OSZK

Orszipgos Széchényl Kibn fimyvtir



OSZK

Orszipgos Széchényl Kibn fimyvtir



TELEKES BELA

FEKETE GALYAN

BUDAPEST, 1936.



OSZK

Orszipgos Széchényl Kibn fimyvtir



TELEKES BELA

FEKETE GALYAN

VERSEK

ES

RAKOCZI

DRAMAI KOLTEMENY

BUDAPEST, 1936.



A szerz6 kiadasa.

Kellner Albert kényvnyomdaja.



A nevenincsvirag

Sehol viragos taj a foldén

Nem ismeri.
Nincs tudés, aki tudna réla,
Nevet senki nem adhatott neki.

En — 6&s, nagy titkok megbdvél tje
Rég ismerem.

Kisfid voltam, hogy elém nyilt —

Egyetlen egyszer, csodas szinesen.

Szint, olyat, sohsem lattam addig,
Sem azutan.

Es tudom, nincs is. .. Almodas volt,

Még nem tobb akkor, dlomkép csupén.

l)e 6h, emléke! .. Mily valésag
Hatalmasabb?

N6tt égig. .. Napom lett. . . S ki tudja,

Almom viraga hol s mifajta nap?

Ki itt mindennek nevet osztasz.
Oh. Fold fia,

A végtelenség névtelenné

El6led még hany titkat rejti ma?

... Van olykor bud, hogy nem tudod, mi
Es lel 6rom —

S nem tudod mért. .. Ot Nevenincsnek

Ily bum nevezte el s ily 6romom.

Most — életemnek itt az estje

S joén éjszakam
S hogy az az 4lmom mit jelentett,
Csak most, most érzem, latom igazéan.

Oh mint almodtam mennyi szépet
Itt ébren is!
Mennyi legszebbet, ami nincs itt,
Hol minden mas csak veszt§ vészbe visz.. .

Ram bdég a mai hés valésag:
Ej, csitt, bolond!
Amit te imadsz, lehetetlen!
Lasd, tonkre sajat hited atka ront!

Oh ti édes, meg nem valdsult
Szent almaim,
Az a virag mind, mind ti vagytok,
Mind semmik most a nincsnek tajain. ..



De nincsb6l vanna lesztek egykor

Uj végzeten!
S oly kénnyen tan, mint nevenincsbdl
Virdgomnak lett neve hirtelen ...

Siromra ha nem szallnak is majd

Ald6 imak,
Sebaj! Szivembdl, roncs szivembdl
Szép virag nétt — a Nevenincsviréag.

Aidat

Megaldok minden-minden Kis helyet.

Ahol egyttt voltam valaha is veled.

A hazat, melynek kiiszébén el6szor lattalak . . .

6h, benne mindig-mindig boldog-boldog péarok lakjanak.

S ahol els6 fészkiink aldott rejtekén

Mar egyutt lestiik, mit sug ezernyi remény,

Soha sziv, soha ott ne csalédjék! Oh, sem ott, sem egyebiitt,
Ahol aztan barhol is éltink s barmi édest, barmi keserdit.

Oh mennyi &ldas ezen a varoson!
S még hanyon, amerre multink arnya oson.
S hany Kkis falu cséndjén s erdék, s mez6k Utjain, uttalanan!
Ha megfogan... Oh, ami szép s j6, mind csak ily &ldas
szent foganasa talan.
Akik egymast ezen a foldon igy szeretik,
Ily aldast mondanak és az teljesedik . . .
S csupa ily szent aldas fényén feslik minden 0j kikelet . . . .
S még Eszak 6rok jegén is az éleszt biborrozsas fényligetet.

A Halttal fia

Vén, roncs szobor... Sok ezer éve all.. .
Volt, hol nem volt — volt egyszer egy kiraly:
A Hajnal Fia, életsugaras,

Hus-vér valésdg ... Az 6 szobra az.

Os csoda: amint a nap megjelen,

A kbéemlék megzendul hirtelen ...

Zengése hajnalt kdszoénté ima —

Mintha dalolna a Hajnal Fia.



Csak par s6hajnyi zengés az ege,

De olthatatlan, 6rok epedés:

Kel6 nap, a Te fiad vagyok én. ..
Hittem, mindenek {dve itt a fény

S ki Ggy akartam jot mindenkinek,
Megoltek engem kapzsi irigyek,

Kiknek fény is csak mas vesztére kell, —
Szoborré oltek ... Tamassz végre fel!

Csak par sbéhajnyi zengés az egész,
Es vége, amint a nap szertenéz
Es latja mind e foldi tajakon
Fényért mint kiizd gydongeség s hatalom,
Mind egyarant mint dicséitgetik,
De képe ép csak cégérik nekik!
Szent fény nevében kiizd, viv csupa vak
S egymasra irt6 éjt boritanak.

Es mégis, mégis minden hajnalon
Megzendul az a soévar fajdalom.

Mit csend, mit szamum, mit zefir neki!
Ot csak 6rok napkelte zengeti.

... Mint Memnon szobrat a nap, a kel§
Daloltat engem o&rok szent er§ ...

Ti, vakon egymast irtd emberek
Elgholtta hidba oltetek!

Barmint dudl éjvak lelkek kora ma,

Elj6 majd, el a naplelkek kora.
Hatalmuk nap lesz és nem zivatar ...

A nap maganak semmit sem akar.

A nap csak ad s ugy lesz mindenki nap
S mert ad mindenki majd, mindenki kap.
Elomlok én, a zengd, puszta rom,

De testet 6lt napimadé dalom.

£mU e g VY he&xow

Babérja még zéld volt... S az arany
Bet(ik a szalagon

Még csillogtak nevemet... De magam

Hervadt-fakén, uUnott-komoran

Csak néztem: micsoda lom!

Fény, taps, diadal, jutalom —

A kolté Unnepe rég odavan

S emléke, babérja — lom.



Konté, alomtalan éjszaka volt,
Sivar, ihlettelen.

Bevigyorgott kis szobamba a hold:

Dalold el banatodat, no, dalold!

De eszem nem jart rimeken ...

Dal itt ma nem terem,

Dal e szivben, amely mar szinte holt,

Tan sohasem is terem.

Akkor — mint szirtre hajotorott
Ide ugy vetédtem én.

Nagy almaim galyaja folott

Mar Osszecsapott a tenger, a kéd —

S kicsi vagyak tar szigetén

Itt lestelek, Gj remény —

Faluvégi tanyan, zold fak kozott

H{ édeseimmel én!

Az volt az els6 éjszaka itt.
Faradtan aludt a csalad
S én dlve a vagyat, amely romlasba vitt,
Bogoztam a holnap gondjait. ..
Uj, mas tusara hat!
Dalok, joéjszakat!
Babérkoszorim, mit érsz ma, mit?!
Taps, hir, jééjszakat!

Dics6ség, léha volt Gnneped!
Csak a kdznap dolga dicsé.

A mindennapi kis kenyeret

Enyéim el6l mar el nem eszed,

Te csalardul hitegetd!

Uj hit tolt el s Gj erd.

En Gjra kezdem az életemet:

A kéznap hi, a dicsé.

Uj nap ... S kitartam ablakomat:
Udvézlégy, uj napom!

Kinn hajnalozés parasztcsapat

Az élet 6s ugarara haladt —

Csupa friss er6, bizalom ...

S megalltak hallgatagon

A sovénynél, lenn, az ablak alatt,

Benéztek hallgatagon.

Majd szolt az egyik: Nini, koszoru! ...
S az Ut parasztjai

Csak Osszesugtak — és csupa bu,

Csupa részvét volt szavuk, a szomoru:



Itt meghalt valaki! ...

De a szél, a hajnali,

A babérra — lattam, — kacagva fu:
Most éled itt valaki!

Szem ek

Csak elhomalyosuld, kénnyes szemet ne latnék!
Keresem a legfényl6bb, vigaszos szemeket.

~Mi busit?* — szél ki engem szerelmesen szeret. . .

S csékol. .. S fénylé szemében egyszerre ott az arnyék.
Es hallom: ,Isten engem mért is adott neked?!

Mily konny(G is lehetne nélklilem életed!

Miattam 6l ezer gond. -. Meddig birod? Mi var még?6!

S szélok: ,Bizzal s ne cstiggedj! Halld, kicsikéink hangja. e.
llogy ujjongnak a kertben! Mily vigak s boldogok!
Gyertek csak! .. No, mi Ujsag?®— S szemik, csillog, ragyog.
~Szomszédék Kkisfidnak a nevenapja van ma...

Kis lovat kapott, é16t... Nem jar tobbé gyalog...

Ugy-e apam, hogy én is, — én is, — én is kapok? ..®

S szélok: ,Talan. .. majd egyszer. . ,®

S mér szemik fénye halva.

Hajh-hajh! Bar lenne egykor nagy sorban paripatok!
Csak majd afféle hirhedt szarnyas 16 ne legyen,
Aminén én szaguldok poklokon, mennyeken —
Zsdkmanyért, mely e féldon hiad lom: dalok, almok!
Egy-egy arany a vérdij. .. de édes istenem,

Hany alom, dal egy élet? .. Verseim,! Eletem!

Néz-, nézhetett-e mar szem koénnytelenldl reatok?

Nézett. 0 hogyne! Fenkolt, kegyelmes féhatalmak
Hany kegyesen megérté, mosolygos bdkja ért.

Hany ily fické vigasztalt, osztvan olcsé babért:
-Hidba! Magyar kolt6k csak koldussorsba halnak!..
S mimelte honfibGjat — ahhoz pompésan ért —

S hatalmanak hizelgé hitvany szolgalatért

Aztan szézezreket szort par szélhdmos bitangnak.

Es lattam s egyre latom id§ s tér tavolan Aat,

Ram konnytelen-borsan hany mas szem is mered
Hogyan zavarositja irigység, gydldlet —

Vagy mas iszap... De szivem, ezeket sohse bannéd.
Csak ne kellene latnod a sok konnyes szemet,
Mikben az 6réom is sir s vadol a szeretet. ..

Ne latnad a leghivebb szemek elborulasat!



Oh kénnytelen gyényért én még kinek is szereztem?

Se magamnak, se masnak! — S szerezhetnék talan?
Varj, varj még, — hatha kar volt, busszemd, 6sz apam,
Mar elsiratnod engem! .. Még kiuzdék csliggedetlen!
Hatha nézhetsz talan még vigasztalédva ram.

Biztatnak jelenések... Egy-egy nagy éjszakan

Holt édes anyam éled — s néz fényl6 szemmel engem.

lgaz, igaz, hogy az még az a szem, az a fényes,
Mellyel minden reménye nézett még ram, vigan...
Mikor szép majus napjan igy aldott: ,Kis fiam,
Hat éves vagy ma, Isten adna, hogy szépen élhess..."
Akkor latott utdlszor... Halt csalédéastalan. ..

Azért néz szeme most is oly fénylén, boldogan,

De jaj, ha O is élne! .. Minden, minden sttét lesz.

Oh csak homalvos(ilé, kénnyes szemet ne latnék!

De minden szem ugy néz ram, mint haldokl6 beteg.
Es még ha nem is 6smer, titkos gyasz ejti meg.

S kordttem egyre zordabb és rémesebb az arnyék.
Egész vilag egyetlen nagy szem, bus, csiliggeteg...

S mintha elbdcstuztatna — s én csak megyek, megyek...
Mintha elhagyott volna mar az is, ami var még.

Csak ftewU he...

Csak pénzt, csak pénzt ne kérj az emberektdl,
Azt 6k nem adnak szivesen.

Folajanljak inkabb véruket, éltuket érted,
Csak pénzt ne kérj, a pénziket ne kérjed. ..
Oh pénzed mindig-mindig elég legyen.

S ha semmid sincs, az a nincs is elég legyen majd!
A semmi lesz akkor a mindened.

J6 téke az is! Még épp vele boldogulsz tan*
Hajthatsz dusaknak hasznot nagykegyd munkan...
Nyereségukb6l majd jut éhbér neked.

Ki banja, mint 6l téged, amid hianyzik?

Ha temérdek arany, ha par garas;

Tan orvossaga édes betegednek,

Tan egy szal rézsa, amelyet nem vehetsz meg —
Vagy mod, hogy egész vilagnak 0dvot arass.



Lehetsz duslelkd, lelked kincse semmi.
Pusztllsz, ha pénzed nem elég.

Csak lelkesitsen balga dics6k suta sorsa!
Lesd: ami 6ket megmenthette volna,
Mint jatsszak el egy kartyan dads herék.

S legcifrabb tréfa: ha pénzed s mindened van,

De j6 szived is! .. . Jaj, jaj, te szegény!

Ha pénzt nem ugy adsz, hogy kaphass tobbet érte,
Réamegy az a minden hamar a josziv(iségre...

S majd élsz — erkdlcsi tamogatas kenyerén!

Nincs, nincs féltettebb kincs a pénznél

S pénzé a legfébb védelem.

Szabadabb zsdkmanyul veszhet maga az élet...
S aki embert &lt, még megbecsiultén is élhet,
De aki pénzt lop, 6rokre becstelen.

Pénz, mily szép, mily jé volna nélklled élni!
Pénz, életigéré gyilkosom,

Minden tenélkiiled él, csak az ember a szolgad!
Oh mint Gtallak s 6h jaj, mint szorulok rad!
Hatalmadat, pénz, de meg is atkozom.

Aukaqi

Lim-lom irasok, vén papirosok kozul

Egy fakd fénykép is el6kerul.

Didkkori emlék ... Feleméas poézis.. .
Harminc s néhany arc ... Koztik az enyém is.

Csupa pelyhedz6 bajusza legény
Iskolatél-blicstzas idején.

S kozottuk 6sz professzorok kozépen...
Rég volt. Egymast elfeledtik mi régen.

De most — egyszerre — iskolaszag! —
Feléled egy-egy név, éled egy-egy alak ...

S ez én voltam hat... Furcsa, franya emlék!
Mintha ma is még az a fiu lennék . ..

S ahogy viliddzik lelkem elétt a mult
S mar minden szinre kap, ami elfakult,
Jén a-bé-cés kis lanyom, az édes . ..
Mit nézegetsz apam? Miféle kép ez?
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Olembe kapom. No, ram ismersz-e hat?
Diakkoraban milyen volt apéad?

S amulva tekintget szerte a képen. ..

Csond ... Nagy évek, most vénéluk meg, érzem.

Es sorra nézi az osszes arcokat.

Az enyémen szeme meg nem akad.
Ramondja: Ez sem! — Tétovazva végre
Ramutat egy arcra, de nem az enyémre.

Ez a legszebb! — Mondja s néz mosolyogwe
Nyakamba boruai. — Ugy-e ez voltal apam.
S felelni sem enged, ugy cso6kol becézget.. .
Megszomoritsam? — Félreteszem a képet.

tie{, oz a fan#,,

Orok nyar palmas foldjérél regéltek,
Ti vilagjard, boldog vandorok.

Es dsztokéltek: Menj, orulj a fénynek,
Oh majd a te nagy bud sem haborog.

Palmas orok nyar tindoklé vilaga
Lesz lelked is, ha Utad arra visz;
Ott ugy 6ltdznek blvds ragyogasba
Az évezerdes marvanyromok is.

Csak hallgatom a csabité beszédet —
S széll lelkem... De mas taj, amerre jar:
Zord észak bérce egykor fényben égett...
Hej, az a fény! Hej, az a régi nyar!

S ott allok djra ... Emlékek kiralya ...
Mily napkorona! Alkonypirpalast!
Palmas 6rok nyar, minden ragy ogasa
Nem bdvélhet ram ily fényes varazst.

Mert ott szallt el a boldog perc felettem,
Amelyben ég s fold legszebb volt nekem.
Mar azt az Udvot régen eltemettem,

De az a fény, még felgydl lelkemen.

Csabithattok ti palmas délvidékre!
Gyulhatnak fényre ott marvanyromok!
Hiadba a fold minden szine, fénye . ..

Nincs mas fény, csak mely a szivbdl ragyog.



HilHcCutb-ofv dfflvol

Mindennap eldlr6l kezded a harcot
Az élet kapzsi hatalmaival.

S mindegy kapnod vagy adnod a sarcot,
Folér vereséggel sok diadal!

Oh sirva jottél te a vilagra;

Csak é&lom, csalt ajkadra mosolyt...
Kicsi életed elsé konnye, sirama

Mily veszteséged panasza volt?

Nem csalt-e mar az a vagy, a kesergé,
Mely most is epeszt mindannyi tusan?
Sirtal, ha epesztett az anyaeml§

Es sirtal jatékért azutan . ..

S nem (zted-e épp oly vaggyal a lepkét
Mint lested kés6bb csokra a lanyt?

S szintigy nem hajszol-e most szived, elméd
Szaz férficélt is — lepke gyanant?
Egy jaték, egy harc: orok a kezdet

S harcod ha mélybe, magasba ha visz,
Epp csak halkabb lesz egyre keserved
Epp csak halkabb lesz 6réméd is.
Rogyhatsz magadba, mivel se térédve,
Ha célod mar mind éjbe borult,
Délhetsz, hiaba ddélsz pihendére,

Tor réd ezer emlék, zaklat a mult.

S vén arcodon ugy ul kénny s mosoly Ujra
Mint gyermekarcodon Uult valaha

Es ahogy az ifjai tdnt el a maltba

Ugy tinik a vén is tova, — toval

S ha egyszer orokre eltlinik arcod,
Testeddel, hiszed-e, hogy elnyughatol?
Nem kezdesz-e Gjra valami harcot

Vad, dére harcot — Isten tudja, hol?!

A soOtét auoU...

A sotét arcok de megsokasodtak

Es gonoszsag mint sandit mindenitt!
Csatdk mez6in kelt hiéna-korszak —
Rontasod ram is tan pecsétet at?



De mily redétlen-sima még e homlok,
Mily nyugodtan néz rémeket szemem .. .
Mintha még azt sem tudnam, mik a gondok,
Mintha mar nem is varna gyotrelem.

Pedig — van-e, ki sorsomat megérti? —
Mily maés sor az, hogy ily er6s vagyok.
Oh megtanultam élni, — holtan élni...

Mert csak halottak ily hatalmasok.

A fiatal, szép, dalias halottak —

Mit banjak: agyu vagy sakal ugat. ..

Ram hagytak, — ahogy mindenrél lenmondtak,
Orok halotti mosolygasukat.

A so6tét arcu él6k korszakara

igy mosolyog tizmilli6 halott. ..
Fajt meghalniok, de aligha fajna,
Hogy meg nem érték ezt a korszakot.

Erhet szerencse, én mar nem ujjongok,
Remények vesztét meg nem kdnnyezem ...
Homlokom sima mint halotti homlok,
Szemem nyugodt mint nyilt halotti szem.

Még meddig e céco, e partos tusazas?

Oh kinek a biine, hogy e harc el nem l?
A romba délt hon vert népe larmaz?

igy akarna jobb sort, ily esztelentl?
Dehogy! Az néman nekidélt a robotnak .. .
Honmentésre kelt urak marakodnak!

Urak? Talan a nemzet szine-langja,

Kiket rég becsul népik s a vilag?

Beledriltjek tan hénuk bajaba?

Az § vitaik ez 6rjong6 vitak?

Dehogy! Rég csend Ul sirjan bélcs nagyoknak...
Més urak, 0klos hetykék marakodnak.

Mindegyik nagy-j6 urunk akarna lenni,
Orszag-épité, népboldogito.
S mit banja, hogy ahhoz tudasa, ereje semmi!



Es szaz bajunkbdl ugy lesz millid!
Hajlékaink sotét, rideg, éhkoppos odvak .. .
S bajszerz6 urak uralmon marakodnak!

Nem borzong-e a por a Muhi pusztan?

Mohéacs mezején nem izzad-e vért a fold?

6h, hany mai khan vigyorog, hany mai szultan.
.Hajra, magyar, csak 6ld magadat, 6ld!

Nem tamadsz f6l mar, ha most sirba doblak! ...

S magyar urak mégis csak marakodnak!

Qlpek dalolnak

Gépek dalolnak, gépek millioi

Kacagva zug6 diadaléneket:

Nagyur, ember, meddig még az uralkodo6sdi?
Még meddig birsz oly hetykén &ltatodni,
Hogy mink vagyunk rabszolgaid neked ?!

Oh nagyakarasu, kis, puha féreg,

Csak orozd vaserénkel, az onfeledtet, orozd!
o6h dolgozunk téliéivetted mink, a gépek,
De hidba minden hasznod a temérdek,
Csak gondot idéz rad, milliészoros!;.

Mar fortélyharcodat is csak falva gy6zod!
Hej, jut-e az elsé finta eszedbe még?

Az els6 kis emelérud! 6h csupasz 6séd
Nagy oréme rajta de magasba vet6dott!
Es jut-e eszedbe az els6 kis kerék?

Mikor érzed mar, mint tor kerékbe a sorsod,
Ha gépsas visz, ha taligdd nyekereg —

S ha a csillagok 0Osszes titkait is leorzod,
Mint tépnek majd szét hitvany, kicsi roncsot,
Egymasba mami uné fogaskerekek?!

Csak hallanad, mit zGg az egek remegése!
Csillagmiriadok gépe mit dalol!

Mint dorgi maganak az Istennek fllébe:
Mily rabtarténak vagy te rab cselédje,
Hogy csak rabsagon uralkodhato!?!



. Es gépek uvolté szérnyl daldba
Belésikolt szivem: En mas dalt dalolok!
Nem vagyok-e én is gép? S nem vemek-e lancra? .
De — gépek — én tudom, Istennek mi a vagya:
Hogy mégse legylink, ne lehessiink soha rabok!

Akéar gondolnak az alkotéitok R4,

Akar nem, agyukba titeket O teremt.
Tokeéletesit szabadité szent hatalomma

S hogy er6tdokdn ember az embert ne zsarolna.
Ti majd ki6ltok minden becstelent.

Oh gépek, sohse tokéletesiilne a foldon
Epp az, ami Isten legszebb gépe: a sziv?
Ha vilagok egész sora mind csupa borton,
Tul rajtuk, lehet-e, hogy ne tindokéljon
Szabad élet Udve, mit Isten a féldre hiv?!

Csak Udocfc-kfcte...

Csak korbe-kdrbe untalan

A szorny( tapos6 malomban!

Kor ... nulla ... semmi! — Vagy hiaba lobban,
Rabmillicknak csak ily uatja van.

Mas at? O, hogy érték lehess,

Tapos6 malmok arva népe,

Jut, mint szdmsorban szam nulldk elébe,
Eléd is Gt s hajh, nemcsak egyenes!

De mennyi kénny ez s mennyi vér!
Rabmilliék, mit ér tinektek

Ily érték? S kik csak ilyenné tehetnek.

A rabtartéknak is ugyan mit ér?

Ember, féld, hold, nap, csillagok,

Orok kerengék, jaj miért van,

Hogy mind e csupa szamtan, csupa mértan
Viladg torvényén orok kin sajog?

Joéva a rossz, széppé a rut,

Oh, soha, sohasem lehetne?

Hejh, egyenesilj egyszer végtelenbe,
Mind,mind te sok kor, nulla, semmi at!



Létdwe& ztiin

Két messze part kozott —
Vakon, vak kulzdelemben
Még meddig kell kerengnem
Két messze part kozott —
Er6ém beh megtorott!

Lélekvesztém, te roncs,
Mar engednélek aldva,
Hogy elmerilj az arba...
lélekvesztém, te roncs,
Vesztedbe mégse ronts!

Mi lenne sorsotok,
Tinektek, kik szerettek,
BuUs utjan végzetemnek.
Mi lenne sorsotok.

Ha most leroskadok?

Vaksag csak ram borult,
Ki mindig napba néztem . ..
Vakitd szent tizében
Vaksag csak ram borult. ..
Az én jovém: a mult. —

Hiu emlékezés, —

Mily datra vitt reményem:
Kikdtni csoda-révben!
Hil emlékezés!

Uj blinbe ne igézz!

Ti, gydnge, hlG szivek,
Nincsenek csodarévek!
Oh sohse feledjétek!
Ti, gydnge, hl szivek,
Csak partot érjetek!

Napot latok vakon

Ez a vagy napvilagom!
Gy6znunk kell a vad aron!
Napot latok vakon.
Lelkemben ég napom.



H otiandia

Hollandia! Hol most magyar gyermekeknek
Vendégotthont ad emberszeretet —

S ha rom hazajok sorsan keseregnek.

Bolcs bizas josol Gj, szép életet —

S hogy puszta tlizhely, koldus kéarhozat
Emléke 6ket mar most se kinozna,

Az elvéznult kis halvany arcokat.

Apolja boldog béség telt pirossa, —
Hollandia, Isten &ldjon meg ezért!

Soha ne érjen oly sors, amilyen minket ért.

Oh, téged mar ily balsors nem is érhet,

A te er6ddel vilagvész se birt.

Ugy allott 6rt fegyverrel bélcseséged,

A kett6s elv, mint egy-egy parti szirt:

Erésnek lenni s kit sem bantani!

Erésnek csak azért, hogy ki se bantson!

Ezt értsék meg fiaink vagyai

Otti, a megkimélt, aldott virulason!
Hollandia, egyre néjon szent erdd!

Hajoljon meg minden nép a te példad el6tt!

A te példad ... Oh voltal te is egykor

Partos, viszalyos, g6goés és bukott...

Nem hullt 6ledbe ez a mai szebb kor,

Keserves volt kivivnod, te tudod.

Mint a tengert6l szerzett foldedet

Géatcsoddk védik, ar hogy el ne nyeljen:
Csodakat mf(ivel igazsagszereteted,

Az épit gatakat emberi dih ellen,

Hollandia, gatak &rdkharcd hona,

igy kizdjon minden polgar és minden katona.

Lassak fiaink, mi a hangya-munka

S a k&vajo vizcsepp turelme mi!
Kalmarlelk(inek csufolt néped utja

Mily hési! ... Nagy s kis Ggy mily egy neki!
Mert mindenében ott becsilete ...

S ha kell, egész vilaggal kiizd meg érte,
Vilagtiproknak szegul ellene,

Sem kegyre nem hajt, sem fenyegetésre...
Hollandia, tiszta lelk( férfiak
Lelkiismeretének szép hona, aldalak!



Oh, balsorsunkban vigaszt, segedelmet
Aldoz méas nép is ... Nem hizelkediink.
Szivik tan fényl6bb langgal is melenget,
De jobb példat egy sem adhat) nekink.
Jelentinkhdz csak a te multad foghaté

S a te jelenednél tisztabb fény( nincs ma.
Te oktass a szent gondra, te bdlcs, te jo,
Mely ezt a roncs hont éppé szabaditsa!
Hollandia, gondokon edzllt nemzeted
Nagy harcra erdsitsen kis magyar lelkeket!

Fontoskoddnak, zordnak, Kicsinyesnek,

Onzének csafolt igaz értelem,

Ki a bénat nem mankén segited meg,

De gyégyitod, hogy ujra ép legyen, —

Rideg arct, hé szivd szeretet,

Tanits szigordn szeretnink magunkat!

Tanits meg egy rab, béna nemzetet,

6s blinein mily boldogga okulhat.

Hollandia, boldogabb hon van-e ma

Tendalad? ... Egykor lesz egy: a magyarok honal

Mi, elvesztéi 6si szép hazanknak,

Rokkant blnbandék, bizunk még mi is.

A te példadat nézzik s tiszta vagyak

Hatalma mindjobb s szebb tettekre visz!
Hollandi foldrél magyar gyermekek

Ha visszatérnek, meg ne szégyenuljunk!

Lassak, munkankat mint kezdtik mi meg

S 6k mint folytassak! E hit legyen Gdvink . ..
Hollandia, legszebb ajandékod ez!

S héalank 0j, ép Magyarorszag o6rok haldja lesz.

Uuak swout

Oh, régi, kedves, szép talalkozasok!

Te, sok-sok meghitt vig, meg bads alak . . .
Hova tuntetek? Vajjon merre jartok,
Akiket rég oly gyakran lattalak.

Uccak soran, sok 0j, sok régi uccan,

Készont, 6h, most is sok-sok ismerds;

S6t egyre tébb , . .Jaj, neviket ha tudnam! ...
De Gtunk mindig szérnyen siet6s.



Akikkel rég nagy célokért epedtem

S oly sok szép almot sz6ttem, itt vagy ott.
Mar hany j6 bajtars nem jar e tdmegben ¢ e
Szamlalom: ez is, az is mar halott.

Lelkemben még megcsendil hangja soknak
S kezikben érzem Gjra kezemet . . .

Oh, erésebbek él6knél a holtak

S felém mindegyre tobb arny integet

Jaj a szivnek, min meggyllnek az évek,
Hogy azt a kort is még megérheti,
Amikor mar csak a halottak élnek
S az él6k mar mind halottak neki.

Lejt fénylén fenn az égen a hold ...
Szereték szeme, nézed-e még?
Holdtdlte lesz, holdfogyta volt...

S ha sotét, ha fénylik, 6 maga holt.
Jeges arcdn mar csak a nap tlze ég.

Csak a nap, azi 6rok hd mennyei lang!
A hold csak tukre neki,

Hogy idevet6djék sugara rank,

Még akkor is, ha foéd éjszakank,

H{ csokja thzét a holdra veti.

Oh, emberi sziv, akarcsak a hold,
Hol fényld, hol setét, —

A fényt, amit Istien radpazarolt,
Hova tiikr6zéd? O milyen éjbe-omolt
Vilagnak kuldozi szeretetét?

OU, mennyi faunoma®

Oh, mennyi bdném, mennyi nagy hibam van
Ily gyarlén hogy még élek: mily csoda!

Mi véd? Tan, hogy éartani sohse vagytam?

S a nekem &rtét nem bantam soha?
Nyomorusagok, megprdbéltatasok,

De er6ssé, de dussa tettetek!



Hogy minden baj kozt cstiggedetilen allok,
Az egyedll csak a ti mdvetek.
Nélkuletek még talan ma se tudnam,
Csak hihetném, hogy van Gondviselés.
Oh, lélekvesztds életemnek utjan

Mindig megmentett még egy égi kéz.
Amulva latom, mi készilt s mi tortént,
Ezer vészéiv im hogy megsemmisul.

Ti mutattatok meg nekem a toérvényt,
Mely él és itél konydrtelendl.

Ha egy-egy szent cél el6tt roskadoztam,
Josagjatszok, hidba szantatok.

Hiaba orilt gazsagtok titokban,

Hogy tobbé talpra mar nem A&llhatok.
Latnotok kellett, mégis mint kelek fel

S romlasba mint dél, ki tért vet nekem;
Mar szanlak is, hogy télem félnetek kell,
Mert lathatatlan véddé jar velem.
Vitassatok hat ti csak marakodva
Kenyér, kincs, hir, hatalom s Gdv jogat!
En kit sem bantva jutok el jogomba

S ez a hit segit minden bajon at!

(Ufnic

Nagy téprengések lazas éjszakajan

1Jgy rémlett, s(irG kdd borit be mindent,
Hidba égnek fonn a csillagok

S itt lenn hidba gyujtott fényt az ember,
Vak éj van s minden Ut bizonytalan

S Ggy rémlett, z4gé emberar sodor
Valami messze ragyogas felé.

Es kabulén a vadul torteték kozt

Es sodrunkbdl nem birva szabadulni
Megkérdeztem: Mi az? Micsoda fény?
Oly 6rjongén mért térnek oda mind?S

S nagyot néztek ram: Hat te nem tudod?
De csak lihegve tortettek tovabb
s kérdésemre egyik sem felelt.



S kérdeztem UGjra s Ujra s csak sokara

Egy féldon csUsz6 béna valaszolt:

-Mondjak valami fényes csodairéas

A boldogulas titkat tarja ottj fol

Ah. megtudhatja mindenki beléle,

Hogy legkénnyebben mikép boldogulhat . . .
En mar odaig el nem juthatok;

Menj, tudd meg mi az s hozd hiril nekem!*4

S engem sodort a tdmeg mindel6bbre
S mar lattam, ott, hol egymast oklelén
Megtorpantak, valami fényszalag

Im végtelenbdl végtelenbe siklén
Suhant szédit6 sebes illanassal , . .
Es mintha végig e fényszalagon

iras cikazott volna szlntelen,

De mint szaguldé vonat ablakabol
Kihajlok arcat a kozelben allék
Hiadba nézik, nem ismerhetik fol, —
Senki sem birta elolvasni ott

Az irast, az iraml6 szalagon.

S egymast tiporva s a fénysavba kapva
Mely csak suhant megfoghatatlanul,
Hidba zlgtak, nydgtek, orditoztak:

LEl félre! En hadd olvasom el, én!*
A nagy titok csak megmaradt titoknak!

S az egyre 0sszébb torlédé tomegben
A gydngét félrelékte az erdsebb
S alattomos kést doftek mar a gydéngék . . %

Rémult undorral fordultam el onnan
o0h vissza, vissza! El, ki e pokolbol!

S amint céljuknak hatat forditottam,

Im, messze-messze szemkozt most velem

Az éjben mas fényt lattam: nagy hegy orman
Banatos, szelidarca férfi allt,

Homlokan véres toviskoszoru

Es oldalabdl s a kezén s a laban

Orok sebekbdl szivargott a vér . . .

Ramnézett s tudtam: a szivembe lat

S éreztem: sz6lit, var . . . S mentem feléje . .
S a vad tomegb6l vadul Kkilékotten

Mentiink néhanyan visszafordulok

Meredek Uton, egyre magasabbra,

Fol, a maganyos, csondes hegytetére

S ott alltunk vele szétlanul az ormon.
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S 6 intett, nézziink le a sikra most,
Es lattuk, ott lenn milliényi ember
Mint tortet most is, egymast eltiporva
A tovasikl6 nagy fénysav el6tt . . .

Es lattuk, innen, messze a tomegtél

Az a szalag mintha nem is suhanna
Csak lassan-lassan huzodnék tova.
Amily lasstinak latszik messzirél

A barmily gyorsan szaguldé vonat . . .

S az irast, melyet ott lenn a kozelbdl

Senki sem tudott leolvasni rola,

A titokfejté blivos langirast,

A boldogulas nyitjaul vilaglot

Nyugodtan, bizton olvashattuk el:

Csak két sz6 volt az, Ujra s Ujra, valtig

E két sz6: ,Légy j6!6 — Semmi, semmi mas.

Megenyhtlt szivvel alltunk ott sokaig

S a banatos, a toviskoszorus,

A Vvérz6 sziv( szelid férfi mell6l

Aztan nyugodtan térvén Utjainkra

A viaskodd, kadba millicknak

Kialtva mondtuk: Csak két sz6 az iras,

Csak két sz6; ,Légy jo!® De 6k rank rivaltak:

..Badar beszéd! Egylgyd amitas!

Nem lehet az»! Nem, nem, az nem lehet!®
S rohantak egymast eltiprén tova. ..

S duhddten sz6lt ram egy, kit félreloktek

S ki az utszélen hétrét ficamodva

Raért évédve bolcselkedni mar:

»~Mint tudnék ebbdl, hogyan boldoguljunk?
Hat ki tudhatna, mikor jo, mikor rossz?
Hisz hany erény volt blin valamikor?

Ami ma joésag, holnap rosszasag'®

S hiaba mondtam: ,Csak szivedre hallgass!
Gonosztevd sincs oly elvetemiilt,

Hogy ne érezné, mikor jé, s mikor rossz.

S ha, amit szive rosszasagnak érez,

Meg nem cselekszi, mar jésadg az is!®

De az utszéli kificamodott bdélcs,

Mérgében mar nem is szolt, csak legyintett
Es meresztette szemét a titokba,

Es az épkézlab kapzsi milliok

Sem d&vele, sem velink nem tér6dve
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Rohantak egymast eltipron a fénynek,
Es lestek titkat holtig mindhiaba.

Nagy toprengések lazas éjszakajan

Im igy almodtam én e latomast

S almomban végigéltem éltemet . . .

Es egyre minden banatban s Orémben
Csak ezt a két szdt lattam biztatomul:
Légy jo! S mindjobba lenni igyekezvén
Ereztem egyre, mint enyhill meg attol
Sok banatom mind s még a legnagyobb is
Mint torpul szinte csodasemmivé

S mint né az a néhany Kkis 6réomom,
Amit; nagynéha ad a sors szivemnek.

A legkisebb is csoda nagy gydnyorré . . .

Oh nektek, akik boldogulni vagytok

S nem tudjatok, mint boldoguljatok,

Hadd vessen ez az almom, latomasom

Ep ily megvalté fényt a szivetekbe!

Higyjétek el, az a csodas irés,

A boldogulas titkat hirdet6

Csak két Kkis sz6 volt: Légy j6! — Semmi mas!

CRak néztek...

Csak nézlek-nézlek néha-néha,
Amikor észre nem veszed.

Oh, hanyszor nézlek ugy titokban:
Nem ejt-e titkos kdnnyet a szemed?

Mikor mi egymast megszerettik,
Szivink de szép jovét; remélt!
Oh, nem ismerted még te akkor
Az én sorsom kegyetlen istenét.

Csak azt érezted, hi szerelmem,
Szaz dalom, almom csalogat...
S velem jottél és nekem adtad
A legviruldbb ifjasagodat.

Mas péarokkal jart vig szerencse,
Gondtalan, édes szerelem, —
A tlrés komor templomaban
Imadkoztal te értem, hitvesein.



De nem siram volt a fohaszod;

Oly tdrés volt, mely mosolyog,
Lemond6 annyi kedvtelésrél,

Mit ugy imadnak gyonge asszonyok.

Es évre év szallt, szallt felettink

S ma is kizdink mint valaha,
Fészkiinkbe fényt méas nem varazsol
Csak szived langja, szemed sugara.

Oh, biztaté csillagszemednek
Sugarat hogy ugy oszthatod!
Gyerkdceink szemébe abbol
Egy-egy mennyorszag fénye juthatott.

De nem gondolsz-e ugy titokban

Fény hanyasara, éjre te?

Nem arra gondolsz-e, ha kérded,

Hogy ma is, mint rég, Ggy szeretlek-e?

S hogy nem hitjlenség-e hiségem,
Ha most is ugy szeretlek én —
S tan azt szeretem, aki voltal
Szép ifjusagunk elt(int idején?

Vagy érzed, ahogy most szeretlek,
Akkor is ugy szerettelek:

Nem a tunékeny ifju bajért,
Masért® mit évek el nem térlenek.

Mi az? Nem tudom én, csak érzem:
Valami szentll tiszta, nagy;

S csak az voltal te nekem akkor

S csak az vagy most is, és az csak te vagy.

Zeacnokok em lékkdényvébe

Eg napja, aldott 6s vilagito,

Ki mond téged fekete foltnak?

Kell-e térvény, kell-e borton, bito:
Elismertetni, hogy a csillagok ragyognak?
Onkény, tekintélyt parancsolgato,
Nyligozhetsz meghunyaszkodasba,

De kit bir ra térvény, bortén, bito,
Hogy sotétségedet fénylésnek higyje-lassa?



HUt ftcé&Sfniidt& z?

Mit prézsmitalsz? Hogy csuf, csupa szenny ma az élet!
Nézd, mennyien élvezik, aldjak! Mit finnyaskodol ?

Kor még nem volt gyénydr(ibb s kinzottak elé nem igézett
Soha még, soha mennyet epesztobbé a pokol.

Kéar o6bégatnod. Az élet lanya tancol ...

Hahotazva porgeti hi szeretbje, a halal.

Hajra te is! Oh, vagy békat rakj a hasadra, ha fazol
Es forr6 laz ha gyoétor, parazsra allj.

Lasd, engem a menny tan nem vesz majd be, a kényes ...
Mégis vigaszba csitulnak héborgasaim:

Oh, mily megvaltas, 6h, mily édes enyhiilés lesz
Forognom az 6érdégok izzé nyarsain!

inek az> occswM Zucdl

Volt egyszer, volt egy szdrnyeteg
Ma nincs mar ilyen allat.

Az ember ma — 6h emberek —
Efélét — meg ne sértselek! —
Csak emberben talalhat.

Tan szérny sem volt, de — bG* hiba —
Annak hitette — orra.

Sok nagy s kis Gr nem hiszi ma,

Mint kellett elpusztulnia,

Mert orrat fennen hordta.

Lenézett minden allatot...

Mast nem is nézhetett le:

A foldon — boldog allapot —
Még ember akkor nem lakott. ..
Ma — ily orr témpe lenne.

Méar nem is orr volt az az orr,
De orrszarv s persze goérbe.

Jaj, maskilénben — tiszta sor —
A szbérny még élne, a lator,

S nyars orra égbe toérne.



De ahogy orra egyre nétt,

Ugy gorbilt persze hatra .. .
Nem szUrhatott ki égtet6t,

De meg nem allt a hat el6tt

S jaj, ez tragédiaja.

Szegény szdrny ezt nem élte tul.
Tan nem is vette észre,

Hogy bész orrszarva botorul
Végul hatdba konkoral

Es beleszlr szivébe.

Wdvt, tavoli

Halk, tjavoli furulyaszé

Csuiggedt, komor éjjeli csendben.
Mi lelt, mi lelt ma engem?
Meghalni volna j6?

Vagy élni, élni szebben! .. .

Halk, tavoli furulyaszé —
Hang hangra, kacagva, sirva. ...
Hova szall? Naszagyba? Sirba?
Mintha sok millié

Fojté boérton kinyilna.

Halk,tavoli furulyaszé

igy nem én sirtam-e régen?
Javorfas 6si mesében . ..

Van-e még, ami rossz s ami jo
S amit még at nem éltem?

S egyszerre a furulyaszé
Elhallgat. .. S mégis a csendben
Mindegyre blvdsebben

Zeng bennem s szarnyalo

Szent hatalom visz engem.

O, tan az a furulyaszo
Nem is volt furulya hangja .
Ugy szallok messzesuhanva
Eled6 s elhald

Vilagok kézt magamba.

Halk, tavoli furulyaszo
Ily csodat is tehessen?
Mily er8s Gjra a lelkem!
Meghalni mire val6?
Hisz lehet-e éIni szebben?



Uui-Uui, UuSla

Egy véarosvégi ucca torkan

Harsant felém e furcsa szo6zat.

Nem is nekem szélt s nem mogorvan,
Vig gyerkécfalka, jatszi orkan
Zadult ki épp ott, hanciroz6 had,
Meglatszott rajt': nem csufol 6dzgatl,
Csak jatszik, Isten tudja, mit . . .
De én, — hogy Gtam arra vitt,
Débbenve alltam meg e széra. —
Mily 6érddg latott itt valémba?
Hisz tudtam: robot, keser(ség,

S gond engem mivé zaklatott, —
De ma valahogy sikerilt még
Kiklizdeni a holnapot.

Ma még nem fojtottal haldlra,

Te rontasbol é16 vilag,

Hol munkan éIni éhhalal ma,

De d6zsélnek haramiak.

S mely orszdgokat romba tancolt,
Az agyuzenés naszra gyasztort

Ul szerte halk, orv kapzsisag . . .
S legf6bb balvanya. Pénz nagyasszony
D6l rémpompdju rima-agyra,

Hogy mindvadabb kéjt habzsolhasson,
Kegyeltjeit cseréli-valtja

Es fattyainak miriadja,

Korcs, halvaszuldtt nemzedék,
Szemétbe lep orszagokat

S minden megrohasztén rohad,
Hogy dogvészes mar fold meg ég . . .
Oh, tudom, ez még nem a vég. —
A szennytragyazta pusztasagon
Dogvész utan is marad élet.

S friss, tiszta vagy, eszményes alom
Termeszt még Uj, sok csodaszépet,
S bar szent békesség virulasa
Megint csak ugy fog veszni karba,
Emberre ember ugy tér djra,

Hogy mind irtdbb lesz harcos utja
S népek, ha elbukvan, ha gy6zvén,
Meggyilkolt embermilliok

Vérének rohadésa gbézén

Vak tébolyulttd mérgezetten
Verg6dnek ajult skeservben



Es tornek egymas dve ellen . . .
E f6ldon mindig mérhetetlen
Szemfodék pokhaléja lég . . .

S legyekként, évezrek soran

Ugy vesznek népek ostoban

S kipusztul a testvéri csék . . .
S ha majd csak két ember marad,
Az egyik még a masikat

Megédli . . . S Fold, te nagy koporso,
Megéred, hogy ez az utolso,

A gyilkos, lesz itt az az ember,
Az egyetlen, ki végre egyszer,
Embertél nem fog félni tébbé

S itt béke akkor lesz érokké, —
Vilag, mégsem birtad megdlni,
Mit bennem Isten almodott:

A szent lazat, mely Gjra kolti
Egivé mindazt, ami féldi!
Udvhivé dalom nem halott!

Még van tudom, sok tiszta lélek.
Még szeretetben sokan élnek

S ha jét nem tudnék e vilagon
Senkit, sem voltat, sem mait,
Mégis biztatna az a hit,

Hogy mai sorsunk csak vad alom
S mindenki jo lesz egykor itt!
Vildg, szivemnek ez az ldve

S a szivemhez hi sziveké

Dacol veled! Nézd, tlrve, kizdve
Hitves, hat gyermek még mi biszke
Par falat szaraz kenyertinkre

S mily bizén néz jobb kor felé!
S ha sejtem is, hogy kizkdédésem,
Ugy lehet, elbukik maholnap,

S tengek siralomhazi éjben —
Mas csillag fia, itt komor rab,
Mégis hittem, csak magam érzem,
Hogy halottnal vagyok halottabb . . .
S par furcsa sz0, te céda Fold,
Csufos hangod most ram Gvélt
Es sziven szar és agyba far:
~Huj>huj, hulla ar!

Hulla bacsi! hulla ar!*

Oh, gyermekjaték ily danat mily pokiok-poklain
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Es gyokeret vert szinte labam
Zugott a varos koérulottem . . .
Zagott fejem . . . Jaj, mire vartam?
Mért lestem: ily vig hajszasagban
Ily gyasz sz6 mib6l mire horren?

S a huj-huj ram tort Gjra, szérnyen . . .

A raj, fia fid mogott ,
Megsokasultan visszajott,
Kigy6z6 sor, kézen fogédzva . . .

S felém csattant gyors panyvamodra . . .

~Tessék kotelet venni, tessék!
Akasztott ember kotelét!s
Borzongtam: Mily rettenetesség,
Mily jaték ez, ti? Mily beszéd?
S az egyik fickd szolt kacagva:
~Szerencsét hoz am ily kétél.
Szerencsét minden kis darabja
S az Ur szerencsét venni vél?
Ne féljen! Ugysem is vehetne!
Melyikiinket vaghatna zsebre?
Kételiink minden ize él! .
Elhtltem. — Fidk, vagy manok, ti!

Hat lehet-e? . . . Vagy rosszul értlek? ...

Jatékotok: rajja fogodzni

Akasztott ember kotelének?

Ily rémség honnan szallt belétek?
S vad nétan kelt a felelet:

,Volt egyszer — mese-meskete —
Volt egy ur, volt szaz gyereke . . .
S mert ennyi szajnak eleget

Mar kenyeret sem vehetett,

Hat uccu, magat folkototte —

A csaladi ruhaskotélre . . .

Volt az par szaz r6f s szaz kolydkre
igy szallt kincs, pompa o6rékségbe!
Mily szerencse, mily 6riasi!

Huj, hulla ar! Huj, hulla béacsi!
Huj-huj!* — S mint satanfiak ezre
Roppent a vad raj szanaszerte . . .

S huj-huj — dgy rémlett, most nyomaba

Visszhangot szaz pokol suvolt . . .
(Vagy kinom gunyos hahotdja?)
,Udv, emberfajzat! En dicsérlek,
Az Ordég! — llyen gyermek-ének
Kedves nekem! Jol dongicséltek!



isten rég hulla s én im élek!
Enyém vagytok s enyém e fold!
Megértettétek végre, végre,

Mily déreség vagyodni égbe,

Hol csak képzelt Gdv tundokolt.
Tudjatok boldogtalanok,

Mért nem boldogulhattatok?

S kiken nem fogott soha vétek,
Mért volt mindig csak blUntetésiek?
S olyannak, ki Ot nem iméadja,
Mért teljesiil mindegyre vagya?
Sorsoknak &sszevisszasagan
Ertelmet sehogysem talalvan,

Vak emberfajzat, latsz-e végre?
Nézd, Isten kontarsaga dul!
Rabszived minden szenvedése
Miatta ért! Majd vigan élsz te,
Ha csak engem latsz uradal!

O, ki mindent éltetni vagyott

S egyetlenegy olyan vilagot

Nem birt alkotni, mely ne &lne,
Sohsem is volt urad, szegény . . .
Az én szolgdm vagy, az enyém!
En teremtettelek e foldre

Az 6 elvesztésére, én!

Tudd meg: az 6 abrazatara

Nem az 6 lelke alkotott,

Ugy én alkottalak, te kaba,

Hogy maga-magat megutalja
Latvan: benned szent, tiszta vagya
Mindig jo céllal, mindig artva,
Mily gonosz, szennyes allapot!
Egymasbdél borulé nemzedékek
Koldokzsindrjat metszve-kdtve
Végtelen szerencsekdtélnek

Dus kincsét nyertem én 6rokbe:
Koldokzsinérotokon élek,

Min Isten magat felkototte! ..
Nem hiszed? . . . Oh, képmasa, te!
Majd jutsz sorsara! Még ma-e?
Mindegy! Fajtad sirt sirra tar . . .
Huj-huj, hulla ar!

Eg, fold ura, hulla ar!®
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Nem volt ez mar az ucca hangja!
Rémlett: a féld reng, mélyre nyiltan
S dorognek csillagok «— zuhanva & .
S rommaddélt mindenség takarja
Holttestem roncsat szérnyd sirban.
Csak rémlett . . . Oh, hiszen kibirtam
Percedet, gyilkos iszonyat —

Es atéltem — halalomat:

igy lesz, ha itt mar nem veszédém . , .
Testem por lesz, de szemfedé6mon.
Vilagok ramhullt térmelékén

Nem tor-e tal, ami nem az?

Epp ez a ,nem poru vagyok én, — én!
Sugalmad, Ordég, nem igaz!

Epp ez szabadit: Isten alma,

Mi itt testemnek rabja volt . . .
Isten képére igy hiaba

Alkottal, hogy 6t megcsufold!

Oh, foldi szavak, foldi tettek.

Mik &s-egyforman fenekedtek,

Méar titeket mit ban a holt?!

Ha é&ldas vagytok is, ha atok.

Mér siron tdalra el nem értek . . .
S a siron talrél nézve ratok —
Mint latlak csupa semmiségnek!
Hajh, akik itt még testben élnek,
Epp igy nem lathatnak-e meg,

Hogy minden, mi artas oka:

Csak semmiség s egymast soha

Ne 6lnék mar az emberek!

Tusaink gyotrelmeinek

Csak sir oldhatna szorny(i lancat?
Hisz minden é16 foldi szivben

— Latom vilagok tavolan at —
El, mi megvalthat siron innen!
Leggazabb sziv is rejt magaban
Oly fényt, mit a test sirba szalltan
Nem bir rabjava zarni tobbé

S mi aztan szabad fény orokké!
Ordoég! Legcenkebb gyilkosokra |,
Legcédabb némberekre nézz,

Van-e egy is, hogy ne ragyogna,
Ha titkon is, egy kénny szemében?
Anyat, gyermeket régesrégen
Eltdnt hitet szent iidveképen



Siratd, a4ld6? . . . Mondd, e fényen
Gyo6ztél-e, éjvak Vétkezés?
Nem latod-e, hogy ez a fény
Talvillan a sir éjjelén
S a sirba itt csak az enyész,
Amit ily fény ellen te vétsz!
Vilagok ha elomlanak,
Tan Isten vel6k-egy salak?
Oh, minden bajt nyakéaba véve
Csak neked halt 6 csiggedésbe!
Nagy alkotoknak atka-tdve:
Lehelni leikéket muvikbe!
Majd megtudod, mi van, mi nincsen
S hogy magat meg nem olte Isten!
Szit Gj léttet mind-nemesebbet.
Gyujt bldndn erényt szintelen,
6, aki téged is teremtett,
Hogy gancsoskod6 szenvedelmed
Minden mdvon proébat tegyen . . .
Most — gunyod barmi mérgesen forr,
Uj létre halsz at Te is egykor!
O, ki mindig elégedetlen —
Még legdics6bb mdavével is,
Tokéletesedésre visz,
Hogy hibales6 6s hevedben
Alkotni jésaggal segits!

. . Hajh én, még gyarlé foldi élet,
Istent, Ordégot igy hiszek . . .
Ez a hit biztat s barmi sértett,
Okat magamban latni késztet
Megtisztel &st szit6 igézet
S er6t ad varnom egyre szépet.
Jot, igazat tit6letek,
Oly régtévelygé emberek!
Eszmélj Ember! Mar siron innen
Minden sziv Eg Udvét ihatna . .
De ne Istent kérd. hogy segitsen,
Terhedet ne rakd egyre csak RAa!
Tudd meg, rabul él benned Isten ...
Te segitsd 0t, te mentsd szabadda!

. Hol gyermekraj hullan mulat,

Mily torig vigyen még uatad?
B6gédon most koétél a har. ..
Huj, huj hulla ar!
El6én is hulla dar. ..

Nincs kedved féltAmadni Ugy, hogy istenivé
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\JaM I6cé*tek

Valahanyszor elmegyek hazulrol,
Valahanyszor hazafelé térek,

Zsong szivemben imahangu ének,

Félve, bizva mindig szomorun sz6l:

— Jaj az egymast szeret6 sziveknek,
Jaj, hogy mindig egylUtt nem lehetnek!
Edeseim, amig messze jarok,

Isten tudja, mi baj les tiratok ...

Vart engem mar haza sok rossz éra —
En Istenem, vezess haza jora!

Vandoruton, Isten tudja honnan,
Vandoraton, Isten tudja, merre —
Megyek ... Vezet utmutatok ezre ...
Sirkereszt mind. Az enyém is ott van.
Utmutatok, sirkeresztek, titkok,

Isten tudja, hova igazittok!

Ide-oda visszajaré lélek

Orék boldog otthonba hol érek?

Mit bdnom ma! Var még itt par dra...
En Istenem, vezess haza jora!

A& id& ye*t

irds kozben ma — kulonés dolog —
Csak megakadt a kezemen a szemem.
S habéar a legtébb ember 6nmagabdl
Legtdbbszér épp a kezét szokta latni
S ez rendszerint a legjobb ismerése,
Engem débbent6 amulat fogott el:

Jaj, ez a kéz mily idegen nekem!

Es felszokkentem és tiikérbe néztem

S még iszonylbban doébbentem magamra;
Oly idegennek rémlett arcom is,

Oly idegennek egész alakom.

Ki ez? En volnék? Oh, hiszen tudom.
Mar oly rég, mar oly hossza életen
Azt hittem err6l mindig: én vagyok ...
Pedig de mas ma mint volt valaha,

Oh, régesrég e nagy, 6don tikérbe
Mint é&ltégette Kkisfiad koraban

A nyelvét... Kire? 6nmagara tan?



S most ez a deres haj, halottasan,

A bus homlokba, faké arcba 16gé,

Epp oly gunyos nyelvdltés tan: ,Maholnap
Rohadni fogsz te bér, te csont, a foldben,
De éna hajad, majd ott is még novok!“

Mi ez? Ki ez? ... Akit tulél haja!

En volnék? Foldben én fogok rohadni?
Vagy féldon, égen maskép szétoszolni?
En, akit6l mindez oly idegen!

De 6h, hisz szoktam azt is mondani,
Hogy az én énem ... llyen-olyan énem ...
Ki ez az én4 akinek énje van?

Mi ez az énem? Sét tan énem énje? ...
Hat ki vagyok, ha testem, lelkem, énem

Oly idegen, vadidegen nekem?

Atenyu

Fold d&skoratol foldvesztéig él,

Os léte mégis mindig fiatal.

Hullamzik lomhan s verdesheti szél,
Hajok szanthatjak s mérhetik, mi mély,
Csak jatszik torpe zaklatoéival.

S szivhatja a nap szomja untaian,
Kuatféi duasak, foldiek, égiek ...

Mély 6s forrasok, zapor és folyam ...

S délhet belé ar még oly mocskoséan,
Mindegy! A szenny 6t nem fert6zi meg.

S érjaba sujthat mennykémiriad,
Renghet, roppanhat partja, feneke,
Egszakadas, foldindulas mit art

O néki? — Uj part olel régi art

S villammal 6 ban el s nem az vele.

El, fényben fényl6n, vészben vészesen
S csak 6 az Ur ... Van-e még mas oly ar?
... Népéceanok arjait lesem...

Olyan vagy mint a tenger, nemzetem!

A tenger sorsat latom sorsodul.



Hhcs atty(n tyyontyc étet,

Csak Uss, balsorsom okle,
Csak tombolj szivemen!

Mar engem meg nem dlsz te,
Mig meg nem engedem.

Volt ugy, hogy halni vagytam,
Most éIni akarok.

A sirtol tde-lagyan

Elvontak h( karok.

Erém, jaj, nyomorultan
Megtért a cél elétt;

De gyongéktél tanultam
Uj, drias er6t:

Nincs olyan gydnge élet,
Megtiprott emberek,

Hogy nala még gyodngébbet
Ne segithetne meg.

Ok mentettek meg engem,
Nem a sok hés er6s.

Nem cstigged mar a lelkem,
Most mar a gyodnge gyo6z.

Nem, nem torhetsz meg engem
Mig van par Kicsi sziv,
Kikért csak az én lelkem
Szent vagyu hite viv.

Ugy érzem, jatszi-kénnydi.
Ami zord volt s nehéz:

Oh nem baj, hogy vasokli
Még most sem lett e kéz.

Nemzetek, birodalmak
Omlasa korszakan

Célt, ily szentet, magamnak
Tudnék-e mast talan?

Mint mondak driasa

Mennybdl tot tartva rég,
Erzem, mintha e vallra
Mennyorszag hajtanék.



Balsors, minden csapasod
Mint rozsdatdl acélt,
Csak tisztitott, nem artott,
Csak aldidk én azért.

Nem, nem torhetsz meg engem,
Mig van par kicsi sziv,

Kikért csak az én lelkem
Szentvagyu hite viv.

Be kell varnod — nincs messze —
Mig egy sem védtelen

S majd akkor sem te versz le,
Elnyugszik életem.

Beteg vilagunk, te nagy-nagy beteg,
Véred mily 6rult-lazasan kering!

Mi, koéros véred sejtjei, emberek,
Elteték s 6lok, értsik végre meg,
Hogy mik vagyunk és mik kizdelmeink.

Bolcsek, tudoésok, o6h, furkészhetik.
Mily kérsag ez? Ra irt egy sem talal.
Nagy mindenségtél kicsi féregig
Mindenek sorsa egyként betelik. . .
Ugyanegy élet, ugyanegy halal!

Mint ereinkben vérink sejtjei,
Vilagunkban csak keringink vakon
S a mi vilagunk épp ugy kergeti
A tobbit... Evmilliok mit neki!
Mindenség, tested még erds nagyon!

S beteg vildgunk még ép lesz megint,

A sors még sirra nem érlelte meg.

Korsaga jon-megy 6s titok szerint

S szintdgy békéinek majd még rendbe mind
Vérének sejtjei, az emberek.

De egyszer — a nagy mindenségen &t,

Ki tudja, majd még szoérnylbb laz lobog.
Mindenség vére: csillagmiriad,

Hogyan keringsz majd akkor?! Oh, ki lat
Balsorsotokba, fényes csillagok!



tafattoChJIfouU

S elllt az els6 vész: a vizozon...
De a bln nem veszett bele.

A masodik volt most: a vérézon. ..
De a bln nem tiint el vele.

A harmadik lesz a legnagyobb 6zon,
A bilnt az gy6zi végre le, —

A harmadik: a kénnyek 6zéne!

A viz6zén, — az 6zbnviz utan
Hamar vidultak a féld népei:
»2Uj vizozontél*, — mondtak — ,félni kar!

Tornyot kell, égbetdrét épiteni,

Mit semmiféle &r nem onthet el ...

S min Kkileshetjuk, isten terve mil!“

S raktak csodatornyot Kelet mezején

S fol, istent lesni surrantak legott...

De szédilén megbomlott mindegyik;

Uj, mas-mas nyelven mind mast dadogott. ..
Azb6ta sem értjuk egymast, emberek ...
Szeretet helyett értunk haragot...

Es jott az irt6 harc, — a vérozon.

S a vérozon, — az 0zOnvér utan

Tultenni akartak a gy6ztesek Istenen:

,Tobbé" — mondtadk, — ,ily harc nem dulhat itt!
Rakjunk d&rtornyot! S résen szlintelen!

S izgaga népre hurkot, min hona

Bortonné zarul! ... A béke orok legyen! ...
S raktak csodatornyot gy6ztes Nyugaton —
S nem gy6zik vetni éj-nap a hurkokat

S 6r s 6rzétt 6sszegabalyodva liheg, —

Itt tilalom, ott féltés fojtogat...

Kiki rab, kiki senyved, csak patkany s féreg hizik ...
Mert embert ember ma sem ért. .. Oh babeli karhozat!
Es minden sorvad, enyész... Es jon a kénnydzon.

t
A koénny6zén, — ha majd mindenki sir!..
Mert mindenkinek mar csak gyasza van.
Es minden biindk Babeltornyait
Koénny mossa ala s elmossa nyomtalan,
6h, kénny majd koénnyet szétlan is megért
S egy fajdalomban egy valtsadg fogan:
Szeretik majd egymast vezekelve mind
S gyogyitjak egymés szornyl sebeit
S egy szajként egyet mond mindannyi seb:



-Beh magasra vagytatok s e vagy be mélyre vitt!“
Am legmélyebb banathoz a menny legkdzelebb,
Lehajlik ide s megsegit Isten itt!

... Majd, — egyszer, — ha mindenki sirni fog.

Mert az els6 vész volt a vizozon,
De a bln nem veszett bele.

A masodik volt most: a vérozon,

De a bln nem tdnt el vele.

A harmadik lesz a legnagyobb 6z6n,
A bilnt az gy6zi végre le,

A harmadik, a kdénnyek 6zone!

Valcta# giéfal

O, még idri-zlzza magat az emberiség,
Mint atjat keresé vak,

Vezessék jok vagy rosszak, véres a vég:
Ol a joknak b(ine, a gyengeség,

Ol a rosszaké, az erGszak.

S 8, még sziszeg egyre a por: mi a j6? Mi a rossz?,
S jelsz6ul a bln is erényt vall,

S kétszer kett6 sose négy ... Okél, agyu szoroz ...
O, emberiség, te halyogos,

Csak elére, sok 0j ivadékkal!

... De kétszer kett6 mégis négy! — S jelent
Nagy, 6s-6rék isteni térvényt:

Mig az emberi is nem mind ily tiszta, szent.
Nem lehet e foldon béke, rend...

Mig nem igazul kiki 6nként!

Jobb kor lesz-e hat? ... Lesz! — Az egyszeregyét
Mar pedzi, tanulja az ember —

Mindtébb maga-karan. .. S halyoga barmi setét,
Csodafény a tudas, majd szétszedi, szét!

Bizonyos, mint egy az egy egyszer.

... Népek vaksagdn még éléskoddk,
Hiaba bitorkodastok!

Gyilkos hatalmad még ma, zsarnoki gég,
Barmily fenyegetve, diuhongve bég,
Elbuktal! Oszlik a halyog.



Viecm vayyoUén c

Nem vagyok én az, aminek ti mondtok,
Nem, kolt6 nem vagyok.

Amit ujjongok, vagy amit jajongok

S amit almomma sugallnak a sorsok,

Nem koltemény az, 6h, dalaim nem dalok.

Csendilhet kéj, kin, sorslatas beszéde

Verssé a lelkemen,

Nekem nem rim a rime, sohse mérne

Sort sorhoz szivem, agyam ... Lazban égve. =
Az maga a valém, a puszta életem.

Ha boldogtalan a dalom, ha boldog,

Ha zsong, ha dubérog,

Zengésévé én puszta magam omlok,

Ugy zeng e puszta mell, e puszta homlok,
Ahogy csék vagy o0kél a sors, az 6s, o6rok.

ilin d u tt...

Elindult lassu léptekkel felém,
Mikor e foldre jottem én.

S azéta jon, jon, percig meg nem All,
Mindgyorsabban jon felém a halal.

Ki tudja, mikor és ki tudja, hol,
Talalkozunk majd s atkarol.

Megvan a hely, kimérve az id6,
Hol akkor holtta fog olelni O.

Ti, kik szerettek, Kiket szeretek,
Még élni, élni vagyom veletek.
De ha sorsunk mar az, hogy halni Kkell,
Az én haldlom el6bb jojjon el!

Az élet engem mindig csak gyotort,
Tinektek mégis oszt gyonyort.

Egy tdvom: hogy ti el ne hagyjatok,
Egy Udvdm: hogyha én el6bb halok.

Az a halott, ki akkor ott leszek,

Az beszél most, itt, veletek.

Most itt, nem lattok annak, — akkor, ott.
Hatha él6knél él6bb a halott?!



Lattatok-e mar kdnnyet holt szemen?
Az nem hiaba konnytelen.

Halal miatt csak él6k szeme sir...
EI6kt6l holtat el nem zar a sir.

1d6, tér tobbé nem tarthat rabul.
En latlak lathatatlanul

S ki élve mindig valtam téletek,
Holtomban mindig veletek leszek.

U  étel@té

Hidba mar nagy s kis mesterkedések.
Uj szentségl megvalté csoda kell
Oh, Krisztus, Krisztus, —

Késimal zordabb szivek éjjelének
Mélyébdl kell, hogy tamadj itt ma fel.

Mar ez az egész fold ma ugy sivarlik:
Egyetlen o¢ridsi Golgota

De, Krisztus, Krisztus, —

Keresztedet sokmillié halalig

Most nem te magad vitted mar oda!

Akik artatlan haltak kinhalalt ott,
Sok millibszam megélt Szeretet,
Oh, Krisztus, Krisztus, —

Oly szentté, hogy megvalthasd e vilagot,

Ok valtjak most a Te keresztedet.

m

Ma este, hogy hazatértem
A mindennapi robotbdl,
Mar kertink Kkis kapujaban
Rejtelmes cs6k fogadott.

..Gyere gyorsan, apam, gyere, varunk" .

S mar tudtam, mily titok szdl
Legkisebb angyalom ajkan —

S szabaduva ezernyi gondtol

Karomra kaptam az édest

Oh, mindjart vall nagyot! —

S csakugyan, mar sugta: ,Holnap —
Lesz szlletésnapod . . .

Gyere csak be szobadba, gyorsan!
Meglasd, kik véarnak ott!"

?
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Hittem: testvérei s anyjok. —

De mind kinn véartak a kertben.

Es, — csok s éltessen Isten . . f

Es mind a szobamba von:

.Gyere csak, gyere!4t — S ott, hol egykor
Nagy, csoda-jovébe merengtem,

Im, majus elejének

Viragaival diszitetten

Két megfakult kis arckép

All ir6asztalomon

Holt édesanyam, holt édesapam néz —
Ugy néz ram fiatalon . . .

,Nézd, 6k, akik akkor vartak . . 4
Suttogja kis angyalom.

Holnap lesz &tven éve,
Hogy téged el6szor oleltek. ..
Orulsz, ugy-e, hogy idetettem
Az akkori képluket én?4 . . .
S 6 s Ot testvére meg anyjok
Ahogy becézve dlel meg —
Mily érzés! Mintha im Ujra
Gyermek volnék, Kkicsi gyermek
S még csiiggnék hajdani ajkak
Rég kihdlt csokja hevén . . .
S félszaz év szazezer alma.
Minden sokezernyi remény
Mintha csupa dvét Igérve
Még csak most szallna elém!

Es él6k s holtak egy édes,

Eggyé simul6 olelésén

Mar egy a kozel s a tavol,

Méar egy a magas, meg a mély . . .
S imént még Ujra gyermek,

Mar mintha holtan igézném
Unokaim unokéinak almat . ..
Bolcs6n, siron egy a mesés fény,
Ragyog6bb valamennyi csillag
Hany6 tazl fényeinél

S mig kis Maldm szava cseng-zeng:
JLApam, sokdig éljl4 —

Mar szallok a végtelen almon —
Hol minden mindig él.
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Kis marvéanyasztal, fontartott sarokban,
Nem Gl méas melléd, itt csak én merengek ...
Ha nem is Ggy mint egykor almodoztam,
Mig arrébb szerte vigan vagy unottan

Jo kavéhazi vendégek fecsegtek.

Nagy, z(gé erd6k tajarol az élet

Elcsalt e zug6é kévadonba engem —

S te adtal itt, kis asztal, menedéket.. .
Akiknek utunk ide egybetévedt,

Mind szent célokért vivtunk csiiggedetlen.

Ifjonti tlzben izz6 szivvel-aggyal

Uj igaz hitet adni a vilagnak ...

S ha szivembdl elvagyott a szilaj dal,
Leirnom hanyszor hivtal be, kis asztal!
Hany versem elsé meghittjének aldlak!

Els6 dalat nagy, els6é szerelemnek

Itt irtam azt is, még nasztol tizelve ...

S kezem lazat — 0j Udvok s Uj keservek —
Ahogy aztan ép haltak vagy szilettek
Marvanyod 6h de hanyszor hdsitette!

Ott kinn, szemkdzt nagy, 6don, szirke hazban
A verset 6lombetlk gépe varta ...

S szalltdl dalom szent laza — o6h csodasan:
Papirosszarnyl 6lomsorsra szantan . ..

Mint cseng6é rimed csengdé arany-ara.

... Vén konyvlapokroél, harmincévesekrél,
Idézlek o6lombetlik feketéje!

Itt mint villant, hany sorslatds szivembdl :
Onhitt csaszarok, tronotok de megd6l! .. .
Oh, mint ganyoltak rémlaténak érte!S

S mily gyasz im, — huszonkétéves kotetben:
Kis marvanyasztal, rajtad irta lazam:

-Hajh, nagy Rakoczi, én szent fejedelmem,
Porladhatsz még te nemcsak idegenben.
Hazadban is hontalanul. — hazadban!®



... Ki hitte ezt el akkor? S ma? — Kis asztal,
Ki hiszi el, amit ép ugy irok ma?!

Belsacart intd kéz...: Osfajta harccal

Végs6 bukas a sorsunk! — Egy vigasztal:

Tan el6bb tér a vilAg mas birokra.

Versenyre, mit nem fegyver viv, nem o&nkény ...
Erészak, hidd csak, hogy hia ily alom!

De gyilkolasbdl kelt jog hazug orvén
Torvénytelen, amit te szabsz, a térvény!

Lesz mégis 0rok béke a vilagon!

Valahany nemzet mind egy-h( rokonséag!
Nem lesznek fegyversovényes hatarok . ..
Orokre egész s nagy lesz Magyarorszag:

Ott, hol magyarok egyméast nem mardossak! ...
Kis marvanyasztal, ily jovébe latok!

Varj, varj kis asztal! —mNem vagy puszta oltar.
Bar papjaid mar mind rég szertementiink .. .

Ki sirba tért, ki mint éléhalott jar,

Ki nyegle nagyur lett, ki ércszobor mar . ..

Szent célon, mint rég, csak az én szivem cslng.

S mint vég, most is csak ugy kell idetérnem ...
Bar 6szi lombot hullattok, ti versek —

Tan tobb babéros aranyat mint régen ...

S nem hoénapos szlk odU béar a fészkem,
Sz(ikebb a harom szoba nyolc életnek.

. Ha most egy régi bajtars bevet6dnék,
Sajnalna-e, vagy bodkokkal gunyolna?
Mit banom! Mit gond, jolét, gancs, dicséség!
Uj dalt! Egyébbel az 6rddog torddjék
S vigye babérat s aranyat pokolba!

Uj dalt, gj dalt! ... S ne dalok piacara! . ..
De minden szivbe! .. . Dalom szallj, igaz dal!
S a megfeszitett Krisztusoknak alma

Egyszer majd mégis valdsagra valva
Megszentel téged, maganyos Kkis asztal!



Ady tofttékének

Ravataldhoz én nem mentem el,

De messze, magambarogyva vele voltam
Mint rég, mikor Utja el6szor tlint dicsének,
Mikor arvan jart még rajta s megcsufoltan ...

Mikor els6 szent nagy atkai miatt
Gazok, kontarok, bargyuak vilaga
Riadt-sutan tért ra vad hurrogassal
Mint holmi garazda garabonciasra . ..

S az égszakadast s a foldindulast,

Mit megjésolt e romlottsag honanak,

Az & bélpokios agyréméul gunyoltak

S szemforgatd cécokon vesztéért zsolozsmaztak ...

S mikor én mar régen elkarhoztam itt,

Lélekvesztén suhan6 almok evezdse,

(»Szent sajkas zord, vad folyamon4 — irta rdlam)
Ki 6t féltettem: jaj, ha 6 sem gyézne! ...

S hogy népének megédlt lelkiismeretét

Mégis foltamasztotta csodatagadé korban,
Bar maga sem hitt mar megigazulasban,
De megharcolt érte mindeneknél jobban. ..

S hogy mind s(r(bben nyilzségte koral
Szent harca hatalman él6sk6d6 korcs had . ..
S hogy dics6ségét is mar meguatalta

S titokban mind-maganyosabba roskadt. ..

S szétzhzott 6s blndk omladékaiban

Hogy igazuldé népét is veszni latta —

S magéat a bedontott boértéon Samsonanak —
S keser( diadallal omlott a halalba . ..

S nagy fényl6é szeme hunytan, hogy mar tudta tan,
Kik voltak hivei, a legigazabbak,

Kik szépért, jéért hdhotlan vivédva

Hidba éltek itt s hidba halnak . ..

Mint fényes-gyaszos egész életén
Mindmesszebb téle egyre vele voltam:
El6halott én a holtan is él6t

Ugy gyaszolom 6t, tan mindeneknél jobban!

Orokké élhet szaz dala, — korcs vigasz!
Hadd élne 6 maga! Most hadd élne ifjan!
0 még tan tudna oly csodadalt dalolni,
Hogy atvert szivl népe foléledne a sirban.



Vagy 6 sem? Orok itt az atok, a gyasz?

S emlékét is csak zord végzet magasztalja:
Vilagrengésben megallt igazanak
Dobbentd, istenitéletes hatalma?

Oh széz vilagromlason, minden sirok felett

Nem Ul-e az élet 6rok néaszt, — a csékok miriadja?
Oh van-e, lehet-e sir, hol nemzet elsiillyedjen?

Mi int, ha az 6 emléke nem, 6rok megifjulasra?

Fojtott epedése Udvért, szeretetért

Ne engesztelne le réla mindent, ami zordon?
Oly édes fia arca volt, istentlten diakos,

Szilaj fiatalsag, démoni s arkangyali sorsok ...

Sorsaban ami gyasz volt, az mind csak a mienk,
Kik 6t itt eltemettik, megtértet a megtortek . ..
De jon, jon az ifju, szilaj szivek Uj s 0j nemzedéke
S bizonysagot tesz réla, hogy nem hiaba tért meg!

Kihunyt vulkan-szivének rettjegve csodalt tize

Nem lobbant el, — napként ég id6étlen id6kbe szakadva
S orok nagy tavolabdél mindaldébb ragyogast szér,
Akarcsak a mennynek éltet6, bar iszonyd tuzi napja!

... A szobra —, a szobra ne, 6h ne legyen komor!
lgézzetek csodamarvanyt csodaszerelembe —

Ifjan szép Ady-arcuva, mintha égi tdvbe

Nem is a poklok gydtrelmein at merengne.

tc&zJUdi-z m at?

Nagy, fényes, diadalos napokon,

Ha szédit a taps, a babér, az arany

S perzselnek cs6kok mamoros szilajan —
Erezted-e mar,

Mint feketedik meg a legragyogébb sugar?

Nagy, fényes, diadalos napokon

Melléd mily rémes &rny oson!

Mint sugja fény, diadal kozepett:

Most éled tan legszebb napodat...

Mi lesz, ha nincs mar szebb s ez is éjbe lohad? ...
Erezted-e mar?

Oh nem, nem az éj, de a legragyogdbb sugéar

Ep akkor, fény, diadal kézepett

Mint sebzi halalra az életedet!
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Gylszlvirag,
Méregvirag,
Haldalvirag!
Ha haldoklé koral mar elfdlnak az imak,
Az orvos a te nedved par.cseppjét adja még —
S a sziv tovabb doboghat még péar napot vagy orat.
Utols6 laz biztatja, szent mamorokban ég.

Te nagy vilag,

Csodas vilag,

Orok vilag!
O, van-e nalad bujtobb és mérgez6bb virag?
Te Udvosség-igér6, orias karhozat!
Te én gy(sz(viragom, adj haldoklé szivemnek,
Adj halhatatlanul szép, halalos almokat!

Tlsz, f vzafaU

Friss, piros szajak csokolédznak

Sok milliészam minden pillanatban.
Hejh, 6s fold, rajtad bujva, lathatatlan
Mily ériasi nasza ég a csoknak!

Menny laglnéin (szé naszi csonak,
Mégis koporsémédra lengsz te halkan .. .
Ha csokrdél zeng is dal, mind méla dallam,
Nem gydlnak dalok, csékként langoldak ...
Szerelmetzengd ifja dalosok,

Mért oly didergé minden dalotok?

Oh, hisz friss, piros szajak millioi

Mit banjak, hogy a vilag tUdve romban!
El s ujjong az 6 Udvuk: csékolédzni!

S tinektek is friss, piros szajatok van ...
Szerelmet zengd, ifju dalosok,

Nem kell-e ép most Ggy dalolnotok,
Hogy minden csok a dalotokba lobban ?!

Ti — romok kézt is ifjan éltek:

Foéldink rengése, egiink szakadasa

Ugy kimélt meg nagy, messze indulésral
Csak mink vesztink el, szebb kort érni vének.
A mi ajkunkon barmily gyasz az ének,

Ti zengjetek naszt, isten-csoku nészt mal!
Siromhoz is majd agy jertek, ne fazva, —
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Szeret6toket rajta dleljétek!

Sirt, halalt kikacagé uj dalok

Teremtd Uj életet gyujtsatok!

Nagy szent gyonyodrt6l reszket majd a sirhant...
Koporsém ringat mint vig naszi csénak ...

Holt szemem Isten nagy szemébe pillant,

Hol Gj s 0j csillagrajok csokolédznak . ..

Sirt, halalt kikacag6 Uj dalok

Szent langolasan belém ugy ragyog

Nagy nasza az 6s, orokifju cséknak!

ki gondolacca?

Ki gondol oly egyligyiségre?

Ha lélekharang csilingel, kinek jutna eszébe

Kacagva nyilé aranykapu ,bujj, bajj zéldag, zdéld levelecske@t incselkedése?

Oh, éléholtta eltemetett szivem), te, sirodbdl mégis Uzenj, dongj még egylgyiibb dalt:
Nincs, ami van és van, ami nincs!

Hull mennyek aranykapuin, hull mennyek aranypora, sziintelen omlik poklok tdz-
6zdnébe.

S jaj, nyomtalanna olvad az Uszkok karhozataba, — de 6h belesemmistlhet-e, 6h
beleég-e?

Nem a poklok égnek-e ki? S hamujokb6l nem fog-e égre ragyogni &si hibatlanul Gjra
a szent, orok isteni kincs?

Oh, éléholtta eltemetett szivek 6s-6rok aranya! Nincs, ami van és van ami nincs!

Ki gondol arra?

Ki gondol, életem, itt a te titkos, lathatatlan kénnyeid izz6 goiddéléseire?

A mindig csak szivedbe iraml6, mindig szived pokla tlzébe enyészé lavapatakra?

Ki latja meg, szép, mindent vallani vagyé arcod mint csuful el, mint kell alarcca
becstelenlilnie —

Valahanyszor a bdélcs gancs vagy a kegyes bdk h(s, sima homlokodra a ki-vagy?
mi-vagy? sirkéfeliratat ravésni akarja

S te felhdrdilnél: Mily magasztalas és mily gyalazast érezhetnék én — ha mégoly
oriasit is — igaz-mélténak magamhoz? Amde néman roskadsz arva magadba,
roskadsz 6s, megvallhatatlan titkG szent ravatalra.

Hisz érzed, jaj, csak te magad érzed, senki més azt nem tudhatja, mivé szant 6s,
orok aldo akarat egykor ide!

Es meg nem mondhatod és ha mondanad is, 6h megérthetik-e, elhihetik-e?

S mit ér, ha sikoltod is: Az vagyok, az, ami nem vagyok, az, ami minden emberélet,
akar a nagyja, akar a kicsije, —

Hisz mind vallhatjuk: Mindenek Udve lehettiink volna! A mi b(inink-e, hogy atok
lettiink? Egymas elkarhoztatbja, egymas elgancsolja, kimartja!

Es barki, ha barmi dics6 magasba jutottal, mondd, nem mardos-e titkod, mint juthat-
tal volna még magasabbra?
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S ha korszakod isteni mindene vagy, ha magadnak is immar semmije-senkije,
Mint jarsz itt — szent g6g biborat az alazat dardcaba takarva
Es mint jarsz — alg6g jéghiisét boritva igaz alédzatod égé sebeire . . . .

Ki gondol arra?

Ki gondol oly egyugyuségre?
Ha nyitva a nagy aranykapu, nyitva a minden elértnél szebb, jobb sors der(ijébe —

S atbdjhatsz rajta, miért nem bljsz at, 6s, balsorsa foldi bujosdik éjhitli népe?
Lehetetlen? Ejhaj, lélekharangsz6! Ep a lehet lehetetlen? Ejhaj, ép majd a lehetetlen

hatha lehet!
Oh, nem kondultak-e mar harangok meghuzatlan? Jaj, ha a biztonsagos biiszke tor-

nyok ércagyat a rengd fold veri félre!

S zuhan egybe minden a poklokig rian6 szakadékok gérgetegébe!

Fejedelmek s koldusok és ti akarkik, ép csak ily véletlen vészben, ily nem timiatta-
tok indult ég-féld pusztulasban nem lehetetlen, hogy se g6g, se alazat, semmi-
féle &larc mar ne takarja lelketeket?

Ami lehet, 6h, ép az lehetetlen? Ejhaj, ami lehetetlen, ép az héatha lehet?

Ki gondol arra?

Ki gondol Isten karhozatara: 6t mivé meri alarcozni legaldébb vagyanak szuldtte,
szent szabadakaratra teremtett foldi fial

Az 6 nevében mint hazudja, hogy Isten rendelése: hidba kialtanod, mily kénny( le-
hetne mindvalamennyilinknek akar csupa megfeszithetetlen Krisztusul élnink,

artani sohsem akarva! —

S hiaba kialtanod, mily egyszer(, mily csodatlan volna a megvaltasnak egyetlen utja,
hogy egyméas minden artalmatlan vagyat teljesitsiilk . ... Oh, hisz kinek vagya
maga a blin, a hiba?

S ha mégis? — Jaj, bln-e vajjon, nem Kkorsag-e csupan az a szomj, amelyet nem olt
a forras tiszta, j6 vize, csak az iszapja?!

Gyulhatna-e art6 vagyak szomja, ha minden artalmatlan vagyat teljesilés itatna?

Nem volna-e édes vallani, vallani egyre, vallani minden vagyat, 6h csak a vagyat,
a vagyat! Minden vagy ima, tiszta ima!

Még leggonoszabbja is az, csak korsag lazas iméja . . . Egészség halaimava ment-
heti. . . Minden vétkest méltass szent, szent, szent gyogyitas irjaira!

Soha még legelvetemiiltebb b(indsnek se a biinét kelljen vallania,

Csak els6 teljestletlen vagyat! Minden binre csak ennek a vagynak teljestiletlensége
ragadta . ...

Csupa artalmatlan tiszta vaggyal jon valamennyi Kkisded erre a foldre. .. Fold
fia, folddé omld, — semmi, semmi sem tied itt, de minden-minden nem b(-
vélhet-e minden szivet 6rombe, dusba, pazarba?

Ahogy édesanyad emléjén artalmatlan szivtad az élet szent tejét, akarki, ha lettél,
aztan mégoly haramia,

Szabadakarat isteni hése lehetsz, csak akard s mar megigazulsz! Az egész nagy fold-
kerekség minden udv-italat mint ériasi eml6 szent tejét Ggy szivhatod, ép oly ar-
talmatlanul! Tan Isten masmit akarna?

Oh, jaj, alarcos ember, igazi 6svalod hiaba tikrozi Isten szép alarctalan arcat? Es-
kiiszol orv, raképzelt, rdhazudott alarcaira?

Ki gondol arra?
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Mindtobblink egyigy(sége!

Oh, millibk s majd mindtobb milliok akarjuk Istent szabaditonkka szabaditani végre!

Az 6 s a magunk alarcait, 6h, alarcok megkinzottjai, mind hadd tépjuk, tavol mennyei
majdért itt ma akarmi poklokon égve

S szivinkben-agyunkban a bds bizonyossag gyéasztudataval: mink, mink azt a célt
mar nem érhetjik el!

De hisz mai legdics6bb, legboldogabb hatalmasoknak lehet-e tan oly szép, oly tiszta,
oly tdvodtigérdé alma, hite, reménye,

Amilyen a kinok langolasan ily szent egylgyliséget ringat isteni igaza szent gyo-
nyorébe ?

Csilingelhettek, lélekharangok! EI, megélhetetlen a vagy, a hit s dalolja mind*
epeddébb dalat igaz élet drokszépségl, 6rokjésagu koranak aranykapui felé: Jon,
eljon, el az a kor, 6rok tavaszu 6s gyermekjaték bujj-bujj zold ag, zold levelecske
tdveinél is dusabb, tisztabb tdveivel!

Van-e cél kilénb? S mi lehetne szebb, mint érte élni, még ha tudjuk is, hogy mink
mar el nem érjuk, érte élni, 6h, még akkor is, ha gyilkosaink hite volna igaz:
hogy jaj, soha senki sem érheti el!

Ki gondol arra?

VUtyUeqyce' fivolyytol

Udv, Naphegy lakosa, boldogan élj
Fonn, szép kupolds palotadban!

Idelenn az Ejvélgy szirkil , a mély...
Itt élek én, palotatlan.

Orok itt a kod, érok itt a homaly,
De fénnyé hadd b(vdljem:

Fonn csak te is, oh, oly bizton allj,
Mint lenn én allok e vdlgyben.

Oh nézd, mint van az is itt, ami nincs,
Csupa megteriil6 meseasztal!
Minekink a kevés is mily mesekincs,
Ha kivivtuk iszonyu harccal.

Orok éjbe szivink mint gyujt napot itt!
Nagyok Udvei a kicsi médnak. ..

A te jatszva elért nagy diadalaid
Lehetnek-e boldogitébbak?

Mély, ami magas ... Magas, ami mély ...

A boldogséag egyetlen:

Naphegy vagy Ejvélgy — mindegy, Ggy élj:
Henn égjen a nap a szivedben.
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iM JiéU auaias-

Bus, szirke, sirkéforma emlék

A falu kozepén.

Halottait nem itt temették,

Csak nevik villog rajta feketén.

A bet(k arkan nedves még a festék,

Villog, mint alvadt vér holtak sebén —

Holtak névhalman szent, fekete fény:
Meghaltak a hazaért.

A betlk arkan nedves még a festék...
S holnap — diszt 6lt a falu, jon sok-sok biszke vendég

S zeng majd zsolozsma, siram, szonoklat, kéltemény...
Ma — kislanyommal arra mentem én.

Es szolt kislanyom halk-ijedten:

,Oh, édes j6 apam,

Nem tudom, mi lelt itt ma engem,

Elédmenet, jaj, vétkeztem talan:

Az emlék el6tt keresztet vetettem —

Mint feszilet el6tt szabad csupan. ..

De hisz vértanu volt mindvalahany:
Meghaltak a hazéért!

S emlékik el6tt, ha keresztet vetettem,

Ugy-e, apdm, nem is volt nagy bln ez a tettem?

Es Isten, ugy-e, nem fog haragudni ram?

Oh, megbocséatja, ugy-e, a hibam?!6

S a kis arcrél kénny hull a porba. ..
S mar el is szikkadott.. .
De tavol ime sirok odva
Csillan meg téle... S hallok szézatot:
.Te kislany, ahogy a te szived aldozott ma,
Dehogy bin, szent az, épp mert nem tudod*!
Ald érte sok-sok milli¢ halott,

Ki meghalt a hazéért.
Ahogy, onfeledten, itt a te szived aldozott ma,
Folérhet-e azzal barmi Kkitervelt, biszke pompa?
Ily dnzetlen még gyermek, hitves, anya szive se fajhatott!
Te — nem a magad halottjat siratod.

Ma itt a te keresztvetésed

Szent enyhilnkll esett.. .

S te blinnek véled? S félve kérded,

Hogy Isten megbocsatja-e neked? —

Oh, holnap itt sok mas vallhatna vétket,

Ki minket példaképtl emleget,

De o6h, orul, hogy velink nem veszett!
Mink meghaltunk a hazaért, —



De holnap itt hany vallhatna a vétket:

Honanak vesztekor mint kincsesedéit! . .. Dicsérhet
MUkészobrunk korial minket diszkegyelet, —

Te szentelted meg ezt a bus helyet!

Te kislany, holnap, ha letették

Itt koszortikat —

S ki erre ma nevetve lejt még,

Par percre csupa kdnny lesz s ahitat, —

Nem is sejted majd: por lesz rég az emlék

S megigazult kor allit masikat

S elmondja majd, mint kellett, kik miatt
Meghalnunk a hazéért. ..

Nem is sejted, ha por lesz rég az emlék,

Mink akkor is aldjuk ezt a te vétkedet még . ..

S ez a te keresztvetésed s kdnnyed s halk szavad

Fejedelmekénél aldottabb marad!...“

. Kis Malam nem hallotta ezt, nem!
Csak vart, vart csondesen,
Az én szavamra vart .. . S feleltem:
,Oh, nyugodt lehetsz, édes kedvesem.® —
Csak ennyit mondtam s eltlint gondja menten . ..
Mintha megtudta volna hirtelen:
Ok mit Gzentek neki lelkémén,

Akik meghaltak a hazaért. ..

Csak ennyit mondtam s eltlint gondja menten. ..
Majd egyszer mindent még megértet vele versem .. .
De holnap ott, a hangos, fényes uUnnepen
Csak észrevétlen, bus kislany legyen.

Ak é*t Uusi/étMn

Foéltamadt Krisztus! ... Zugjak a harangok,
Imak, zsolozsmak, templomi zene. —

En Jézusom, szenvedés istene,

Ujjongoidtél én tavol borongok.

Hogy foltamadtal s fol az égbe szalltal
S hogy eljosz egykor itélkezni is:

Oh szent hit az ... De kereszt és tovis
Szentebb nekem féltamaszté6 csodadnal.

Nem a halal, de az élet keresztje,
Nem végs6é nap, de évek tdvise,

Ahogy itt jartal foldinkon vele:

En bus palyamon csak Ggy latlak egyre.



Mintha kezét rdd nem is tette volna
A gyodtrelmektél megvalté halal.
Mintha 6rokké itt boronganal

Mint rég az Olajfak-hegyén zokogva ...

Csak higyjék masok, hogy fénn élsz a mennyben
Es Unnepeljék maltad napjait,

En csak azt latom, mint szenvedsz ma itt

S mily semmi ahhoz mind az én keservem.

Hol tested értiink halt, mint hirja lelked,
Hogy csak szavunk &ld, tettink megtagad . . .
Mint tlrsz el 0j s Gj Jadas-csokokat

S mint vallalsz Gjra még szoérnylbb keresztet:

Halaltalan kin kénnye mint sugarzik
Megdlhetetlen lelkedbdl ide ...

Oh, Jézusom, szenvedés istene,
Megtanitottal tlrni mindhalalig!

S<z&hi eyyeH diS"*

Szent egyetértést de buzgén papoltok

E péartos nemzet millidinak,

Oh, balga bélcsek, 6h, lelkes bolondok!
Mit ér intéstek? Lathat-é a vak?

Esenghettek ti: legyen egyetértés.

Mert jaj, anélkil véged, nemzetem!
Ez egyben még tan kiki egyetért és —
Marakszik aztan végen s kezdeten.

Hol egy évezred latta bukni sorra
Legszentebb célok tiszta héseit,

Kiket! mindig csak viszaly vert a porba,
Egyetértést mint remélhettek itt?

Hol ugy szall most is hona omladékan
Magyar magyarral egyre poérbe még.

Ep benned gyulna legszentebb erény tan,
Legb(inésebb, legtérpébb nemzedék?

Lehet, most majd a halélos veszélyben
Mind 0Osszealltok — egyetérteni. ,.
De egyetértés lesz az? Kiki résen

Es csak az egymas orv térét lesi!

Hazug frigy! S igaz hogyan is lehetne?
A tliz a vizzel egyetéithet-e?

Most mar hidba kapaszkodoi egybe,
Partossag romlott nemzedéke te!



€z, ver az istenitélet haragja,

Mint Mézes népét (izte, verte rég, —
Vad, szorny( életirté sivatagba,
Hogy kipusztuljon a korcs nemzedék.

Kinszenvedések hosszU, vészes atjan

N§& ivadék majd ivadék utan. ..

Apak b(inétél lassan megtisztul tan...
S szeretet népe lesz valaha tan.

Nép, mely legy6zhet bizton szaz veszélyt, bajt
Kénnyezve multiak vértanuiért...

Egyetértésrél az sohsem beszél majd,

De joban, rosszban mindig egyetért!

Uo&sutU s&ofoaca

Akik szam(izték 6t és tanait,

Hol vannak? .. . Mit mond kései szobra itt?

Mind odajutnak, akik 6t megtagadjak —

S akik orv-hazugul hdédolnak szine el6tt!

0 a magyar szabadsag, 6 a vilag-szabadsag

S lebir majd minden zsarnokot, 6 az Elet, a Béke —
Népek Testvérisége!

Oc&K i/icuias
De furcsa almom volt az éjjel!
Tan sorsom az, amit jelent...

Az égr6l hullton hullt a csillag,
Virag, lomb hervadt idelent.

Oh ez a gyaszos, 6cska végzet
Ebren mar sohsem érdekel.

ReménycsiHagom, vagyviragom
Mind elnyilt, elhullt, régen el.

De almom uajra felbdGvolte,
Elém b(volte hirtelen

S ami itt sohsem teljesilhet,
Az kellett, Gjra az nekem.



S elhullt szirmokbdl, levelekbél

Lehullt sugarral — mily csoda —
Szarnyat kotottem, raja kaptam
S dalolva szalltam .. . Oh, — hova?

Vitt szarnyam, atvitt szaz vilagon

S mar hittem: szebb, jobb honra lel.
Csillagra, mely le nem hanyatlik,
Hol lomb, virdg nem hervad el.

S elértem .. Minden varva vart ott, .
Amim nincs ... De jaj, — bus dolog —
Ti, akik engem itt szerettek,

Ti ott sehol sem voltatok.

Folsirtam: ,lde, ide mind, mind!“
Esd6ébben még nem szélt ima ...

S mér jottok, hittem ... De a csillag
Réamkacagott: ,Ej, fold fial

Itt vagyad méas nem teljesilhet,
Csak ami ott nem teljesul ...*
S réazkoédva kacagott s lerazott —
.Menj, ember! Elj csak emberil!"

... Enyéim kozt Ggy ébredeztem ...
A kel6 nap rank tindokolt

S friss rézsa hajlott ablakomba

S oly szép volt, szép az ég s a fold.

Rim

Ul szemkézt velem egy ar . . .

Tukorbél néz felém,

Tekintete, jaj, szivembe fur

En vagyok ez, én — és mégsem én!
Dobbenve nézem: mily fene rém!

ime jobbja balom, s ime balja jobbom . . .
Réorditok s 6 néma marad . . .

Hidba tudom, hidba mondom.

Hogy csak tukorkép ... Megraz vad iszonyat:
Jaj, csak hazugul lathatom magamat!
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A mikis iczsiUénlc

Valami fényes . . . Valami setét . ...
Mit tudtam, mi volt! Elmulas? Oroklét?
Nem lattam mast, csak megtérd szemét

S kis lagy hajan az édesanyja konnyét.

S a koporséban — 6h de szép volt, de csodaszép!
Fehér kis arca mennyei bajt sugarz6 csodakép,
Soha mdvészalom még nem festett oly szép angyalarcot,

Eltlint, el réla minden kin, — az mind lelklnkbe viharzott . . ..
Nekink pokol szava volt az ének, amely egekbe szall a pap ajakarol.
Az ének, amelyb6l — mondjak — vigasz s biztatas szél —

De, amely a szivet, jaj, szaz t6rrel atveri:
In paradisum deducant te angell C

Keresztfajan az irott gyasz
Mar elhalvanyodott.

Nem latod meg, aki ott jarsz,
Hogy: ,Elt két honapot#
Oh, nem értette senki
Akkor, — mint is lehet
1Jgy megsiratni, szeretni

Ily csepp Kis életet.

S eltlint az év is a fardl,
Sok zapor mosta mar.

De 6 a mennyorszagbol

Oh haza-hazajar.

Most iskolabél jénne . . .
Mar érettségiznék . . .

De a mosolygasa s a kdénnye
Csak az a régi még!

Jaj, 6 a soha-diaklany,
Soha-hitves, soha-anya —
Orok udvok o6rok ragyogasan
Istennek angyala. . .

Mar pillanatig sem a folddé,
Ha le is latogat . . .

Nem hagyja el soha tobbé
Ertiink az angyalokat.
Konnyezve, mosolyogva
Nekiink csak meghal itt.

S csak 6veluk dalolja

Az élet dalait.

Nem volt hidba siralmuk,
Mikor ko6zénk szlletett . . . .
Mink — jaj. hidba siratjuk
Holtunkig az édeset.
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Qépm adacas em bec

Oh, szallhatsz vészes 6ceanokon at,
Gépmadaras Ember... A géptelen madar
Tud Udvosebben tengert atrepilni osrégéta mar .. .
Mit ér a te minden merész, dics6 csodad,
Ha foéldeden, 6h oly biztos féldeden, elnyel mindig a sar.

Az 06si sar: a csupa verejték, csupa konny, csupa vér!
Nézd, szolgasag, nyomor, 0ldoklés orszagokat belep ...
Vizek 6ceanjaindl mindegyre atrepiilhetetlenebb . ..

A foldgombot korilkeringned is mit ér,
Ha pértatlanna 6nt el mindent mindtlébb milliényi seb.

Maholnap széllhatsz, 6h, tan csillagokig —

Mint szarnytalanul méar most is szall a gondolat, —

Mit érsz, ha fajod csillagrél majd csillagra latogat...
S csak oda nem, ahol Isten lakik:

Jaj, birsz-e magadba szallni? Eléred-e — boldogsagodat?

Osvat Ernének 1926-ban.

Nagy uttérések hdseire néha

Ro6zsas, babéros Unneplés kdszont.

Hinnéd vilag, ily rézsara s babérra

Mily titkos harmat szikraz fényézont?

Nem hodolasod, a késéi, léha,

Mely majdnem igy szél héséhez. Készénd! —
Oh mas ily lelkek megdics6ulése:

Egy kénny, mit Isten sir ily Gnneplésre.

Nem 6romot sir, gyaszt mond: megsiratlak,
Fiam, nemcsak szenvedtél sokat,

Mig gy6zelmét Kivivtad igazadnak,

Melyet most ald mar buzgé hoédolat. ..
Mar tudjak, téled kincset Kincsre kaptak
S pedzik, jovéd még tobbet osztogat —
Siratlak, nagyja emberek fajanak,

Kik Istent is csak adasért imadnak.

Barmennyit adtok ti nagykincsu lelkek,
Nem azért vagytok igazan nagyok!
Virulni nagy sor-e a kikeletnek?

Oh, nagy sor-e a napnak, hogy ragyog?
De ahogy titkos keresztet cipeltek,

Mert csak ©6nzés csiigg egyre rajtatok —
Ré6zsas, babéros Unneplésetekre

E bls nagysagnak kuldém koénnyemet le.
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Csend, szérny( csend ... Csak akiknek flilébe
Olmot 6ntéttek, azok hallanak...

Sotétség, szornyl éjfél sotétsége —

S mas nem lat, csak a kiszurlszem( vak.

Magyar sors multja, magyar sors jelene —
S jaj, tan jovdéje is?
Mohacs, Mohacs, mindegyre Gj Mohéacs!
A buszke vezérek Utja, a hésvértél orokre gyaszfekete,
Mar hany tfemet6be vitt, még hany temet6be visz?
Mindegyre hidba minden szent féltamadas?
Mohécs, Mohécs,
Oh tudod-e, mi a te gyasztered ma nekink? A mi gyaszunk
micsoda gyasz?
Azt nem te kezdted!
Nagy elédéd volt mar abban: bas Muhi-puszta, de az sem a kezdet!
Az is csak folytatas volt, 6sforrasu, kései folytatas!
... Muhi-puszta.. . Mohacs tere... Majtény pastja... Vilagos mezeje...
S hajh, Trianon asztala.. . Roncs magyar arvasag, még most sem
kérdezed-e:
Uram lIsten, 6svad idékén, Kain-fajzatos Azsia népugaran
Nem ugyanilv mindhasztalan int8, szorny(i Mohéacsok utan
Tdnt kivertté a magyar kard, nyomtalanna Osmagyarorszag? ...
Vigyazz! Eurépan Uj vad idék kisértik életedet ...
Vigyazz! Most mindoérokre el ne tapossak!

Mai blszke vezérek — s nem csak ti, mieink —

Nem pedzitek-e még?

Vilag Mohacsa lenne ez a Mohacs!

Utfols6 — mert hisz 6rokké még a kerge birka sem kering.

Most mar vesztedbe keringnél sokezeréves kergeség,

Hogy nemzeteket boldogga valthat — gyilkolas.

De jaj, Mohacs,

Vildg Mohacsa, tenélkiled ne lehetne 6rék feltamadas?

Vagy orok az atok:

Ember csak délve tud éIni? Mohacsok kellenek, egyre Mohéacsok?
Ordk Mohacs? ... En mégis mast dalolok: Jén, eljon a kor, a csodas,
Hogy sohsem er6szak dént majd, sem a szerencse, a vak!

Nem uralkodhatnak tobbé ostobak s gonoszak!

Nép népre eddig sem magaszantan tort, csak ura parancsa szerint.
Oh, tud majd, gyilkolastalanul tud versenyezni mind.

Orékre a béke, a munka hatalma lesz ar, josag, s okossag

S agyutlan hései mindérokre foltdmasztanak.

Szegény, 6h hanyszor megdélt Magyarorszag!
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Nagy homlokod mdégul,

Hol egykor mennyek s poklok édon pére viaskodott.

Porszem-végzetbe veszé nagy homlokod mdgil

Mar siri férgek éhkopp-harca se géndoral,

De arad még a fény, a csillaga-rég-halott,

Oh mindtébb milliok agyat beragyogod

A magad vigaszava csillant kaprazat sugaraval:

Szent célok elbukottja pokolra hanyatlén is mint higgye, hogy égbe szarnyal!
S mlived majd hirdeti még sokdig a tinde varazslatot:

Hogy nem bukas, ha bukik szent eszméjén a hés!

Vele nem hull sirba az eszme! ... Az eszme végul gy6zve gy6z! .. .

Ily vigaszt, 6h, mind-tdbb bukdnak tiindokoltetsz majd te még szemébe. —
De jaj, ez a fény nem a szemfed6k csillama-e? Nem iszonyubb-e a sirnal?
Szépiteni égi sugarral a foldi kizdés végzetét! Mi végre?

Hogy Istent végul igy sz6lathasd: Ember, kizdj és bizva bizzal! . .

A kiizdés nem szentebb-e, nem igazabb-e a menny, a fold, a pokol.

Ha igazi 6s tragédiad int: Ember, kiizdj, ha nem is bizhatd]!

Bus homlokod mdogé

Nem bizvabizason osont-e sajat orgyilkos karhozatod?

Vilagot eltemet6 bus homlokod mogé

A magad sorsa s minden bizé h&sodé

Oly lidérclang vigaszt, 6h, mint lobbanthatott?

Nem gyujt-e a kiizdés maga vigaszosabb tudatot?

Bukasban is ragyogdébbat barmi dicsé diadalnal:

Ha tiszta, szép volt harcunk! S ez nem fligg-e csakis magunktdl ? Tobbet akarnal
6s kezdet 6ta a foldi sors nem ugvanegy allapot?

Oh gy6ztes-e tan az eszme, ha hirdetéje gy6z?

Csak ember gy(r le embert s mindig csak gyongét az erds.

Az eszme mindig csak bukik s legszérnyibben, ha gy6ztesnek rivalljak!
Diadaltor a gy6ztes eszme sorsa: telik vele valyu, telik vele disztal . ..
Csak latnad ezt a dicsdséges mai kort! llv gonoszak, ennyire balgak

Oh uralkodtak-e mar? — Dehogy irndd most vigaszunkul: Bizva bizzal!
Jaj, Ember, a te tragédiad nem az, hogy elbuktat a pokol,

De kiizdeni egyre a mennyért, mindig tudva tudon, hogy sohsem bizhatol,

Szép, igaz homlokokat

Ne csalddas, mindig ily szent tudva-bukas temessen el!

Alsagtol iszonyodd, szép, igaz homlokokat

Szegessen dacosan égnek a szorny( gondolat:

Hogy harcunk egv a mindenség kizdelmeivel —

Akarha gy6zni lehet, akarha bukni kell.

Ne kérdezd, mért jon az ember sirva a vilagra,

Vagy honnan a holtak arcanak titokzatosan merengé mosolygasa . . ..
A titkok nyitjjan egyre csak 0j titokhoz érkezel.

Amig élsz, bar ismernéd meg az életet csupan!
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A halal utant firtatni réérsz majd a halal utan ...
Hol minden véget kezdet el6z, épagy nem eléz-e minden kezdetet vég?

S magaért kiizd-e barmi, — ha féktelen Ustokos, ha rabéletl flszal? . ..
Csak egy-egy jel minden .. . Titkos jel( irassal telik a végtelenség . . .
S jaj tudhat-e vajjon maga a betl olvasni? .. . Bizva bizzal?

Oh valaki ir, de hidba talalgatod, mit akar, mi célra, hol —
Nem az O kiizdelme kiizdet-e? Kiizdened kell! Miben bizhatol?

Mennybolt homlok mdgott

Csillagmiriadok tanca ... Atomban elektronforgatagok . ..
Hatartalanba csuké mennybolt homlok mogott

Mindenséguinktl mily balsors kavar ily kédot?

S valahol tdl mindezen Isten homloka mit ragyog?

Oh, minden kolték vagya: Tokéletest akarok!

A vilagok Isten egy-egy szebbnél szebb kolteménye . ..

S akar csupa csillagrajt ir, akar masfajta vilagokat Gtjai végtelenébe,
Fold, emberiség e lazlobogasban mi a ti sorsotok?

Kis versszaké tan? ... Arad a gondolat és a betd ...

A koltd ir s tordl Gjra meg Ujra, az drok-ihletld —

S az 6stér egy-egy sikjan megsziletnek, elomlanak vilagok.
Evmilliok 6rék suhanasan Isten egy-egy kis perce im igy szall ...
Hidba minden onaltatas, hidba az ima. hidba az atok,

Versenyre hiaba kelsz vivédé Isteneddel ... Bizva bizzal?
Az Orgkkévalé nem altat. .. Végtelen igazulast dalol:
Kizd, ember, — igazuldsod végtelen ut... S jaj megigazulsz-e, ha bizhatol?

Kicsi homlokokon belul,

Hol mégis egész vilag elfér s viliddzik a végtelen, --

Rogsorsa, rogkicsi emberhomlokokon beldl,

Hol mualt s jévé kozt mégis oroklét jelene l,

Ugy kiizd az emberi vagy mindjobbért sziintelen

S ugy kell lakolnia egyre vértanu végzeten:

Kielégulést a tékéletesben sem talalva.

Oh, Ember, ez tragédiad és — Istenednek is ez tragédija,

Ez a kinok kinjain megudvozité szent kizdelem.

Sors nincs més, — akaratod, ha szabad, ha nem szabad

S mindenhatéd ha lehetsz is homlokodon beltl te magad, —
Akarhatod-e, hogy életedet hazugsag térei guzsbacsomo6zzak?

Tudsz harcot, szabaditobbat, az igazulasért kizdd vértand-kinnal?
A legszabadabb nem volt-e ép a keresztrefeszitett isteni jésag?
Keresztjét mint vallalta! Mily szabad-maga-szantan! Bizva bizzal?
Istennek 6s-Orok tragédidja majmahoz gy karol —

Klzdj, Ember, ahogy kizd Istened! Akar bizhatol, akar nem bizhatol!
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Méig gy6z eréd, a nyilt arcd, a biszke —
De gy6zelmeddel mit érsz, vakmerg?
Csak bukasodhoz kozelebb kerllsz te,
Mert elveszt6 bln itt ily szent erd.

Hiaba vagy er6sebb szaz erdsnél,

Csak addig voltal te azi igazan,

Mig titkolhattad, mig egyszer se6 gy6ztél,
Mig hitték, megdblsz nem is nagy tusan.

S 06h, gyb6zhetsz még, amig er6sok ellen
Nyilt mérkézésben kell majd kizdened ...
De tudd meg, nem vagy mar legy6zhetetlen,
Mihelyt a gyongék toérnek ellened.

Jaj, sanda gyongék irigy szaza, ezre
Csak 0Osszeslg, csak tért vet nesztelen —
Es lathatatlan, mint a balszerencse,

Uz és el6z majd uton-Utfelen .. .

S te térb6l-térbe botlé rohamodban
Lerogysz ... Torkodon feszul orv hurok ...
S a korcshad elébavik innen-onnan

S hullad folétt — siraté dalt huhog.

Es jonnek olykor az arnyak, az arnyak ...
Hany ismerés, hany jé barat.

jOh valaha — élni, csak élni vagytak

IS mind maga 06lte mieg magat.

Es homlokomat meg-megsimogatja
Egy-egy amykéz, oly enyhe, his . ..
2Az élet poklot perzsel agyadba. ..
Meddig tlréd? Mivégre tlrsz?6t

S borzongva egy]-egy hlis arnykezet érzek
Sebektdl izz6 szivemen

»Lasd, lasd, — a mienken is ily sebek égtek ...
Sokd mar nem birod te semé@ ..

S a hivas, mely a siri nyugalmat igéri,
Engem mégis hidba kisért...

Meghalni is csak ugy udv, ahogy élni:
Nem magunkért, csak masokért.
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Csak menj, ha menni akarsz,
Ha pokol neked itt mar ez a kozel, ez a harc.
Hisz mindig messze-messze a szenthékéji menny..
Ha el tudsz menni, menj!
De poklot is olykor mennynek bir lattatni a tavol...
Nem csillan-e multunk még majd agy feléd,
Hogy egyszer visszavagyol ?
S 6h, — nem csak az hagy el, aki elmegy,
Mar elhagyott, jaj, az is, aki menni akar. —
Jbjj vissza, mig el sem mentél! Most les a sors!
Oh, most jéjj vissza hamar!

Sem téavol, sem kozel
Mar minket ugyan boldogsag nem oélel,
Szakadékony szal az mind, ami sziveket Udvbe fiiz
S elhamvad a szivben a tlz ...
De csillagahunyt sugarként csillognak csodaszalak:
Emlékei mualtank dére nagyalmainak,
A szép, szent hajdani langnak!
Egyltt gyudjtottuk, Uszékig égett. . .
De fénye szall, mivelink szall, végtelen atra szall ...
Azon mar minket nem valaszthat el
Sem az élet, sem a halal.

Hol vaygzatedsag?.. .

Hol vagy Szabadsag? ... Hany évezred ota
Epeszted mar a rabsag fiait?

Csak alom volnal, kit a fold lakéja
Valésagnak néz néha s megcsalbava

Elsirat aztdn 6s rabsagban itt?

Im, népek egyméast ma is fojtogatjak

S irtjdk egyenkint egymast emberek , ..

E csillag sohsem volt hazad, Szabadsag!
Es lesz-e egykor, — ki mondhatja meg?

6h, Mindenség, tan mas csillagjaidnak
Lakéi kdézul minden gonoszat

lde szam(zesz? . . . Nem hidba sirnak,
Mid6én emberré sziletnek s e csillag
Azért ily bérton, 6rok karhozat?

Azért csak eszmény itt hat a szabadsag9
S hil a vagy, az érte lazado6?

Mas csillagon csak emlékinkil adtak:
Szabadsag ott van, hol mindenki jo6!



lwzA betdit

Elégettem egy régi levelet,
Valakiét, ki egykor szeretett.

Egykor — még jatszi szerelmek idején.
Rég volt. Feledett 6 s elfeledtem én.

De a levélbél, ahogy lobot vetett,
Mintha séhaj tort volna ki, onfeledt.

Az a régi papiros a langok kozott
Mint érzd aldozat Ggy gorbildozott.

Ugy szenvedett, oly ijesztd rémesen ...
Ereztem, ezt mar nem feledhetem.

Szaz emlék villant lelkemen at... A maualt:
Szép reggeli fény, mely hirtelen elborult.

S mint zord felhd piros égperemen
Elnyult a parazson a levél mereven

S cikazva sotéten izz6 hamujan
Még Kitlizesult betl betl utan.

S ram villogott mint bus, kés6i vad ...
Vagy csak a mult vadolta 6nmagéat?

JXIHUCS

Vén szivem, tanulj végre bodlcseséget!
Hisz itt a legfébb ideje!

Mar annyiszor csalt téged meg az élet,
Ot csald meg végre te.

Rég elleshetjted, mi a tudomanya,
Valéban roppant egyszer(:

Magat 6 mindig édesnek kinalja,
Akarmily keserd.

Mint neki hittél, higyj magadnak és mondd:
Még soha semmi sem gyotort!
Mily édes-édes a sok banat és gond!
Csak még tobb ily gyonyort!
S hogy hadd lehessen mennél édesebb dac
E szérnyen rossz, keserves éle:
Majd élvezd, mikor végre meghalsz,
Hogy végre-végre élsz!



Htikoz fnéac fltytes <vz

Oh, mikor mar oly gyors az id6,
Hogy semmire ra nem érsz mar!

S még egyre epeszt a sok-sok szédit6,
Nagy, szent cél, mind csupa légvar!
Megrémilt foldi életem,

Oh, mit akarsz még énvelem?!

En sohsem voltam egy teveled ...
Hisz egy-e a t(iz a langgal?
Kigyuldsa el6tt valahol rejtezett ...
Hunyasan majd tovaszamyal . ..
Szent lazaim csak hunyjatok, —
TGz voltam és tlz maradok.

Isienkisécta

Istenkisérté blvos csoda,

Te, életem &alomcsénaka,

Hajho, van-e még, van-e part?

Mi véd téged, mi kegyes hatalom?
Hogy oOrdkre kinn az ¢rék habokon
Kibirhass annyi vihart?

Nem z0g ez a vész, tép nesztelendl

S az ar, mely vesztjbn mos korul,

Hajh, lathatatlan ar

Es naprdél napra bizonytalanabb

Minden, csak egy nem: fogy, fogy a nap
S nem érsz révet soha mar.

Nagy, buszke hajok a tengeren,

Kalméar s kal6z mily vig-sebesen
Suhannak a part felé.

Halljak vészkialtasomat,

De egy sem béanja, tovahalad . ..

Utadé vagy, végzetedé.

Ha volnék igazi csonakos,

Kit igazi vihar igy ostoroz

lgazi tengeren,

Latrok haj6ja se hagyna ott...
Avagy épen a vész oltalmazott, —
Tan maga a veszedelem? . ..
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Hallt faUMal a eiSii

A friss rozsat ha méar hervadtnak érzed

S szivedben hordasz 6szt meg temet6t

Es rég elhervadt rozsakat igézget

Oszédbe frissé ugyanily igézet,

Duadolj halk bdélcsédalt a sir eldtt. ..

Kar zugolédni, barmint csal az élet!

Sohase varj, csak fogadj el h(séget.. .

S ha minden elhagy is, vad pékhaloit ne sz6dd!
Csak mikor megcsal, akkor nem csal meg szeretdd.

TAutcUcUaia

Nagyrossz napokban szép mdultakra gondolj!

... Emlékszel régi, els6 kis tanyankra?
Es els6 egyuttatélt majusunkra?
S a halk folyamra ablakunk alatt?
S a sok hajéra, mely ott elhaladt,
Ki tudja, honnan és hova, ki tudja? .
Mily klrlhang bugott végig a vizen?
Sejtelmes hangjat még alig imetten
Mint lestik! Mint vert szived és szivem . ..
Az a Kkirtsz6 oly; csabos, oly mesés volt! —

Nagyrossz napokban szép mdultakra gondolj.

... Emlékszel-e a piros pitymallatra,

Mint sugtuk akkor, egymast atélelve:

Most surran, indul a tindérhaid,

Udvék hullaman ring6, ringato . ..
Tlndérszigetr6l visz tlindérszigetre!

S emlékszel-e, mint sGgtam mosolyogva:

Hadd menjen, jéjjon, — nem kell mar nekink . ..
Akérhol simulsz te az én karomba,

Ott, csak ott a mi tundérszigetiink!

A lelkink akkor oly boldog-bohé volt. ..

Nagyrossz napokban szép multakra gondolj.

...Rég nem lakunk mi mar a parti hazban

Es csak gond ébreszt minket reggelente.

Ott kiinn az élet zord, nagy arja zug. ..

Szazféle kirtszo6, riogatva bug,

Tundérhajé mar értink nem jén erre.

Vagy mégis? ... Egy-egy pillanat — ily emlék — ?



Nem ez-e — ahogy csodakirtje zeng még —
Nem ez-e a legszebb tiindérhaj6?
Szép mult emléke legszebb multndl is szebb ...

Nagyrossz napokban szép multakra gondolj.

fCac&zakuHk kedves dato&a

Oh, korszakunknak kedves dalosa —
Nem, nem vagyok, én az nem lehetek!
Az én dalom ajka vérhabot vet, szép szava rég oda .
Rom, szétl6tt bastyan roncs katona —
Még karomkodva utolsot kesereg:
Hitvany vezérek, cslirbe sereg!
Miattatok
Ma hiaba halok . ..
Ti nem a mindenek Udve koréért; kiizdtetek!
Ugy-e undokul dalolnak a haldlos sebek?!

Sebeim, szent szajak, mégis iiviltsetek!
Dalaim, ha velem bant igy ez a ma,
Kitépett nyelvi milliék rabkinja tibennetek
Majd hd tanusagat lelje meg:
Mi volt itt a még gyongébbek soral
Oh, szalltok harcba ti még valahal
Majd viv az a kin
A jové dalain!
S rabszolga ha senki mar, még minket is ér csoda:
Leszek — rég holtan — korszakom aldott dalosa.

UioUi tatink

Ez mar az utolsé langok lobogasa ...

Oly rég vivodik itt mar ez a tiz ...

Hol tiportan, hol azva —

S belehuny maholnap Uszkds, fekete gyaszba . ..
Tuzekkel a sors itt csuf jatékot Gz.

De szivem, dalok, almok Isten-gydjtotta tizének
Ember-megdulta mély langfészke te,

Ha be is temetnek égjek,

Nem égsz ki Ugy, mint tlzhelyek kiégnek,

Még kitor a belédfojtott tizek éneke!

FélzGgnak e hosszl élet vagyai! S o6h igéik,
Mint holtnak vélt vulkanbdl langcsoda,

Kell, hogy foélcsapjanak égig!

S amily lobogassal utolsd perceidet megigézik,
Ugy nem éghettek volna el6bb sohal!



/8 1t1& tiblaM -eniitec
Mikes Lajosnak, 1928-ban.

Te a poklok poklat szenveded,

Oly epesztd almod az ég.

S nem béanod a poklot, sem az eget —

Féld rabja, futyllsz sorsodra rég!

Es bizton s biztaton ezer baj s vész koézepett
Allsz, alkotsz, mintha eréd soha el nem omlanék.
Allsz, mint a lavakbdl jeges (irbe meredt

Busa Montblanc: egyben a tél, nyar, 6sz, kikelet
S agy intsz magasabbra még!

S mindenkin enyhit szereteted,

Aki égfia poklokon ég.

Mint téged, agy o6h, mast kit becéz

Csupa kinnal a sors, a galad?

S bajaidrél mily mosolyogva beszélsz,

Akarha olelne édesanyad!

Eltérptl a budba laté busnak végzete és —
Szégyenkezésbe hal ajkan mind a panasz s a vad.
Szent békességek végtelenébe néz

S mar szép neki kinban a kin, a vilag, az egész ...
S dgy gondol &ldva rad .

Es megcsokolja a szenvedés

Szédit6 homlokat.

6U Uei (6k!...

Tavolrol csupa lomb és csupa virag

Es csupa gyumélcs — jaj, kozel mire valtok!
Amerre jartam és amerre jarok,

Csak 0@szi fak, tar agu 6szi fak!

Jatékos gyerk6c, abrandos diék,

Tusazé férfi — hittem egyre: almok
Szent kertjében majd csak hajt égi ag

Es egyszer egész mennyorszaggal atfog ...

Oh 6szi fak, gy d6lok mar alatok
Mint fa, amelyet zord fejszés kivag —
S még most sem szlinik a ti biztatastok?

Ugy tarulnak ram végtelen vilagok...
Szivemben zsongnak biz6 0j imék ...
Valahol mégis véget ér az atok?



Halal

Nem koporséban, nem a hant alatt,

Elébb érzed majd holtnak magadat:

Még élsz, de nem latsz mast, csak temet6t
S az lesz a te igazi szemfeddd,

Ha sehonnan 'sem kapsz mar levelet

S még hitelezéd is mind elfeled.

Hiw atta...

Porszem valém, tudatodban
A mindenség ragyog ...
Mégsem latom, mi voltam,
Mi leszek, mi vagyok.

Az égen tétova csillam,

A féldén zagyva homaly .. .

Es nehezedik, hany a pillam ..
Most lelkem, most hova szallj?

Még nézem az Ustokds uatjat,
A sok évmiriadosat.
Valakinek, aki nem ugy lat,
Csak egyetlen pillanat.

A végtelent hasitja,

De végul is elenyész ...
ElsercenO Kkicsi szikra

A csillagos ég, az egész!

Im évmiriadokon innen
Elhanyé életem,

Porszem valédban a minden
Mar most hany igy nekem.

S ha mind elhdnytak a fények
S nincs nappalos-éjjeles ut.
Felemashitl emberi lélek.
Lesz-e ott dromod, lesz-e buad?

Mi lesz az, ami mai szememnek
Csak fekete végtelen (r?

Még baglyok is kinevetnek?
Latast nekik éj kode sz(r...

Az égen tétova csillam,

A foldon zagyva homaly

Es nehezedik, huny a pillam ...
Szivem semmit se csodalj!
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Maholnap eltlinék innen.
Mar szallék a semmi felé...
Oh, az lesz tan az a minden,
Ami nem ront semmivé.

bigu+ukki

Aki Ures szobakrol almodik,
— 06srégi babona borzongatva mondja —
Mar nem lesz a sirja sokaig Ures.
En — én babonatlan is eljutottam eféle alomig:
Szivekbe nézek rég, rég, rég mint sorslaté néz hideg csillagokba .. .
Sokaig hittem, tarul elém majd sziv, tan egy-egy ezredik, tan milliomodik,
Téan csak egyetlen egy — ha banatos, ha vig, —
Az én abrandjaim meghitt menedéke, ahol nincs mas vagy, csak amilyentdl
egykor minden ember élete boldog koénnyG lesz . . ..
De még akik becslilnek, akik szeretnek, azok szive sem ilyen otthon,
mind csupa kétség odva, mind csupa szérnyd les,
Bel6le az én hitem almait mint ddvadakat nyilazzdk rendre az o
jovétlen, Kishitd almaik.
Hova, merre hat? Hiadba kapok fol szarnyas taltosomra,
Nem lendil mar az a szarny, torotten 16g a porba
S az egész vilag, csillagsok sziv( vilag Ugy tatong ram, mint sir lidérces odva,
Mar csak dgetink, paripam, orok éj felé, — csak Ugess,
Majd lel menedéket a vandor, a faradt. Egy helye biztos, — az csak 6énélkile Ures.

Hej, Ures szivek, lidérc csillagok,

Tetemrehivo vaddal nem szomoritlak.

Hisz hirdetitek, hogy utam mindsugarasabb,

Hogy én nem is ez a roskadt, roncs vandor vagyok,

Hogy igazi 6s-6rék valém ott ég a szivemben, napfia csillag,

Az voltam s az leszek és jaj, szivemet én, a t(iz, magam égetem el, ti hidba 6vtatok!

Hej, sok-sok szép, nagy Ures szd! Elkarhoztatasomat igy tagadja le bdlcs
blintudatotok!

S ha most szegény paripdm gazdastul majd a fluveden flibe harap,

De egy-egy eldlthatatlan tizG dalom tan mégis az arcotokba csap,

Oh, még tan azt is hirdetitek majd: Lam, az a csillag (az én becses igazi énem),
most mar minden szennyt8l megtisztulva ragyog!

S a szennyre ,szivem hamvara, szokasos konnyezéstek o6rdoglizé szentelt vizét frocs-
kolgetitek majd: Kin volt élete; igy van, igy volt s lesz, amiéta s amig dalok
ég6 szajai nyilnak . ..

Vilagunk tlizvészedéimei igy hamvadnak el, az 0j dalu szivek, ha vének, ha ifjak;

Bocsassunk meg nekik, 6s-0rok tlzik salakja elt(inik éjjelén a sirnak

S megtisztult langjukon ... Stb. .. (6h azon ti megsutitek pecsenyéteket!
Oh csillagfiait csak kildézgesse 64-6rok anyjuk, a nap!)
* . . El6re koszonom elsiratd nagyielkiségteket! Siess paripam! Nincs cél a sirnal

sugarasabb!
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Viz tsuqgqed& z'z,, W...

6h napimadoék fényesdd szerelme,

Gyaszéjunkben se cstiggedezz, ne félj!

A nap most sem vet arnyékot semerre —

S nem csaphat ra a sotétség, a mély,

Oh csak magukfényehanyt csillagok

Sajat arnyékvetése minden éj

S a Fold, felemas sorsunk 6&s csnlaga még forog.

Testvérek, éjjeletekre eljon nappalotok!

S te, lgazsagot esengdk tiszta, szenttizl lelke,

Majd gyujtasz oly csodafényl langot minden szivbe, fejbe,
Hogy nem lesz éj soha mar . ... Ne cslggedezz, ne félj!
Oh csak magukfényehanyt csillagok

Sajat arnyékvetése minden éj .

lgazsagvarok népe, ne csiiggedezz, ne félj!

S te, Végtelenség szarnyas szeretdje.

Szent Gondolat, te se csiuiggedj, ne félj!

Csaphat ma fojté levegé tuddédbe,

Majdan sem por, sem az éter nem fojt. .. Az lesz a kéj!
S zérhat tiltds borténné homlokot, —

Tag borton! Csodamagas, csodamély . . ..

Az egész mindenség minden igéje ott dalol, ott!
Agyad, Ember, szent radio, amin Istent hallgatod . . ..
Kizengnek a Végtelenség titkai mind bel6le;

Megismeréseken ugy szallsz egyre dics6bb, szabadabb jovékbe .

Orok Szabadsag, eljén idéd! Ne csiiggedezz, ne félj!
Zarhat tiltas boértonné homlokot, —

Tag bortdon! Csodamagas, csodamély!
Szabadsagvardk népe, ne cstiggedezz, ne félj!

S te, Jésdg, ma oly megcsalt, kénnyes, arva —

S mégis bocsanatos, te se cstiggedj, ne félj!

A te vagyad: ugy élni, mésnak sohasem artva,

Ma nem Udvnek magja, de lesz vilagiudité terebély . ...
Majd lgazsadg s Szabadsag foldjein

Mindenki Joésag gyumolcsével él!

S gazsadg magadsta sirjain, 6h testvéreim,

Majd rossz alomma tlnik a mult, az egykori kin,

S nem tamad szennyes vagy, hidd el, hazugok vilaga,
Mert teljestil majd minden szivhek minden tiszta vagya?
6h Szeretet, ki csak adsz s mégsem csliggedsz, — ne félj!
Majd lgazsag s Szabadsag féldjein

Mindenki Jo6sag gyumolcsével él —

Szeretetosztok népe, ne csliggedezz, ne félj!



De messze semmivagyok!

Oh, hisz tudom, mily kicsi minden — messzir6l ...
Magas ormok oriasi fai, vagy orok csillagok —
S ha szul6id sirjan mar a keresztfa kidél
S unokaid ujjan jegy-gvlrd fénye ragyog —
Nagy, 6h, nagy messzeség,
De semmi még!
En itt mindenkitél mar messzebb, messzebb vagyok.

A mualt mar tegnapomul is tavoli mult.. .

A jov6 méar holnapomul is messze jové ...

Az én szememen, hajh, végkép egyhesimult

Mar minden bdélcs6k fatyla s minden szemfddé . ..
Oly messze semmi vagyok!
Takarjatok,

6s-0rok fatylak, minden, mit Isten keze szd!

Tac, szileké (3

Tar, szirke megint a hatar . ..

Oh emberek,

Mit banja bélcs szivetek?

Nagyon megszokta mar,

Hogy évre év 6s rendben igy pereg.
Be koénnyld ramlegyintenetek:

Lesz Gjra nyaér,

Siratni kar!

Szivem, te sem siratod

A holt nyarat...

Oh az — a tied marad.

De sikoltanal nagyot:

Lesz nyar még mennyi s nem a te nyarad!
Az 6szi est felh6i alatt

Mar rémlik amott

A ravatalod.

Nyarad csak egy is lesz-e még?
Nincs felelet.

S szemfed6 kod felett

Csupa csillag a végtelen ég .. .
S jovéjuk évmiriadjain idemered
Utols6 perciik ... S faj-e neked,
Hogy mind Kkiég.

Mind semmiség?!



& csak tnéf eyys'zec !

Szent konnyelmdség, te ifjonti, régi!

Te, bolcseségnél aldébb déreség...

Oh, csak még egyszer tudnék agy remélni
Mint tudtam egykor, 6h be rég, be rég!

Nagy csalédasok gyasza, méla, siri —

Es 6nmagat gunyol6 fajdalom,

Oh, csak még egyszer tudnék sirni, sirni, —
Csak egyszer még kacagni magamon!

ha, Q atzalacc!

Hozsanna, szent Gazalarc! Halleluja!

Csak téled fliigg hat most mar minden élet ...

Megtopoérodott, bus disznéfej, te vilag ura!
Oh, sokra vitted!

De mégsem ez a te igazi dics6séged.

Dics6vé csodamagasztos frigyed avat:

Mily szent nagylzemnek lettél gyamola, tarsa!

Mily szentll gyartja az miriadszam masaidat
Eletmentésre ...

S gyart masmit éppoly szentlil — gyilkolasra,

Kicsi haramiak lefogéi, ,ne 6lj!“-t papolok,

Mind tudjuk: a fold kerekén hol s kik ez a szerzet.

De kotélen, 6h, csak az egy-egy ember gyilkosa 16g..
E minden élet

Vesztét koholok hada kap — érdemkeresztet.

No, szent Géazalarc, micsoda bal lesz itt!

Disznofejl tancot mint fogunk mi jarni!

Megiszod-e majd a szent gazpezsgbk ezreit?
Vagy elazik a cécén

Népséged mind, az egész kétmilliardnyi?

Te 6h, nem is alarc, korszakod arca vagy!

Réavallasz minden &lszentes pimaszra.

Tebenned, urunk, a hazugsag mind, ha kicsi, ha nagy,
Alarctalan mar ...

Nincs alarc maés, csak az emberek eleven arca!
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QU we me*t{el.,.

Oh még ne menj el!

Ne érjen véget még mesénk, ez az édes-bls mese.

Még napragyogas hadd jatsszék ezeregyéj tundéreként a sziveddel,
Még varjon a zord, 8s rém o&rékéjbe lerantd csontkeze.

Képzelhesd uUjra: zengd jelenések szallnak,

Dalok &brandjanak, abrandok dalanak

Egy életen at csupa gondban, csupa robotban is egyre hii szerelmese te.
Oh, még ne menj, ne menj el

Ha faj is élni

Ma, minden szépség, minden 6rém sirjanak peremén.

Ha kérottink éjbe huany is mind az egész vilag, a napos, aboldog, a régi,

Varj, varj a hajnalodasra még! Napimadok hite drokre: fény!

Oh hidd, hogy az élet erésebb, mert szebb, szebb a halalnal.

Tan nemsokara szebb vilagot latnal . , .

Hisz poklon is éled Gj abrand. Gyul majd 0Uj 6romok reménye beléd s belém
Véarj, varj, ha faj is élni.

Vagy messze, messze,

Orokre messze minden 6rém mar? Meghalt minden szeretet?

S irgalmasabb sors volna menned, menned végtelen éjbe veszve?

Oh, akkor arra az Gtra én magam dédelgetném szivedet.

Ugy mennénk egyiitt — ezeregyéji mesék tiineménye —

At abba a sok-sok millionyi éjbe . ..

De nézd: itt minket édeseink h(i szive mily nagyon-nagyon szeret . . .
Ne menj oly messze, messze!

D aloti Uolt

Csak valami kedvest,
Csak valami halkat!
Altasd, feledtesd,

Ami faj, ami zaklat.

Mar annyi jaj, atok
Riadt) a vilagon —
S nagy 06s riadasok
Mind rég siri alom.

Elrévil, elévul

Minden baj e foldon ...
S ami semmi végul:
Mar ma se gyotorjon!



Hidd: rég pihensz mar,
Evezredek 6ta ...

S halk szerelmespar
Jon csokolédzva ...

Ott olelkeznek

A sirodon ... Erezd!
S dalolj holt szivednek
Uj életet, édest.

Csak foftfte thac

Csak jonne mar egyvalaki,

Uj, szabad, nagy dalos legény,
Amilyen nem lehettem én!

Hadd tudna udvoét s kint dgy vallani;
Mint én szerettem volna .. . Dalai
Szent igéin hadd szélna ember, Isten,
A végtelenség, az 6rok, a minden

Oly blvoésen, mint soha kdéltemény
Nem zengett még a féldnek kerekén

Jbjjon, mint égre jon a nap,

Gy6zzén méar hajnal-ifjan itt!
Koszontse minden tiszta hit,
Mindennél legyen 6 hatalmasabb!
Minden sziv ura; ar, ha ad, ha kap.

S akik annyi zeng6 lelket oltetek meg,
Hodolnotok hadd kelljen végre egynek!
Jer, nagy utéd, vidd diadalra, vidd
El6deid balsorsu &lmait!

Jer, amig nem huny életem

Dalfojté rablét éjjelén!

Oh, minden vagy, hit, laz, remény

Mint gyulna még szent nappé szivemen . ..
Mint nyilna majd belém a végtelen ..,

Oh, sirnal sz6kébb sorsom szérnyd csendjén
Dalod hasitson rést mar! ... Hadd hihetném:
Az én dalom zeng végre, az enyém!

En élek a te életedben, én!



JUull a Hdadg il
Vad, puszta parton fekete roncs a sajkam ...
Csak néhany széthullt deszkaszall.

Mell6le fehér csontvazfické kacag ram
S a roncsb6l koporsét kalapal.

Kalapal s dalol .. . Ah, sziven Ut, sziven Ut a danaja.
Az én dalom ez! ... Oh, hajdani dal!
Mint jott egy galya értem, — a fekete galya

Szent tébolyok 6rok arnyaival.

Majd halk rege: tindérparton mint koszortztam
Ro6zsassa rajta gyaszomat...

S mar nasz csénakja — der(ikben és borukban
Mint szallt — csupa Udv s csupa karhozat. ..

S mas néta megint: a végzetemé, szomord s zord:
Csak el6re, éjbe viharba vesz6n!

Mar homlokom akkor csak tdviskoszords volt
S csak babérag az evezém . ..

S még busabb dal: Oh galydm csonk maradéka,
Kis lélekvesztém, el ne merilj!

Hisz rajtad hitvest, gyermekrajt viszek én ma —
S a part, jaj, messze — kegyetlenal!

...S a csontvazfické csak kacag nagyot Ujra:
No, a tenger megszant benneteket!

Oriil pereputtyod megmenekiilten! Uj Gtra, —
Suta vén galyas, mar nem viheted!

Magad, 6h, nekivaghatsz vigan a végtelennek!
Hajod kész — bar nem az ahitott!

Nesze, — lélekvesztéd roncsaibdl sziletett meg —
Nesze, itt az utolsé ladikod!

Dics6bben sajkadd sem orokolte fajat,
Sajkad, a babéros, tovises!

Oh, ez volt régen is, ez a te fekete galyad,
Ez volt rézsdba takartan is, ez! . ..

... S a fehér csontkéz indulét ver a koporsén —
Mint valami fekete zongoran ...

S mint régzuhogas zlg, zug titokba sodron,
Zug valami végtelen Ocean: —

Gyere hat, elérhetetlen tdv kereséje,
Orok utra, 6rokre egyedul!

Koporson innen s tal egy az Gtad, a dére ...
Repul a fekete galya, repal'*

* Negyvenkét év sordn ot verssé gy(ilt ciklus utols6 része.
Az els6 1894-ben jelent meg ,Fekete galya" cimen.



Ak é*t vicatywn.

Az én virdgom

A nevenincs-virag.

Szivemre dobta egykor egy alom
S né6tt hirtelen égig — s tal a vilagon .. .
Mint mas szivekbél szallnak imak —
Nyilt Isten elébe az én viragom,

A nevenincs-virag.

Mint maga az égbolt

Cslingdtt nagy kelyhe félém.

Es szivem, az arva, a beteg, a félholt
Megint csupa élet, csupa remény volt.
Ily csoda virult ki a poklok 6lén . ..
Mint majusi csillagos égbolt
Cslingétt nagy kelyhe félém.

Kérdeztem esengve:

Szent b(ib4aj, mi a neved?

Itt ily virdg nem né semerre ...
Folvirult lelkem rajtad a mennybe!
Gyodkeredtél kelyhedig egy teveled ...
Mint aldjalak? — kérdeztem esengve, —
Szent blbéj, mi a neved?

S szemembe mosolygott —

S sz6lt halkan: nincs nevem.

Orulj, most csbkol, élel a sorsod ...

Os titok az udv, kar ostromolnod,

Csak addig él, amig névtelen!

S héditva, epesztve szivembe mosolygott
S szélt halkan: nincs nevem.

S mint lang ha lobban —

Neve gyd(lt: nevenincs-virag ...

Csak titkon gyd(lt, csak gondolatomban,
De virdgom méar odavolt, oda holtan . ..
S vele elhamvadt egy egész vilag.

Eltint mint lang, ha 6rokre kilobban —

A nevenincs-virag.



RAKOCZI

* Dramai koltemény* —

* 1935. aprilis 8-am, a Fejedelem halalanak 200. évfordu-
16jdn, az orszagos emlékinnep keretében el6adta a magyar
radio.



TE VAGY ITT MAGA RAB MAGYARORSZAG

1. poroszl6: Ide porkolab ur? (A faklyaval vilagitott te-
rem sotét mélyébdl hossza tolgyfaasztalt hlz az eld-
térbei mikdzben tarsai mindenféle holmit: rmgy zold
posztoteritt, gyertyatartokat, feszlletet, iroszerszamot
hoznak.)

Bortonér: Jo, j6, de hamar.

Hisz meghal a rab, miel6tt vérpadra kertulne. ..

1. poroszlo: 1Jgy megtort hat a biszke magyar?
(Leteriti az asztalt.)

2. poroszlé: Csak par hete Gl s mar halni akar? (A feszi-
letet az asztalra allitja.)

Bortondr: Kényes nagy Gr am s kényes nagy a biine!

Es Buccelini lesz itt a biradja most!
Ej, amoda tedd a pennat, papirost.
Kozépre a fesziletet! S a kalamarisba tintat!
Siessetek! Itt lesznek vele mingyart.

1. poroszl6: A pincebdrtén megéartott hat neki?

2. poroszlé: No itt a reggelt csak megérheti.

Borténér: Dehogy kell varnia reggelig.

Birai tustént idevonulnak.
Mar gyujthatjatok a gyertyakat nekik
S itélet utan ez a vaksi mécs ragyoghat majd a nagyimak!

3. poroszl6: S igazan a csaszar gyamfia 6?

4. poroszl6: S a csaszar ellen tort a partits?!

Bortonér: (Mikozben a poroszlék tesznek-vesznek.)
Rakoczi fajzat! ... Az apja is itt halt volna am,
Ha elcsiphetjik idejekoran!

De elébb végzett vele nyavalyaja

S hogy javait hagyhassa fajzatéara:
Halalos agyan ravasz Kis levélben

A csészart kérte gydmul nagymerészen.

1. poroszlé: S a csaszar? —

Borténdr: Hat hisz a csaszarok se bambak.
Félorszagot kobozni nem mulatsag,

Gyamkodni jobb... Latjatok ezt a foltot9! —
Itt vére csak két cinkosanak omlott . . ..

I. poroszld: No, gyamkeélydk, j6 helyre jutsz ebadta!

Bortondr: Itt halt meg Zrinyi gréf, a nagyapja
S nagybatyja: Frangepan —

Ep harminc éve tan.



(Lanccsorrenés, lépések hangja, egyre kozelebb.)

Joén ... . Lanca jelenti... Jon rogyadozva ....

Es nemcsak az 6re hozza ....

A faklyas mellett Lehmann kapitany . . ..
Lehmann: (a megtantorodé Rakéczihoz)

No, biszke hésém!

Csak most is hat dacosan!

Ej, el ne déljon!

Birai azonnal jonnek, rab uram!

(Az 0©rokhdz, mikozben R&koczi a legkozelebbi székre

roskad.)

Ti mehettek! En magam 6rzém.

Orszem csak a lépcsén kell s a kapuban.

(Az Orok tisztelegnek s mind elt(innek. Lehmann bezarja az
ajtét s Rakadczihoz 1ép.)

Bocsanat, herceg, durva volt beszédem, —
De gy kellett, hogy gyanu ne érjen.
Mert este 6ta — Istennek hala —

En, 6sz Lehmann, e var kapitanya,

En, zord 6rzéje — furcsa dolog —

De agy van, — o6nnek a hive vagyok!

(Rakéczi mintha nem is hallgatna ra, a padl6 sotét foltjat
nézi sziintelen.)

Lehmann: Ne nézze azt a foltot oly iszonyodva!
Hogy vér az, 6h, csak 6cska mesék hite mondja ...
Isten velink van! Hej, de siettem
Ma éjjel szemlét jarni uram.

Hogy megsughassam, mi véarja kozelben
S im ott lelem 6nt aléiva, meredten

A nyirkos, a gyilkos témldc-oduban!
De ez ép a szerencse! Kik odacsukattak,
Birai ijedten magukba szallnak.

S most itt van én im, ahol — int a szabadsag.
Parancs, hogy épségére vigyazzak....
Parancs: lancat levennem — (megteszi)

Rakoczi (foléledbn): Szabad leszek?!
Lehmann: Itt most — csak szabadabb.
Most még csak itt e teremben . ...
Rakoéczi: Csak rab hat, béna rab.
Lehmann: A hercegasszony — kegyelmet esdve
Jart a csaszarnal s megjott az este —
Rakdczi: Jésagos Isten!
Lehmann: Es agy lehet
Kegyelmi parancs is érkezett . . ..
Rékéczi (lemonddn, cstiggedten):
Szegény szerelmem! . . . Megjossz végre, meg!
BucsUzni jossz, vérpadra megyek!
Lehmann: Herceg! nem jott hiaba vele
A porosz kiraly titkos kovete.



Réakéczi: Ah, j6 Friderik — h, draga baratom! - , |
Lehmann: Hogy ént megmentse barmi aron

De arannyal hidba kornyékezett, —

Masért lettem hive én:

Porosz vagyok, — hazadmbol szamkivetett,
Itt csak aféle tlrt jovevény.
Ugy tengédém — csaszar katonaja

Orék kapitanyi soron . ...
Rabdérzés ver rabigaba
S egyszerre im — ily alkalom:
Kiralyom kegyét visszavivhatom!
Ezért, csak ezért —
(Zorej kivulrdl, Lehmann az ajtéhoz ugrik.)
Ah! Csitt! ime jonnek!
(Az ajtoét kissé kinyitja, ismét lezarja és visszatér Réakod-
hoz.)
Csak az 6r.,. Ezért lettem hive 6nnek!
Rakoczi (egyre csak a vérfoltra meredve)
Kapitany, siralomhéaz ez a terem!
Torténetét én oh, jol ismerem...
Ott az az ablak .... (Fdlall, elfordul Lehmanntdl s az
ablakhoz megy, Lehmann koveti.)
Lehmann; Igaz, hercegem, —
De itt kikezdve méar a racsozat . . .
Ma este ota .... Egy éj, — s on szabad!
Rakoczi (hirtelen kozelebb hajol az ablak Gvegéhez) *
Itt sorsom, itt, e bortén ablakan!
Itt, itt dics6 neved, nagyapam!
Rezdilés nélkul véste kezed ... -
Hadd csékolom itt ma kezed nyomat...
Holnap mar egyltt lehetek veled!
Lehmann:; Oh, holnap én épp ezen az ablakon &t
Szabaditom meg fenségedet.
Réakéczi: Kelepce?! Ujra kelepce?! <
Vérpad helyett hat eféle t6r? ...
A hohérmunka tébb bajt szerezne?
Jobb volna eféle buUs mese persze:
Szokott a rab és lel6tte az 6r?!
(Becsukja az ablakot, visszatér a karosszékhez s beledl.)
Lehmann: Oh herceg — Istenemre! —
Rakaczi: Biztat, kapitany, ez a vérfolt!
Lehmann: Nem vér az! Isten tudja, mi. —
Rakdczi: A vérpad, 6h, tudom én is, kiinn a piac terén volt,
A bakéd dics6im vérét ott folyatta ki, —
De itt, ez az 6cska-meséjd, régi folt
Szivembe mégis szent igazat sikolt:
Ez Frangepan és Zrinyi vére —
Es mindazoké, akiket héhér kezére
o6nkény duhe 16k, de aldani fog a jévé . . .



(Zaj, zorej kivilrol.)
Lehmann (az ajtdé felé siet):
Csend! Csend, az égre!
Mar itt a birésag.
(Més hangon, szigortan.)
Fol, fol, partatd!
(Rakéczi nem mozdul. Jén Buccelinivel az élen a vér-
birésag. Fegyveres 6rok. Elhelyezkednek. Rakéczi a karos-
székben néhany lépésnyire az asztaltdl mozdulatlanul to-
vabb is csak a vérfoltra mered.)
Buccelini: A felséges nagy csaszarnak nevében
Im éji 6ran hitt birdi szék.
Vallomas nélkul sirba rab ne térjen ....
Nos, rab Rakéczi, bir dacolni még?
Vagy tudnd most mar menteni is magat?
Kik bujtottak fol? Halljuk! Vallja kit
Ha rajuk vall, 6nt megkiméli a vad.
Rakoczi (megvetd pillantassal méri végig):
Oh becstelen hit! En! Ugv vallani!
Buccelini: Rakocziak hat igy szoktak halédni?
Orvendve latom, megtér ereje.
1. biré: S még hittiik: tisztink nem is lesz birdi,
S inkabb gyéntatni jottink volt ide.
Buccelini: Nos biine bocsanatat
Majd paptél kérje hat!
Nekiink elég a vad.
Elég e levél,
Mit a frank kiralyhoz
Csaszarunk ellen bujtogatva irt....
Rakéczi: itél majd Isten, itél!
Megddl ez a zsarnok erdszak, az atkos,
Ha nekem meg is assa a korai sirt.
Buccelini: Most rab Réakéczi magaba térjen!
Im &6 felsége, a csaszar nevében
Birai, mi kimondjuk: vétkezett!
Rakéczi: Biram maga a csaszar se lehet.
Oh énfolém mas birosagot rendel a térvény! (Folall, eU
fordul a birésagtdl.)
Buccelini: Hah! Sarkon mer fordulni el6ttink?!
Orség! Fogjatok koézre a foglyot!
Torvény el6tt all, rabul alljon itt!
Rakaczi (eltilto kézmozdulattal):
Eh, vissza, poroszlok!
Rakéczi Ferenc szol,
Szabad fejedelmek utoda,
Kit véd birodalmi hercegi cim, —
Ki itt most ime rabul is
A legf6bb Ur e teremben.
Kit, barmi a vétke, a bine



E birésag el nem itélhet,
Mert térvény szent szava szabja,
Hogy torvényt Ulni felette
Csak az orszag rendéit illeti meg!
En durva erfszak megkinozottja,
A csaszarnak — nosza ezt Uzenem:
Adjon ki az orszag rendéinek!
Ott déljon majd el a sorsom.
Mert mas ha akarki halalra itél,
Csak ugy 6l meg, mint orv Gtonallé, —
Gyilkossa bélyegzi a torvény!
Birak: Elég! Elég! (folallnak.)
Buccellini: Lehmann kapitany,
Buzgén 6rizze fenséges rabunkat,
oh! 6 felsége a csaszar
— Hissziik, reméljuk —
Hercegségednek Uzenetére
Hamar kuld mélto feleletet!
Rakadczi: Oh! jél tudom én: itt dél el a sorsom!
Lehet, hogy mar a jov6 ¢éj
Az én 0rok éjemet udvozoli. ..
6h biztat példa elég!
Itt friss vérfolt lesz a padlon...
Nos, vallani vagyom el6bb!
Buccelini és a birak: vall! Vvall! Beismeri vétkét!
(Ujra letilnek, Rakadczi folall, a jegyz6 tollat fog.)
Rakdczi: Hadd tudja hat meg a csaszar —
Im, megizenem, mi a vétkem . ...
Az, hogy pusztul a hazam!
Pusztul én népem, az arva,
A rokontalan a népek todmegében,
Ki egy vilagrészt védve pusztulastol
Ugy valt maga oly nyomorultta,
Hogy megvédett szomszédja, a halas,
Viszontvédelmdl zsarnoka lett. ..
Pusztul a hazdm
S épp az pusztitja galadul,
Ki oltalméara foleskudott.
Buccelini: Ah, hisz vadolja a csaszart!
Csak rajta, rajta! Jegyezzik!
Rakoczi: Nos hat ez a vétek a vétkem!
Az én nagy vétkem ez immar,
Mert elpanaszoltam
E bus hon egyetlen kiralyi hivének,
Apaim egyetlen h( frigyesének
A frank kiralynak:
Pusztul a hazam,
Pusztitja kiralya, a csészar!
Buccellini: A csaszar!



A Kkegyes, szelid szivi csaszar!
Rakéczi: 6, 6, a ki tétova, gyénge magaban
De mentheté-e a gyonge,
Kit gonoszsagra birhatnak er@sdk!
Eh, csak gonosz az maga is!
Buccelini: 6h, rajta csak! Tetézze vétkét,
Tobzdédva tetézze!
LessUk szivesen. Csak vétsen el6ttiink
Csészara ellen, —
lazong6 partité.
Rakdczi: Partot nem utéttem ellene eddig,
Barmint lett volna okom ra....
Hisz mar mint gyermeket is rabul ejtett,
Apatian, oktalan, arvat.
Oh, jol 6rzétt gyamapai gondja
S o6h jol kiterjesztette e gondot
Mint rablancbol szétt pokoli halot —
Kiterjesztette mohé szeretettel
Ki arva hagomra, ki édesanyamra,
Ki rengeteg 6si birtokainkra.. .
Mit tudtam akkor, mért ez a nagy gond,
Mely lopva szivemben ugy olt feledésbe
Hazat, anyanyelvet, mindent, mi magyar!
Most mar tudom én, tudom én.
Buccelini: Csak rajta! Erés lesz a vadunk!
Rakdczi: Oh még hédolva szerettem
S mar leste gyanuUja a lépteimet
S mikor megtudtam e céda valét
Es elmenekiiltem eléle,
Hogy tavol a csalfa szivekt6l,
H{ hitvest zarva karomba
Szép csdéndben boldogan éljek,
Nem nyughatott, hejh, a csaszar!
Oh kellett valami armany,
Hogy kiirthasson elére,
Minden Ré&kdczi-veszélyt!
Buccelini: Csak rajta! Rajta! Jegyezziik!
Rakadczi: Mikor még arva népem panaszara
Nem is figyelt oda lelkem,
lloizdm csempészte be kémét,
Hog) évek lassu folyasan
Az ".aji megejtse bizalmamat orvul
S leghivebb emberemil
Ugy lazitson majd ellene fol!
Oh Longevall, tgyes kém voltal.
A visszavonultsag enyhe 61éb6l,
HG hitvesemt6l hejh, de elragadtal
S de odavezettél mindenuvé,
Ahol magyarok gyotrelme,



Magyarok reménykedése

Legbanatosabhan s legszilajabban

Verhette szivembe hatalmat!

S be jol is tudtad a médjat —

Mit kelljen fratnod.

Hozzam a frank kiraly nevében,

Hogy oly levelet kiildiek neki téled,

Melyért ime most vérpadra jutok!
Egyik bird: Orulhet gyamfianak a cséaszar!
Réakéczi: Oh még ne oéruljon!

Hogy mint csak holmi latorra

Gyanutlan éjen ramtoretett

Es hitvesem almai mell6l

Hurcoltatott borton fenekére

S bosszut vett méar ivadékomon is:

A boélcsejében felriadon

S a még anyasziv alatt remegén!

Ne oriljon még. ne Oruljon!

Partot nem utéttem ellene eddig, —

De majd most — vérpadomon!

S holtomban a sirban!

Majd Ut partot véres tetemem. ..

Vagy tan nem is az, nem is az!

Hisz maga a csaszar

Lazitja magara e vérrel

BosszUlé nemzetemet!

(Kimerultén roskad a székbe.)

Buccelini: Nos, vége? — Készénjik az Uzenetét,

Kar, hogy tegnap nem kapta a csaszar.

Hercegségednek hitvese eddig

Kegyelmet esengd konnyeivel

Az 6n veszedelmes alakjat

Mar oly szeliddé mosta el6tte,

Hogy a csaszar ime tegnap

Kegyes szanén engedte meg immar

Itt Kissé viszontlatnia ont.
Rakadczi: A vérpad eléstt! ..

Udv, élet, igazsag, joéjszakat! —
(A Vérbiradk folallanak. irésaikat dsszeszedik, poroszlok el-

oltjdk a gyertyakat, csak a fligg6 mécses ég.)

Buccelini: Kapitany ar,

A hercegasszonyt

Bevezetheti reggel;

De a viszontlatas éroménél

Roévidebb csak a bucsa legyen! (El, kiséretestll. Lehmann

tiszteleg s ott marad.)
Gunyos hang (a folyoséroél): Jo éjszakat!
Lehmann: Hé, gyorsabban, poroszlok!

Gyorsabban azt a gyertyaoltiogatast!



No, és fonséged, nagybeteg rab dr,

Miért nem d6él mar pihen6helyére?!

Jaj, selymes é&ggyal nem szolgalhatunk,

Sem inasnéppel. Oh de még azért

Ne kezdjen am itt Gjra haldokolni. ..

Vagy fol ne kosse bujaban magat!

Majd szemmel tartom én magam ma éjjel. ..

Ma, — porkolab, — a kulcs nalam marad!

(GUnyosan:) J6 éjszakat!
A porkolab és a poroszlok (gunyosan): J6 éjt Jo éjszakat!
(Ajtécsukas, kulcscsikorgas. Tavolodd lépések zaja, ahogy
visszhangos folyosokon szokott hangzani és a ,jo éjszakéat"
kialtasok szintén visszhangszer(i ismétlédése egyre tavolabb-

rél, de egyre gunyosabban is)

Rakdczi: Orulj, csak orulj

Hdéhérhatalom!

Az az éjszaka tovardpil

S folpirkad hajnalom.

Akar vérem lesz a pirja —

Ha itt kell buknom vértanu sirba;

Akar csatat(iz, diadlsugaras,

Ha innen az ég kegye még kivezethet:

Hajnal szine lesz csak, a hajnalom az,

Neked pedig éjszaka fajzata, veszted!
(Kis sziinet. Rakéczi maga elé mereng, a mécs egyre gyon-

gébben ég, az ablakon holdfény sz(irédik be.)

Eljossz hat én édes hitvesem?

Egetvivo szegény gyodnge asszony!

Rab uradhoz zsarnok kegyelem

Hozzam enged végre kegyesen,

Mindorokre hogy majd elszakasszon!

Fejedelmi blszke véreid

Ugy-e mondtak, mért lettél magyarra?!

Ugy-e édes, egyik sem segit?

Lazadé a parod, vesszen itt!

Hejh, ha Isten mégsem ezt akarna!

. Elhozod-e, kik arvaim lesznek?

Egyiket még csokom nem is érte...

Ha az Isten immar nem is ment meg,

Minden csokjat Gdvnek, gyodtrelemnek

Elcsokoljuk egyutt egy-végtébe! .. (Kis szlinet.)

A Kkis mécslang méar hunyadozni kezd

S im ott mégis csupa fény a kereszt...

S amott csupa fény az a vérfolt. .. Irgalom, —

S az a gyémantkarcos iras az ablakon. ..

Pedig csak holdfény, csillagfény sugarzik.

Ragyogj, ragyogj ram szent feszllet!

En Istenem, 6h mire szansz?

Eletre? Halalra?



(Megcsokolja a feszlletet, aztan arcat tenyerébe hajtja; kis
szinet; majd folriaddn.)

Nagy Isten! Oh mi rémes gondolat!

Hahogy csak agyrém az a messze cél,

Mely csabit élnem s halnom érte egyként?!

Oh jaj, ha hiaba kellene halnom!

S 6h jaj, ha hiadba kellene élnem! ..

A fény — a fény ah, elhal... Az ablak mily sotét

S a mécs is elalszik. .. Hanyjon csak ki minden.

Te fekete vérfolt mar ne lassalak!

Oh jaj, vagy épp a te feketeséged

N6 egyre korottem, fojt iszonyaba? i

Vér, vér, csupa vér a vilag! .. (Kis szlnet. Arnyjelenések
suhannak Rakaéczi elébe.)

Jaj, fekete éj van s mégis lat szemem.

S hidba hunyom be, latok, latva latok...

Gérdilnek szerte levagott fejek..,

Felém goérdulnek, ramkialtanak

S fulemet hidba fogom be, hallom egyre.,.

Lelkemben a sorsuk a sorsommal beszél...

(Két fej valik ki és lebben egészen kozel Rékdczihoz.)

Nagyapam! Batyam! Mar jottok im értem?!

— Batran megyek én a ti vérpadotokra,

Az els6 fej (szellemhangon): Nem vérpad a sorsod!
Oh, vértanukal a hazéért
Elegen haltunk mi, a gydngék!

A masodik fej: S halnak még gyéngék majd elegen!
Neked élned kell a hazé&ért.

Szabadité gondviselésnek

Félkentje vagy — meg kell menekilnéd!
Szellemhangok: Meg kell menekiilngd!

A mésodik fej: Rab, mint hazad, —

Dicsé jogu, mint maga néped:

Orvul leigazott igaz hatalom —

Te vagy itt maga rab Magyarorszag!
Szellemhangok: Te vagy itt maga rab Magyarorszag!
A masodik fej: Meg kell szabadulnod,

Hogy rab Magyarorszag félszabaduljon!

Rakéczi: Oh mennyei szent eré!

Aradj, aradj a szivembe!

Szent arnyaim! .. Oh szabadulas! . .

(Kulcs zordg a zarban, nyilik az ajtd. Fény. Az arnyak el.
Lehmann lépett be, lampéassal, amelynek fénye utébb a
hajnali derengésbe enyészik. Rakéczi felocsudik latomasai
hatasabol s Lehmann felé siet.)

Rakdczi: Kapitany! Meg kell szabadulnom!

Lehmann: Bizzék hat bennem, uram! (Bezérja az ajtot.)

Rakdczi: Eh mit bizalom!

Lehmann: De eskiiszém!



Rakdczi: Oh, eskiidtek csaszarai is!

Lehmann (raspolyokat vesz el§, az ablakhoz siet, folrantja
s a réacsot raspolyézni kezdiJ
Beszéljen hat, ime vas meg acél!

Halkan, de szapora széval!

Suttogtak az este is igy mar.

Hisz tudtam, 6n egy nap ide kerdal...

A racson tul odalent csak a mélység
Susog6 vize 6rzi e bortént:

J6 hosszu kétél, par kamyi Uszas

Es talnan az erdén, ott a szabadsag!
Ott j6 hive fogja varni a parton:
Ocsém, aki szintén katona, zaszlotartonk,
De ezt a bortoni zaszlot gydloli mar!
Nos, herceg, acél, vas, viz susogasan
Nem hallja-e hat, mint zsong az igéret:
Szabadsag! Szabadsag! Szabadsag!

Rakoéczi: Ha szabadsag szent susogasa,

Ha cselszévevény zizegése:

On itt megkezdte mivét! —

Lassuk! Ha célja térbe-csalas,

Hogy ram a szokés b(ine is sulyosodjék,
Beszélithatja biréimat immar.

Hadd lassak rogton ezen a racson,
Hogy szokni akart Rakoéczi Ferenc!

Lehmann: Herceg! —

Rakoczi: Ne sértse gyanum, kapitany.
Csak rajta a racson! (Folkapja az egyik rdspotyt s maga
is nekilat a raspolyozasnak.)

Nos, mondjuk, 6n valéban
Meg akar szabaditani engem.

Lehmann: Ont és azutan magamat!

Rakoczi: S dcesére bizna?

Lehmann: Az varna talnan a parton.

Rakéczi: Megegyeziink, kapitany,

Frigyet kot im — tervével a tervem.
Elvalik: hivem-e dn!

Lehmann: Ha nem is lettem volna az eddig,
De ahogy szivébe birai el6tt belelattam,
Uram, — dics6é nagy embernek csodalom. .,
Lesem parancsat...

Réakéczi: Nos, én majd végzek a raccsal,

Ep csak hajszalnyira tartson.
On most 6ccsét keresse fol,
Hogy itt varjon kozelinkben.

Lehmann: Parancsa szerint...

Rakoéczi: Es hozzon az éccse nekem
Egy rend kdzkatona-ruhat!

Lehmann: Ah, katonaruhat?
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Rakdczi: Es kardot, sisakot is.
Csak siessen kapitany.
Mihelyt megjon, megtudja a tobbit.

Lehmann: Isten nevében! (El, Rakéczira razarja az ajtot.)

Rakoéczi: Elvetve a kocka!
Ha elarul, most — most arul el engem.
(Raspolyozza a racsot.)
Szép hajnali fény! Te hazam fel6l ragyogo!
Mi vagy, mi leszesz te nekem?
Oh, 6sznek ut6ja van immar. ...
De mintha e lombtalan erdén
Most kelne tavasz rugyezése. .. .
Halal leselkedik itt rdm
S én varlak epedve — szabadsag!

(Messzir6l halk tarogatd hang, majd énekszd. Rakéczi

_ izgatottan figyel.)

Enek: ,Oszi harmat utan
Nagy hegyeknek orman
Fujdogal a hideg szél,
Zdld erd6 harmatéat
Piros csizmam nyomat
Hoéval lepi majd a tél.4

Rakoczi: Szent Isten! Jeladas!
Aprédomnak hangja.
Vartok héat, vartok hat, hogy fol pattanhassak
Villamgyors lovamra?!

Enek (messzirél, nagyon halkan):
,Hajnalcsillag folul
Szél zag, folyhd ropul,
Arra vedd csak utadat!4

Rakoczi: Arra veszem (tamat!

Enek: ,Ha minden elmarad,
Isten el nem marad,
Re& bizd csak magadat!4

R&kdczi: Rea bizom magamat!  (Letérdel.
napfény.)
Istenem segits meg! Aldva dicséitlek!
Irgalmad késhetik, utolsé percekig
S az utolsd tervet segiti kegyelmed.
Hisz mar hiveimet im hozzdm segited...
Istenem segits meg! Aldva dicséitlek!
(Kulcs-csorgés, zarnyikorgas. )
Fordul hat sorsom kulcsa mar!

Mar teljes

(Nyilik az ajtd. Lehmann bevezeti Rakdczinét. Az ajtot
belllrél bezérja, rogton az ablakhoz siet s a raccsal fog-

lalkozik.)
Rakoczing: En édes j6 uram!
Rakdéczi: En édes hitvesem! (Olelkezés.)

Rakécziné: Ezt, — ezt a csékot én, — ezt én adom!



S ezt — kuldi csecsemd Kicsi fiacskank. . .
S ezt — kduldi a maésik, a nagy fiacskank. ..
Es ezt, de meg ezt is im én adom!
Rakadczi: En édes angyalom!
Mily boldogok lesziink szabadon!
Hol varnak 6k s a szabadsag?
Rakécziné: Ott talrian az erdén,
0s csonka keresztnél mar napok o6ta
Varnak hiveid s paripad —
Lehmann (az ablak melldl hirtelen elfordulva)
A csonka keresztnél?
Oh, tudni fogja 6csém.
Rakoczing: De én s fiaid — rabok maradunk.
Rakoéczi: Rabok te és fiaink?
Rakoéczing: Am csak kis idére. . .
Veled most nem menekilhetek én!
Hisz hozzajuk kell visszasietnem,
Kiket, lasd, gondosan &riz a csaszar.
Rakoczi: A csaszar?!
Rakacziné: Oh ne komoruljon el arcod!
A csaszar — Oh josagos a csaszar —
Majd megbocsatja nekem
Kiszabaditasodat is!
Csak vihessek neki jo hirt. ..
Oh, ugy-e, ha most szabadulsz
Tobbé nem dblsz te veszélybe!
Meggy6zzik a csaszart,
Hogy hive vagy immar. ..
Viladg izgaga tusaja nem ejt meg.
S 6 megbocsat maid
Es minket vissza fog adni neked,
Hogy csondben, boldogan éljunk.
Réakdczi: Oh gyénge, gyénge asszony !
Velem hat nem menekilhetsz!
De elmegyek majd értetek én
Es vissza fog adni a csaszar,
Sok mindent vissza fog adni!
Rakocziné: Oh jaj! Szemed baljos tiizet ont.
S elégeti Ude reményeimet.
Az égre Kérlek:
Bosszura ne gondolj!
Ha megszabadulsz, békén maradj!
Erettem s fiaidért. ..
Vagy nem szeretsz-e annyira minket?
Réakdczi: Szegény rabok ti! Szerethetnélek-e jobban
Mint hogyha szabaddd mentelek majd —
Ahogy rab népemet kell, kell szabaddad mentenem. .
Rakocziné: Rab népedért mar semmit sem tehetsz!
Azt borton, vérpad, orokre letdrte.



Barataid elmenekultek.

Fejokre Kitlizve a vérdij.. .
Rakoczi: Bercsényi megmenekiilt?
Rakéczine: Lengyel féldén van rokonainknal —
Rakaczi: Istennek hala! Mentve hat igyiink.

Ha én meg sem menekilnék...

J6 oltalom Belez nadori parja!

Réakdczine: Brezan-varukban rejtegetik;

De 6 megtort, mar semmit sem remél.
Rakéczi: Majd gyujtok én a szivébe reményi.
Réakdczine: Oh jaj nekem! Te ezért menekiilsz?!

Csak életedért ne remegnék,

Csak oszthatndd meg a bortonodet

Velem s a gyermekeinkkel:

Kivdnnam, inkabb ne szabadulj!

Réakdczi: Bizzal, remélj, szerelmem!

Rakdczine: Most, most, hogv megmenekiilsz.
Oh most, most vesztelek el!

Réakéczi: Nem hagyhat el Isten.

(Lehmannhoz:)

Nos, rendben minden, j6 kapitany?

Lehmann (a raspolyokat kidobja az &rok vizebe, az ablakot
becsukja.) Oh szabad az at mar!

S az erdei csonka keresztnél

Majd mire beesteledik —

Rakoczi: Nem! Nem, kapitany! Most, most. székém én.

E reggeli fényben, a varkapun at...

Kozelben az 6écecse? Van katona-ruha?
Lehmann: Parancsa szerint, uram!

Rakoczine: 6h vakmerd' te!
Lehmann: S a racs? a kotél?
Rakodczi: A racsnak elég egy gyonge lokés,

A kotél pedig érjen a vizig

S majd arra keressen a hohér!
Rakéczine: 6h mily jaték a halallal!
Rakéczi: igy jatszom ki a halalt.

Figyeljen jol kapitany,

Most hitvesemet

Kisérje ki innen

Es kisértesse a varbol

A szélldsara azonnal.

Or itt, folyosémon egy se legyen

S on visszajovet

Oktassa ki occsét

Es hozza be hozzam.

S te, édesem, most \Y

Mégegyszer 6lelj meg. —

Viszontlatasra s addig

Legyen vigaszod két Kicsi fiunk.



Varj, elmegyek értetek én!

Rakdcziné: Jaj, mar sohasem lehetsz te enyém!

(Kopogtatas az ajton.)

Lehmann (suttogva):

Ah — fenség, most szigora lesz a hangom.

(Kialtva.) Az ¢6ra lejart! Nincs, nincs tovabb!

(Ujabb, erésebb, tirelmetlen kopogtatés.)

(R&kdcziné zokog.)

Lehmann: Mi az? Ki az? Ki mer zavarni itt —

Szolgalatom mai legf6bb &rhelyén?!

Hang kivulrél: Kapitany ar, a vérbirésag

Kild sitrgés periratot.

Lehmann: Nos azonnal, hadnagy, azonnal.

(Ajtét nyit.)

A hadnagy (tiszteleg): A birésag 6ra multan

Torvényt Gl. A rab itt varja be sorsat.

Ez vallomasa, a b(insorozat,

Kapitany ar irassa ala vele ezt (iratot ad at)

S terjessze az okmanyt

Az Ulésre a fébird ur elé.

Lehmann: J6, meglesz, hadnagy, meg! S jelentse még,

Hogy a latogatasnak éppen vége mar

S hogy 6rt azon mindvégig én magam alltam

S a hercegasszonyt most a var kapdjaig

En kisérem le azonnal, én magam!

Hadnagy: Igenis, parancsa szerint. (Tiszteleg, el.)
Lehmann (az ajtét beteszi és az iratot az asztalra dobja):

De most, mar pillanatot se veszitsink!

Rakdczi: Te, édes, rogton vissza, Bécsbe most! (Atkarolja.)

En par perc mulva lengyel utak felé. ..

Isten veled! (Csokolja.) Viszontlatasra, szivem!
Rakocziné (zokogva): Isten veled hat! Oh. lathatlak-e még?!
Lehmann (méar ajtét nyitott Rakoczidénak):

Az irast herceg, mire visszatérek,

Olvassa el és kérem, irja alé.

(Rakocziné utan kimegy s Rakoczira az ajtot razarja.)
Rékoczi (az asztalhoz Ul. Folkapja az iratot)

»A csaszar 6felsége nevében!s (Hangtalanul végigolvassa.)

Oh mennyi, mennyi a bdném!

Nos hat, csaszari felség,

Alairom, 6h alairom én!

Hoéhérbiraim tolla ird, csak ird:

(szavankint tagoltan mondja, amit ir.)

Mindezt vallalja immar,

S tettekkel fogja tetézni:

Rékoczi Ferenc.

(Lecsapja a tollat, az ablakhoz megy, kinyitja; a récs-

rudakon végigtapint s aztan a messzeségbe mereng.)

Isten el nem marad.



Rea bizom magamat,
Red bizom magamat!*1
(Kozeled6 lépések, ajtonyitas, Lehmann jon az Occsével™
Olivérrdl, aki csomagban hozza a katonaruhat s mind-
jart Rakaéczi elé bontja a hever6re.)
Lehmann: Rendelkezzék 6écsémmel, uram/
(Az ajtét magukra zarja.)
Olivér: Im itt ruha, csizma, kard, sisak, nosza gyorsan!
(Rakéczi atoltozik a két Lehmann segitségével.)
De nini, a herceg Uur mily Ggyes, csakugyan —
Ki ismerhetné f6l most méar sisakomban?
lgaz, kevés ily délceg dragonyos van. ..
De velem bizony el nem akadhat a varkapuban.
Mehetink barmerre nyugodtan!
Rakéczi (dragonyos kdzkatonanak 6ltézétten)
Zsarnoksag szolgaruhaja ruham!
Lehmann: Legyen szabadité hii segitdje!
Rakoczi: Nos aldja meg Istenem o6nt, kapitany,
Isten nevében elére (Kezet fog vele.)
Lehmann (Olivérhez): S te visszasiess!
Nehogy gyanu érjen! (Ajtonyitas és ajtézards. Rakoéczi
és Olivér el. Lehmann az ajtébdl utanuk les.)
Legyen meg hat, ami lesz
Isten nevében! (Magdara zarja az ajtot, a racsot kitori s
a mélybe I6ki. Rakéczi ruhdjat is ledobja. Kotelet erdsit
az ablakra s kilogatja.)
Ugy, ugy!... Nos, 6sz Lehmann kapitany
Most majd csak szépen a porosz kiralyhoz!
Tudom kegyébe fogad.
Oh az 6rokos kapitanysort,
Csészar uram, itt mar Utheti ké!
Nagyjo uraim, menekil rabotok.
Fejedelmi nagy rabotok!
Amilyen zsakmanytok még sohse volt
Menekul, menekdl. . .
Csak kis turelem! Par perc — s lovon 4l mar —
Es vagtat, vagtat utéi nem érhetén.. .
No, johettek majd ide torvényt ulni folotte!
(Megnézi orgjat.)
Még jo féléra addig! ... Csak tlrelem!
Ide ugrasztlak majd par perccel korabban. ..
Haha! De érilték majd nagyjé uraim!
(Megpillantja az iratot az asztalon s folkapja.)
Ulhettek térvényt itt okmanyotokon. . .
Szokevényetek nagydis blinlajstroman!
(A heverore dél s Ugy nézi végigaz iratot: kdzben-kézben
nagyot kacag.)
Es Gjjonghattok sikereteknek!
Parancsotok lam nem volt hasztalan,



Hogy mindezt irja ala rabotok. ..
Nos, ala is irta! Al4 is irta!
Hejh, Buccelini (r.
Szent csaszarodnak majd beh boldogan
Terjesztheted fol ezt!
(Félredobja az iratot. Elt(in6dik kissé, majd megnézi
orajat s felszokken.)
Nosza, rajta most mar!
Hamar kaphasd meg a hirt,
Hogyan taldltam a bortont,
Mily puszta Uresnek...
(Kinyitja az ajtot, kivilrél teszi a zarba a kulcsot, el6-
rantja sipjat, megfdjja néhanyszor, majd kiabalni kezd:)
Hahé! Orség! Riadét! Riadot!
Haho6! A rab Kkiszokott!
Az ablakon kitérve a racs! ...
(Kozeledd labdobogas hallatszik, katonak, poroszlok ro-
hannak elé.)
Kialtasok: A rab kiszokott!
Kitérve a récs!
Itt 16g a kotél
Lehmann hangja (mindmesszebbrél): Riadét! Riadot!
(Riadd harsan.)

NEPED HAZAVAR

Enek (tavolbdl, a brezanivarkastély kertjének
mogul): .,A magyar s a lengyel
Osi j6 baratok.
Csataban fegyverrel,
Lakoméan serleggel,
Nincs e foldon parjok!®
(Kocintgatas, éljenzés, beszélgetés, majd a masik irany-
bol a kavicsos Uton lépések csikorgdsa. Jon a varnagy az
elétér fele, ahol sCirG loncos lugasban a belezi n&dorasz-
szony zaszlészarnyat himez.)

Nédorné: Nos, varnagyom?!

A Varnagy: Oh, kegyelmes nadorasszony,
Brezan varanak 6si kertje bizony
Ily vig vendégrajt még aligha latott.
Csodalatos ifju nép ez, nemese, pérja
Mily bator mind! Ugy jéttek ezer veszedelmen
Fegyvertelentil — mert jél elrejtve otthon
Var tilos fegyverik, amig varni kell —
Nekivagtak a fogdmeges Utnak, az orv leseknek, —
Magyarorszagbhdl gyalog ugy értek ma ide —
S Brezantol csak félnapnyira tegnap este



Alvasnak déIni sem volt mar turelmuik:
Atmarsoltak az éjszakéjukat,

Csakhogy félnappal el6bb lehessenek itt.

S ez a majusi éj volt — mondjak — életiiknek
Legszebb holdfényes, csillagos éjszakaja.

A nédorné: S mily friss jokedvl most a reggeliik!

A varnagy: De még az a néhany bus, éreg magyarunk is,
Akiket masfél évvel ezel6tt
Réakoczi herceg ar hozott ide,

Mily boldog mind, hogy ez a fiatal nép

Ma végre megjott. Mind csupa nagy reménység!
Csak egy a baj, hogy uruk, Rékéczi herceg

Ma igen messze erd6kdn vadaszik.

De legszaguldobb hirvivéimet

Kuldtem nyoméba s jén ian nagyhamar.

A nadorné: Fegyvertelen jott ez a vitéz csapat —
Nos, varnagyom, most fegyvert neki gyorsan!
S néink a rozsas kertbe, koszorukért
En addig itt a lugas rejtekében
Hadd végezzem be, amit kezdtem egykor
Sejtén almodva, hogy eljon, eljon a nap.
Mikor Rakéczi a magyar szabadsag
Kivivasara zaszlajat kibontja —

S hogy azt a zaszlét neki én adom.

Im — selymén a Pro Libertate jelszé
Csak par oltés még. .. Utolsé betdjét
Hadd himezzem meg mai Unneplnkre!

A varnagy: Kegyelmes asszony minden meg lesz addig. #

Kialtasok (tavolrol): Eljen Belez nadorasszonya!
Hontalan kurucok dicsé parfogo6i
Eljenek! udv. aldas 6s Brezan varukral!
(Kocintgatas.)

A Varnagy: Megyek' hat. Eppen asztalt bontanak.

S vendégeinknek délceg szévivdje,
Mdjos vitéz s a mi Gabor diakunk
A tarsasaggal hatha erre jonnek.

A nadorné: S amonnan a kastély sarka fel6l — odanézzen
Nem csal szemem? — ah, bizony ott Rakéczi neje
S a férjem jon. ..

A Vvarnagy: Igenis, kegyelmes asszony,
De megéllnak — s mintha aggédén figyelnék.
Hogy a vig kurucnép merrefelé veszi Gtjat.

A nadorné: Es férjem, persze, ma elGtazik.

A varnagy: A hinté mar j6 par oéraja varja.

A nadorné: Nos, 6n szeg6djék most magyarjainkhoz.

A varnagy: Fegyvertarunkba hivom majd el 6ket. (EL)

Enek (a szin mogil tavoloddn)

A magyar s a lengyel
Egymast el nem hagyjak



Frigyuket agy tartjak
Fegyverrel, serleggel,
Erted szent szabadsag.
A nadorné: Ah, — és a szabadsaghésnek felesége
S a szabadsaghésnének férjura
Ugy latszik tudjak, hol csodalhaté meg
A szabadsag legujabb lobogéja...
Idejonnek. .. Mar ide mernek jonni — valdban!
Tavoli kialtasok: Fegyverbe! Fegyverbe!
Eljen Belez nadorasszonya, éljen!
Fegyverbe! Fegyverbe!
(Kozeledd lépések csikorgasa a kavicsos Uton.)
Réakdczing: Oh llonam, mily vészes hangzavar!
A csaszar mért is engedett ide engem!
Uradnak is artasz, még ha nem is tart veled.
A nador: Hogy ennek mi lesz a vége, te lasd llona;
En nem nézem tovabb!
Orszaggytlésink bar nem hiv ma még,
Varséba én mar most megyek!
(Kis sziinet. Kozeledd hintd gordilése és megéllasa hal-
latszik.)
Rakocziné: Himezd, himezd csak azt a zaszlot!
Himezd csak, szemfodémul.
De nem! Nincs még elvetve a kocka!
Nem dontétt még uram...
Vesztébe nem engedem én!
A nadorné: Féltartéztatni akarnad
Dics6 atjan uradat?
Rakdcziné: Elébe térdelek. ..
Nem, nem kél oly kénnyelm( tusara!
A nédorné: Ej, hat kénnyelm( tusara
Szovetkeztek vele immar
Svéd, frank, orosz, bajor kovetek?
S ma azért jottek magyarjai érte?
Rakadcziné: Elébe megyek!
Megel6zém a magyarjait én! (Folall.)
A nédorné: Elkuldtem érte. S hidba mennél!
A te gydnge szived —
Nem, nem vehet az mar rajta er6t!
Hidba jottél rabfiaidtol —
Kinalni ravasz csaszari kegyelmet,—
Hogy hitvesi csokkal, lagy oleléssel
Elcsabitsd hdsi terveitdl.
Réakdcziné: Jaj, mért is érzem, hogy valot beszélsz te!
Eléje mégis hadd megyek
Megkisérelni mindent,
Mégha hiaba is.
Nos, 6nnek herceg, jo utat!
Oh, mire visszaérkezik,



Mar engem itt aligha lat. (Kezét bulcslUzasra nydjtja.)

A nador (kezet csokol): Viszontlatasra mégis! (Rakdcziné
elsiet.) Nos, llona,

Bucstzzunk mar mi is. Remélem, odrulsz.

A nadorné: Ne menj! Oh hadd orszaggydilésieket,
Hol lengyel rontja a lengyelt.

Maradj! Szebb latvany lesz: a magyarsag
Mint kot frigyet itt ma honaért.

A nador: Nem! Percig sem maradok!

Belez nadora én — s ily 6sszeeskiivés!

Hat mit nekem a magyarok?!

Réakoczi rokonsag?

Elég baj, hogy befogadtuk!

Hisz mar tlzfészek a véarunk.

Csaszarukat innen érje a csova,

Hogy még a mi kiralyunk égjen majd bele?!

A nadoréé: Te félsz? Te, a férfi?

Es félted a léha, tivornya-kiralyt?
Menj héat! Gyanuba ne keveredjél,
Es én a né, aki nem remegek,

En hadd hozok itt hazankra veszélyt.

A nador: De hat mit akarsz, te dére rajong6?
Te férfitetteket ahitozo,

Kit majd letdr asszonyi voltod!

A nadorédé: Oh férfi ha volnék!

Lagy néi kéz csak zaszl6t ha himezhet. ..
De tudd meg szent ez a zaszld!

Nézd rajta ez irast!

Tudod, milyen almot himezek bele én?

A nador: Mit érnek az almok!

A nadorné: Amerre e zaszIlé lengeni fog,
Oh, elsuttogja selyme imamat:

Szabadulj, szabadulj fol rab Magyarorszag!
Hisz er6s a karod, letépheti lancat.

Szabad Lengyelhon rabnal nyomorultabb.
Kor testét, a tehetetlent

Hadd évjak majd a te hés fiaid!

A nador: Vigyazz Belez nadoméja, vigyazz!
Lengyel n6 még a honéért
Idegen dalidk tgye sorsan
Ily izzén sohase lelkesedett. . .

Rékoczi ugyan rokonunk —

A nadorné: Ne tovabb! Ne tovabb! Gyandba ne foghass!
Maradj! Belelattam most a szivedbe...
Maradnod kell, mig itt Rakdczi még.

Maradj, mert hogyha most ugy hagysz el engem,
Tobbé énhozzam ne kozelits!

A néador: Oh minek e hév?! Ov6 szavamat

Nem féltékenység slgta imént.



Kifurkésztem Ré&kdczi szivét!

Es nemcsak mostanaban,

Mikor sztép hitvese mar napok 6ta odlelgeti itt. ..
Oh mar el6bb megbizonyosodtam,

Hogy a tavolsagokon at is

Mint érzi nejét mindig maga mellett.

S ha fektidnék halva, a sirban e né,

Még akkor is mint élne szivében!

A nadorné: Maradj s tobbet ne mondj!

A nédor: S ha most el kell is valniok Gjra, —
S ha istenné is délne olébe,

Neki még az is csak annyi lehetne,
Mint azok a senkik, a semmik,
Akiknek karja kozott

Semmit sem veszt a férfih(ség!

A nadorné: Ne tovabb! Ne tovabb!

A nador: Tudom, 6h, ily sorsra te nem vagyédhatol!
De vigyazz, ne sugja majd a vilag:

No lam, a hds, meg a hésnd!

A nadorné: Oh o6rdogi lélek!

A nadorné: En — én nyugodtan, biiszkén hagylak itt...
Isten veled, 6vjon az Eg! (Megdlelni akarja.)

A nadorné (elloki): Eredj! Engem tébbé nem d&lelsz!
Most mar ha mégysz, ha maradsz:

Mindegy! Mindennek vége kozottink!
A nador: Haha! Orékre enyém vagy, enyém!
Mert azt szereted te Orok szerelemmel,
Ki 6rok szerelemmel — mast szeret!
Viszontlatasra!... J6l mulass! (EI.)
(Néhany tavolodo lépés, aztan a hint6 induldsanak és tova-
robogasanak hangjai.)

A nadorné (maga elé mered, szeme kénnybe labad):
Csak vissza, vissza, balga konny! (Kis szlinet.)
Utols6 o6ltés... Szép selyem cicoma —

Zaszlova lendilsz ma — s Gtadra indulsz. ..
Mily sors elé? Most kénny hullt rad ugyan
Es hany élet fog vért kénnyezni rad —
De sebaj! Az én nagy, fényes almaimnak
Mégis meg kell majd valésulniok. ..
(Vadaszkirt hangja.)
Ah, végre! .. Most mar ne rejts lugasom! ..
Megjottek! .. O az! .. J6n Bercsényivel
Hahé! Haho6! Csak erre! Itt vagyok!
(Sietve kozeled6 lépések hangja. Rakoczi és Bercsényi a
nadorné elé érkeznek.)

Réakéczi: Dics6, dics6 hir!

Kdész6ndm, hogy visszahivattal!

Bercsényi: Ott hagytuk azonnal a lest...



S repilve repilt paripank!
A muszka, bajor, svéd, frank urasagok
Még messze nyomunkba kocognak.
A nadorné: Egész kuruchad jétt! Gabor diakkal.
Rakoczi: Igaz hat mind, amit minapéaban
Népemnek els§ kovetei
Oly lelkesen, oly rajongva regéltek,
Mint var, hiv, egész Magyarorszag...
Bercsényi: Hol vannak? Hadd hozom d&ket,
Leend6 nagy hadaink elejét,
Vezérem, én hadd hozzam eléd!
A nadorné: Fegyvertelenul jéttek daliaid, —
Fegyvertarunkban a varnagy
Most fegyverkezteti &ketj.
Bercsényi: Majd nemsokara szereznek azok
Fegyvert ellenségtél eleget! (Vadaszkirt hangja.)
Hurrd! Mar 6k is itt! Utéhadunk.
Vel6k megyek most ifju vitézeinkért.
Oril a francia majd s a tébbi is.
Mind gy vonulunk ide majd ujjongva eléd/ (Elsiet.)
A nadorné: Bekoszontstt hat dicsé napod!
Z&szlodat — ime kész, — Kkibonthatod. ..
Rakdczi: Tehozzad mélton ezt a lobogot
Meghaldlnom csak egy lehet a mod:
Diadalra kell vinnem, diadalra!
A nadorné: Ha nincs is még ma indulasod napja
Elrendeztem mar mindent, mint legyen.
Rakoczi: De hol az én bus édeskedvesem?
Mondd, mért nincs & veled itt?
A nadorné: Eléd indulni volt imént a terve.. .
De szobajaban sir tan... Mert sir bizony egyre,
Amioéta itt a héseid.
Rakadczi: Jaj, 6neki gyasznap lesz dics6 napom!
Megyek, megyek, — tan megvigasztalom! (Indul.)
A nédorné (pillanatnyi tdprengés utan):
Csokold meg el6bb lobogdédat, a szentet!
R&koczi (megesokolja a himzést):
Csbkolja ezzel a csokkal az egész magyar nemzet...
A nadorné: Most hozd héat hitvesedet,
Ne kelljen majd vitézeidnek
Fejcsovalén keresniik Rakoéczi hitvesét.
Rakéczi: Meglatod, végzetemnek
Mint hodol meg velem &,
Ha koénnyeit lecsokolom: (Kezet szoritanak. Rakéczi el.)
A nadorné (a lugas mélyébe huzédik s a himzésnek azt a
részét, amelyet Rakdczi megcesokolt, hevesen ajkahoz sz6-
ritja): Els6 s utolsé csékja ajkamon! (Arcat a selyembe
temeti.)
Oh csak te tudod, te szent lobogd, —



Ember ne is sejthesse meg soha
6 maga meg se almodhassa azt!
Neked hadd vallom, csak teneked,
Lelkem, vérem, mily esengve esengi
Az 6 csokjat, az 6 oOlelését
S Udvdsségem mégis csak az a kin,
Tudnom, hogy engem 6
Sohsem csékol majd, sohsem dlel!
Te, csak te értsed azt —
Ember tan meg sem értené,
igy mint szerethetem 6t,
Ot, ki honaért vértanusagra készen
Oly tiszta, 6rok szerelemmel
Iméadja hitvesét,
Imadja gyermekeit. ..
S ha nem szeretné &ket igy,
Nagy célja e harom aldozatat,
Ha vértanusagnal is kinosabban
Nem fajna szivének az a lemondas,
Mellyel honéért; félaldozza 6ket...
Ha helyettok engem tudna szeretni,
Nem tudnam én szeretni 6t, —
Nem lenne mar el6ttem az,
Akinek szép hési alakja helyett
Csak szentséges céljat is atdlelnem
ime udvok Udve nekem!
(Kozeledd lépések neszére megrezzen, kiles a lugashél a
kastély felé, ahonnan R&kdczi és Rakoczing kéz-kézben
jonnek.)
Rakadczi: Ugy édesem... Jer, jer llonankhoz
Es fogjatok kezet... (Feleségének a kezét az llonaéba

teszi.) Ugy!
Aztdn — te vissza rabfiainkhoz
Es én — rab nemzetemhez.

Rakocziné: Kezemet kezébe hiadba tetted.. .

Az 6 keze ezt a selyemcicomat,

Amin itt most oly artatlanul pihen meg,

A te elvesztd balsorsodda himezte.

Nem! Nem lehet az, hogy Ugy vesztedbe rohanj!
Rakéczi: Légy hésszivi ném!

Rakdcziné: Nem! Nem! Nem térhetsz arra az Utra,

Velem kell jénnoéd, hisz kegyelem var.

Jobban lehetsz hasznara hazadnak...

Jer, s kiszabadulnak rabfiaid.. .

Masként mindnégyink sorsa: pusztulas!
Rakoczi: Majd megszabaditlak hadaim élén!
Rakdcziné: Ha innen most elmégysz hadaidhoz,

S nem Jéssz a csaszarhoz, kegyelemre,

Tudd meg, amit én tudok immar:



Les majd terad szaz tér Gtaddn
S egyik vagy masik el fog ejteni.
Rakdczi: Nem! Isten nem engedheti veszni
En szent Ugyemet!
Te térj csak vissza rabfiainkhoz!
Am tartson fogva a csészar
S te csak valld hivének magadat,
Hogy rabsagukban a gyermekeinket
Ugy szithasd j6 magyarokka!
Rakoczing: Oket magyarokka?! Vértanlsagra?
Hiszen magyarnak lenni halal!
Ha téged mar meg nem menthetlek én,
Megmentem fiaimat!
Ugy 6rzém majd még almukat is,
Hogy még almuk sejtelme se oltson
Szivokbe semmit, ami magyar!
Rakdczi: Nem! Nem tehetsz te olyat!
Vagy akkor — nincs — nincs hitvesem
Es nincsenek fiaim!
Rakadczing: 6h jaj nekem!
A nadorné: Oh gyénge asszony! Dére hitves!
Hat hazajara féltékenykedel?!
Oh dére anya! Hat gyermekeit
Akarnad elidegeniteni téle,
Kit nemzete is majd apjanak nevez?!
Rakdcziné: Harcanak hat te vagy angyala, te?
6h mért is kellett nekem idejénném?
Rakéczi: Hogy bucsucsékod harcomat megéaldjal
Rakdczing: Oh azt a harcot, amire téged
Szerencsétlen, soha meg nem menthetd,
Elny(itt népednek néhany &lmodozéja csabit?!
Es idegen érdekek egy-egy bajkeverdje —
S az a hési csapat, mely éhes-rongyosan
Im els6 seregediil ma reggel érkezett!
A nadorné: Oh varj csak, latsz te mingyart itt csodat
Az a rongyos had majd mint jon Bercsényink nyomaban
Uradnak szine elé; népének erds fia mind,
Testvéri frigyben er6s orszagok bélcs kuldotteivel —
S arcukrol lelkidk langjanak lobogasa
Koszorus zéaszloik s felrézsazott fegyvereik
Pompazo6 csillogasa kozott
Napfénynél tinddékl6bb ragyogassal
Mint onti majd el ezt a majusi kertet
S ha majd lugasunk lépcs6i el6tt,
Itt ezt a térés tisztast ujjongd sokasaguk
Urad felé lelkendez6n eldzdnli
S vel6k Ujjong majd varnépink apraja-nagyja
S ha ezt a selymet, amit nekik én himeztem,
Lobogéul majd radjara szegezziik

*



S a magyar szabadsag zaszlajava,

Rakoczi zaszlajava

Megaldja az udvari pap,

Az 6 szivik tize majd belegyul a szivedbe
Es harcukat te is megaldod majd bizony.

Rakadczing: Oh jaj, hogy annak a harcnak
llyen hatalmas angyala lettél!
6h én boldogtalan asszony!

Rakoczi: Itt se boldogsag, se boldogtalansag
Nem (zi velink jatékait immar,

Nagyobb végzetnek az Utja visz itt!

A nadorné: Boldogtalan asszony!
Nem sérthet balga szavad!

Im kérve Kkérlek,
Szeresd mélt6 szerelemmel
S ne busitsd dicsé Gtjan uradat.

Rakoéczi: Simalj llonankhoz, 6 vigasztaléd lesz.
Gy6zelmemig nem csiigghet nén szemem.

Rakadcziné: Maradj, maradj az enyém!

(Tavolbol egyre erésodé énekszo hallatszik.)

Enek: Mi reményink, mi vezérunk,

Néped haza var!

Rakoczi: Hallod? Szélit a hazam?

Enek (mar egész kozel):
Szolgasaghbdl, busulasbol
Szabadits ki mar, szabadits ki mar!

A nadorné: Nézd, nézd! Ugy-e mondtam!

Uj — minden majusnal szebb, szent kikelet!
Orilj! Uradnak mélté hitvese légy....

(A kastely felol Bercsényi vezetésével a lugas el6tti térségre
érkeznek a felfegyverzet™ kurucok, a kulfoldi kovetek;
jon az udvari pap, a var népe, ujjongd sokasag lepi el
a szint.)

Bercsényi: Urunk, vezérink! (A kurucokra mutat.)
Im hazanknak eped6 hivasa! —

S ti, hazank kuldottei (Rakéczira mutat.)

Im urunk, ki rég var e hivasra!

S im — (a kurucok figyelmét a kulféldi kovetekre
iranyitja) négy szabad nemzet kovetsége
Ellenségink ellen szdvetségre!

Rakoéczi: Isten hozott! Itt az id6nk, édes véreim!
Rajt’ Utlnk mar szegény hazank ellenségein!

Majds: Fenséges nagy urunk, talpon mar a nemzet,
A zsarnok tiporta, megsarcolt, megkinzott,
Honaban hontalan, szegény arva nemzet,
Fonségedre var csak!

Bercsényi: Mi vezérink! Mi reményunk,

Hull mar honn a vér.
Majos: Hajh, tétova kiizkddésiink



Oly arvan mit ér?!
Foltamadt a pérsag, amde szerteszortak
Dolhanak mezején sok jo kuruc legény
Futva futott szerte... De nem német tadbor —
Magyar nagy ur verte. .. Hajh, Karolyi Sandor! . =
Rakdczi: Mit? Karolyi Sandor?!
Bercsényi: Magyar magyar ellen!
Majés: Nem csoda elvégre,
Esztelen, fejetlen, Ggy jartak rabolva. ..
Nem vagytok ti, mondta, Rakoczinak népe!
Bercsényi: Csakhogy akkor zaszlbikat,
A sok régi kuruc zaszlot
Mért vitte fel a csészar elébe?
Rakdczi: Itt a mi zaszl6ink!
Dics@ség tavasza virul majd ezekre!
S a mi tavaszunknak csak viruldsaval
Torédjunk mi most mar, ne pedig saraval!
S van im (j zaszlonk is! Az visz haza minket!
Nagy péartfogénk adja, Belez nadorasszonya.
A nadorné: Szabadsagért kiizd6 hésoknek himeztem.
lllessziik rudjara! Els6 szbgét verje
Uratok, Réakéczi szabadité jobbja.
Rakoczi: Diadalra vezess, szabadsag zaszldja
(Kalapécsiitések.)
A nadorné: Magyarok vezére, most a masodikkal
Hitvesed &ldozzon!

Rakocziné: Bar sohse érne gyasz!
(Kalapéacsutések.)

A nadorné: Most Bercsényi Miklés!

Bercsényi: Elink, halunk érted,
Réakoczi zészlaja! (Kalapacsutések.)

A nadorné: Ti is j6 vitézek! (Tolongas.)
Ahéany szeg van itt még. — Az utolsét majd én,

Aki harcotokra ezer imat, aldast himeztem selymébe.
(Kdzben kalapacsitések, éljenzés, kuruc ének.)
Es most, lelkiatyank, szenteld fél, aldjad meg,
Emelhessiik égnek (A pap elé tartja)

A pap: Istennek nevében — (szertartds) félszentelt lobogo
Legyen sorsod mindig diadal, dics6ség!
(A tobbi zaszlora is &ldon terjeszti kezét, mikdzben a né-
dorné a zaszlét Rakéczinak adja at.)
Diadal, dics6ség minden zaszlétokral

Rakoczi: Segits meg Isteniink!
Szbvetségeseim, és ti, én véreim,
Esklre hat egyutt szent lobogénk ala!
Egymasért egymasnak szent frigyet eskidjink!

Mind: Eskusziink! Eskiszink!

Rakdczi (magasra emeli zaszlGjat. Rakdczing ekkor a né-
dorné karjéba roskad.)



Fol, fol, ti zaszlok blszkén, szabadon!
Karpat orman ma tabortdz lobog.
Viharként vigye langjat szézatom:
Fegyverre magyarok!
Gydljon fel ifja és déreg rajongval
Nemest, port, egyként hivok csatasorbal!
Hadd hallja e szét, a harchirdetét,
Ki munkéan izzad, ki alomra délt:
Nincs almunk mas ma, csak egy: a szabadsag!
Nincs munkadnk mas: csak szabaditani!
Bercsényi: Vezess! Igédet holtak is meghalljak..
Holt hésok lelke bennik gyll ma ki!
Megylnk amerre szent zaszléd lobog...
Egy a jelszavunk: El6re kurucok!
Mindenkor, mindenutt, elére kurucok!
Mind: Elére kurucok!

1.
RAKOCZI FERENC MAGYAROK FEJEDELMEI

Tavoli kidltozés: Rajta, kuruc, rajta!
Német tiszt: El, el, ki merre tud! (Elrohan.)
Kozeled6 kialtozas: Hejh burkusa, hejh labanca!
Visszarohand német: Elvagva a fellegvarba az at!
Német katonak \(menekilés kodzben):

Végunk! Tizezren a kurucok!

El, el, mind erre robog!

Ovék mar lenn a tabor!

Rakoczi erre tart!

Sebaj! Jon, Uzente Karolyi Sandor!

Magyar 06lje majd a magyart!
Sebesilt német: Jaj, jaj! mar itt a kuruc!
Kuruc zaszlotartd: Fol Rakoczi lobogéja! (feltiizi a sancra.)
Kurucok (elézénlik a szint):

Uccu, svaba! Fuss, ha tudsz!

Elfér merszed bugyogddba!
Kialtasok: Hajho! Miénk ez a sanc is!

Merre van még burkus &spis?

Ej, mienk mar mind a sanc!

Tobbet pajtas mit kivansz?

Pajtas, nagy a gégém szomjal

Kotyog-e még csutorad?

Ide-ide, fol a dombra

Hés Réakéczi satorat!

S tabortuzet itt eléje!

Mai csatank véget ért.

Ide, ide, Tokaj népe

Ide varjuk a vezért!
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(Séatorveres kozben mér esteledik, a szin mogul tdzfény ve~
todik a térségre. Menyecskék italt hoznak a vitézeknek.
Zsivaj, larma, tlzpattogas, dalolas kozel és tavol; néha-
nyan tancra perdtlnek.)

Mind: ,Zsendelves hi, eszteihas!

Eg a véaros, ég a haz,

Nem is egy haz, haromszaz;
Mert a kuruc ott tanyaz.4t
»~Nosza rajta, jo vitézek,
Igyunk egészséggel!
Menjen tancba kiki koztink
Az 6 jegyesével.4

Kuruc vitéz (lihegve rohan a szinre):
Jon, jon Réakoéczi vezérink!

Rékéczi hangja (messzirdl):
Szaguldj, hivd vissza Bercsényi urat!
Ne (izze mar a futokat!

(Trombitasz6. Rakoczi a tisztjeivel folvagtat a dombra.)

Kurucok és a nép: Dics6ség nagyurunknak!

Rakdczi: Dicséség nektek, j6 vitézeim!

De Majos fiam, hat gyéztink mar? Ti azt hiszitek?
Elvagva, ellizve a német a vartol,
De ott a var még
Megostromolatlanul.
Majds: Ejh, mit az a var!
Reszketve gubbaszt par tokos ott,
Kilétte minden puskaporat.
Nekiink meg nincs agyunk, — nosza hat
Kibojtioltétjuk agyuikat.

Réakéczi: Elébb ti most csak a futok nyomabal!

Ne slrlsodjék véretek itt!

Vagy még beosonjon a német a varba

Es megszolaljanak agyudi Gjra?
Majos: Hejh, fenséges nagyuram,

Hadd tudja hat meg Gjra a német

Hogyan csépelget ocsut a Majos-csapat.

Hajhéha! Léra, léra vitézeim ujra!

Kialtasok: Utat! Hejh utat, Bercsényi urunknak!

(Majos csapata folkészilt s mar indulna, amikor Bercsényi
érkezik s fogoly németeket kisértet a szinre.)

Bercsényi (tiszteleg): Vezérem, visszahivattall —

Tébb foglyot hoztunk volna kulénben.
Rakéczi: Majos, megalljatok! — Oh Bercsényi batyam,
Foglyul jobb héstket ejtink.
Ezeket hamar szekerekre, Majos!
Rohanéstok elé!
S ha utolértétek a fajzatukat
Dobjatok o6ket a futék kozé.
Majos: Ejh, mindegyikiink filkaphat egyet-egyet,



Keresztbe vetheti nyergén

S hajra a plundras hésdoknek nyomabal!

Ugy hempergetjik majd az egész pereputtyot

Akar szélvész az Ordogszekerét.

(Majosék elhurcoljak a foglyokat. Huj-huj-hajras vagtatas
zaja.)
Bercsényi (fellobbanva): Mit? Mégis iildézés?!

Vezérl6 nagy uram!

Hat engem, aki mennykdul cikaztam

Vitézeimmel a futék nyomaba,

Mért rendeltlvissza épp imént parancsod?

Bercsényi s hada tan rossz tldézék?

S szélnek szorod még foglyainkat is?
Réakéczi: Tlzvérl hésom! Csillapulj, baratom,

Ki gy6zelminket ime kivivtad

S Uj harcba rohannadl még szilajabban, —

Jer, Uljunk arra a német agyutalpra, —

Neked mondhattam: elég, ne tovabb!

De akik mar ily diadaltol

Im Ugy megméamorosodtak,

Azoknak hajrat kell kialtanom! }
Bercsényi: Vezérem, hodolok! (Ujra dacosan.)

De foglyaink?!

Rakdczi: Menekuljenek!

Rémes hirt visznek 6k!

Még nem ocsudtak itt a rémiletbdl

S mind azt hiszik, hogy tizezren vagyunk.

Szétszérom... Meg ne lassédk a valot!

igy szajrél-szajra rémesbul a hir,

Holnap mar tan hadszezrunkrél beszél,

Egy puszta hir agy né segédhadunkkd!
Bercsényi: Vezérem, hodolok!

Rakoczi: Nézd, — messze korben tabortiizeink. ..

Dics6 napunk volt. Isten megsegitett.

Most mindjart végigjarjuk majd a tabort,

Az é16 diadalmasokét,

S a dics6 elesettekét.

Az él6k csak hadd odrvendezzenek,

De tivornya sehol se legyen.

Jaj annak, kit ez az éj mamorba csalna.

Holnap jutalmak napja lesz.

Jutalmazasra kurta mai esténk. (Kurtjelek.)
Rékoczi, Bercsényi: Mi az? Mi az?
(Testdrtiszt jon.)

Rakoéczi: Mi hir?
TestOrtiszt: Fenséges ar! A tabor elétt

Békés csapat élén

Tisztielkedésre kér bebocsatast,

Fenséged elébe Karolyi Sandor.
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Rakadczi (felindulas hangjan): Ah, Karolyi Sandor?
Bercsényi (gunyosan): A dolhai gy6z6!

Hol vagytok dolhai rongyosaink? (Kacag.)

Még visszahozza talan zaszlditokat!
Hangok: Hajh, Karolyi Sandor!

(Rohanas, tolongas, dihodt hangok.)
Rakdczi: Csend! Jbéjjon Karolyi Sandor!
Bercsényi: De hat vezérem, fenséges uram!

Hadd dsstink rajta el6bb!

Hadd koppintsunk orrara elébb!

S dgy hozzuk eléd!

Rakdczi: Ne ragadjon el haragod!

Onként jon, szent joga hat

Békés fogadtatas.

TestOrtiszt: A mi segitségiinkre jott. ..

S a futé német sereget

Szemben talalvan, szétkaszabolta!

Réakéczi: Jojjon hat Karolyi Sandor!
Bercsényi: Hajh, hajh, uram, szentjésaga uram!

Félek, Judas most szegddik hiveddé...
Rakoéczi: S ha ugy is lenne, Judascsok, baratom,

Megvaltasnak volt megpecsételése!

(Zsivaj, kialtozés, mondatfoszlanyok:)

Jon! Amott jon! Ejh, csak igy, egyeddl? ..

Nyoméban j6 tiz talpas hoz valamit. ..

Van a Bodrog partjan par ezer embere még! ..

Nini! Begongyo6lt zaszlok! .. Mennyi! Mennyi!
Karolyi (tiszteleg): Vezér! Hoédolni jottem!
Rakoéczi: Bécsb6l? A zsarnokainktdl?

Karolyi: Bécs ellen, a zsarnokok ellen!
Rakoczi: S ezek itt a dolhai zaszlok?
Karolyi: Ezek itt a dolhai zaszlok, —

S ez — zsakmanyunk: a csaszar lobogo6ja, —

Ezt labad elé teszem!

Ezeket pedig im vezekelve hozom

Elsé hiveidnek, a dolhaiaknak;

Vezekelve adom most vissza nekik.

Akiket szétvertem — féltve hazamat —

Mint tlzzel jatszok csinyjaitol

A héazat félti az ember. ..

Akkor — szétvertem Oket,
Hogy ugy mondhassam meg a kiralynak:
ime mi nem harcot, — békét akarunk!

Mi magunk verjik le a lazadozokat,
De tiszteljétek 6s jogainkat.

Ne sarcoljatok h{ népeteket! —
Bolond hlség! Hejh, a zsarnoki udvar
Hogy kikacagott!

Oh mint kellett, kacagva kacagnom



Magamnak is magamon!
Rakdczi: Keserli kacagas!
Karolyi: Vezér! Folajanlom minden erémet,

Hadat, fegyvert annyit hozok én:

Toébb annal tan a tied sem lehet még!

Torjunk egyltt bosszura. Vezess!

Rakoczi: Nemzetszabaditas nem bossz( harcal!

De, fegyvernek hat hozd bosszudat!

Am vigyazz, kétes fegyver ne legyen!

Mert akkor — szertetdrém.

Bercsényi. Palfordulasat, nemzetes dr,

Majd valami Uj kacagassal

Nehogy megint majd visszacsinalja!

Mert akkor — megrikatjuk am!

(Karolyi a kardja markolatara csap )
Karolyi: Grof ar! Ha sohasem kedveltilk is egymast —
Rakaéczi (folall, hozzajuk 1ép): Bercsényi! Karolyi!

Nem vagytok-e mindketten magyarok?

Most, most, mikor ellenség csakis egy van:

Evszéazados ellensége hazéanknak,

Még hogy ha halélos gydlélet ég is

Egymas ellen szivetekben,

Kezet kell fognotok arva hazankeért!

Kell! Ugv! Es ezt a kézfogastokat

Ha most csak az én kezem illesztette is Ossze,

Aldasos friggyé aldja majd meg Isten.
Bercsényi (némi tétovazas utan): Hazankért!
Karolyi: Hazankért!

Rakoéczi: Es most — hol vagytok dolhaiak?

ime itt zéaszloitok.

Elhozta, visszaadja nektek Karolyi Sandor.
Dolhaiak (odarohannak, folkapjak, kibontjak zaszldikat

meglengetik Rakaczi el6tt.): zaszloink! Zaszloink!

Eljen, éljen Karolyi Sandor!

Réakéczi: vidd 6ket csapataidhoz

Hadd fogjanak kezet 6K is.

Kiengesztelt zaszlditokat

Egyutt vigyétek majd diadalra!

Karolyi: A merre jéttem,

Ahol csak akadt oly dére hivé,

Ki még jot var e kiralytol,

Follazitottam mind a hiveddé!

Gydllésbe fognak gydlni a rendek

Hogy az 0Uj nagy jelszot kikialtsak*

Rékéczi Ferenc, magyarok fejedelme!

Mind: Ré&kodczi Ferenc, magyarok fejedelme!
Bercsényi: Eb. aki megtagadja!
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V.

EN SZABADSAGERT KUzZDOK,
NEM KORONAERT

Karolyi: Ej, fégeneralis grof Bercsényi uram,

Ha csupancsak Karolyi Sandor vagyok is,
Gy6zelmeimet tan mégsem érheti gancs!
Mondjatok — Bottyan, Csaky, nincs igazam?

Csaky: Csak tréfalt most a fégeneralis ar!

S felejted, imént hogy’ megdicsért fejedelmink?

Bottyan: Ej, csitt! A céconk atzsibong urunkhoz.
Az ajtét nyitva hagyta ... ir ... Ne zavarjuk.

Bercsényi: Tan Karolyi kap ma kitlintet6 iratot!

Karolyi: Grof ar! ...

Bercsényi: No, az én busa grofsagom sohse bantsal
Kar, kar bizony, hogy grofi cimet a csaszar
Nem adhat mar a Karolyi név elé . ..

Vagy békét kotni tan azért akarna?

Karolyi: Nos, békekétésre nem én szoritom-e vajjon?

Bercsényi: Az am! De még 6 szab feltételeket.

Karolyi: Hoh¢! S a rendek itt ma talan
Azon fognak vitazni,

Mit valaszoljunk ily pokhendiségre?
Hisz Bécsig vertem a svaba hdstket —
<3 szent felsége, a csaszar

Vadketreces pagonyaig!

Bercsényi: Remélem a rab vadakat
Kiszabaditotta tabornok uram?

Karolyi: Hat hisz visel par hésom azota
Oroszlan, parducz, tigriskacaganyt. ..

Bercsényi: A csaszart mért nem fogta el kegyelmed?

Karolyi: Majd grof ar, hisz grof ar a févezér,
Magamért nekem annyi bosszU is elég!
6t német varos adta a sarcot!

Cséky: Csitt, csitt! Folall mar irdasztala mellél..
Jon iratainkkal .. .

Karolyi: En biz 6ralnék.

Ha fégeneralis Gr Bécs véarosat
Akarhogy is elfoglalnd mar valahara.

Rakdczi: Urak! Ne igy a mai nagy naponf
Bottyan baratom, te hallgatsz, te hallgatsz?!

Bottyan: Elég, ha majd az agytim beszélnek.
Ugyiinket mas sz6 ugysem donti el.

Rakadczi: Oh sok-sok minden fog eld6lni ma —
Végeznink kell a csaszarral ma végre!

Ahogy végeztek Erdély rendei mar.
S mikor mint Erdélyorszag fejedelmét
Oda most még j6 sok Ugy var vissza engem,



Magyarorszag rendéit én gydlésbe ide
— Hisz Onodnal nincs célszer(ibb kozelség —
Oly surg6sen csak ezért az egyért hivattam.
Te, Bercsényim, tudom, velem egyet akarsz.
Es Karolyi, Bottyan, Csaky, persze ti is
Egyetértetek velem, — de mink Oten itt
Sejthetjik-e ebben a meghitt kis teremben,
Hogy a szomszédosba, a nagyban trénom elé
Alig egy-két éra multan mit hoz a sors —
Az orszag rendei mily végzetre gyUlnek?!
Oh majd ha itt, ez a szarnyas, 6riasi fuiggény
Szétlebben eléttem s atmegyek innen,
Majd nyilnak rések a lelkek fliggdonyén is —
Ki tudja, milyen 6riasiak
S majd hanyon csillan — a csészar képe elénk!
Bercsényi: Az aranysarga tallér-csillogasu!
Rakoéczi: A csaszar sajnos, urak, ma még kiralyunk
S harcunk, gy6zelmink eddig mit jelent?
Csak annyit, hogy mi, az alattvaléi
igy kényszeritjuk torvénytiszteletre.
Bercsényi: Hajh, hajh! Mihelyt mi letennék a fegyvert*
Hogy rugna ajra fol, térvényeinket!
Csak tronvesztést uraim!
Rakaczi: Kell, kell, hogy a rendek mai gydilése,
Kell, hogy torvényes er6nk
Kimondja végre ezt!
Csaky: A frank kirdlynak igaza van,
Ha nyiltan majd csakis akkor,
Szovetkezik mivellink!
Rakdczi: Szévetség, — vagy magunkrahagyas:
Mindegy! Ezt harcunk lelke kivanja.
Utjat kell vagni 6rokre
Minden megalkuvasnak,
Szabadsag alku targya nem lehet,
Hisz félszabadsag nem szabadsag!
Mind: Szabadsag alku targya nem lehet!
Rakéczi: Im, itt mai terveitek. Jovahagytam valamennyit*
Kéar, hogy Bezerédy meg Ocskay tavol.
Am Gjra gy6ztek igen nehéz csatakon.
Még hadd hozom ki legujabb hireiket.
(El a szomszéd szobaba.)
Bercsényi: Hajh Ocskay!
Karolyi: Hajh Bezerédy!
Csaky (halkan): Tronvesztés hat ma a jelsz6?!
Karolyi: Es hatha 6 vagyodik a koronara?!
Csaky: Lam, Erdély rendei mar
Felséges cimet adtak térvényben neki. ..
Bottyan: Bar lenne 6 a kiralyunk!
Bercsényi: Eh, a bajor fejedelmet akarja.



Rékoéczi (visszajon, iratokkal, ezeket Bercsényinek adja Et)Z
Nos, olvassatok majd tanacskozastokon.
Nagyértéki mind a két harcijelentés.

Bercsényi: Szép, szép! De nekem no hidba —
Még a gyb6zelmeik is gyanusak.

Gy6znek, hogy majd nagyobb legyen arukf

Rakéczi: Mindegy! Gyéznek! Nincs vadra okunk.
S ha arulénkka lenne akarki,

Magat arulja s veszti az el!

Bercsényi: Ejh, hat a taréczi dics6 kovetek?!

Csaky: Rakovszky meg Okolicsanyi!

Bercsényi: Felséged mar két napja is 6rzi
A lépre kerilt irasaikat —

Karolyi: A felségedre fenekeddket!

Bercsényi: S az orszag rendei kozt
Meg kell tdrnink, — felséged akarja —

Még tan ma is a gazokat!

R&koczi: Mindennek elj6 majd az ideje... (Klrtjelek.)
Most reggeliink a gydlés kezdetéig
Csapatszemlére kell s koévetfogadasra.
Testérkapitanyom jéjjon azonnal. (Csdnget.)

Téstorkapitany: Felséges ar!

Rakaczi: Ha szemlénk idején
Megjonne a lengyel kuldottség, kapitanyom,
Hivasson azonnal. — Nos, urak, mehetink.

(Tabornokaival el a jobboldali ajtén. A testérkapitany tisz-
telgé allasban megvéarja tavozasukat, aztéan az ajtot belll-
rél elreteszeli, a nagy fuggonyszarny szels6 reddjéhez
siet s azt félrevonja.)

Testérkapitany: Felséges asszony, kérem, meg ne ijedjen. ..

Rakoécziné: oh jaj, kapitany! (Félénken elére jon.)

Testérkapitany: Ez a bavéhely bizony
Kényelmetlen... De felséged hugommal
Kis id6re most mar batran ide jéhet.

Réakdczing: Ah, — Istenem! — Bezerédyné! ..

Hogy énnekem, jaj, lesbe kelljen allnom, —
Rékdczi hitvesének!

Bezerédyné: Batran felséges asszony!

Masképen nincs bizonyossag!
Belez nadornéjat s lengyeléit
Majd itt fogadja a fejedelem. ..

Réakécziné: Ugy félek, félve félek. ..

Bezerédyné: Oh — batyam oltalmaban itt —

Testérkapitany: Felséges asszony, senki meg nem lepheti.
En jelzem majd, ha j6 a fejedelem
S felséged akkor rejtézzék hdgommal
Tustént a figgonyszamy red6i mogé.

(Zorejek, zaj tavolrol.)

Rakocziné: Tan maris jonnek!



Bezerédyné: Nos, ide gyorsan.
Testorkapitany: Csak 6rségvaltas. Oh, felséges asszony

Sokdig réér elrejtézni még.

En Grhelyemre térek vissza most. (Kimegy.)
Rakécziné: Ugy félek, ah, oly félve félek! ..
Bezerédyné: Im felség, én is itt rejtéztem el akkor...

Es mind az egész vezéri tanécsot

Végighallgatva uagy lestem ki szépen,

Mily szoérnyen kedvelik itt

En tavol kiizd6 hés uramat

Némely vén, széz kudarcu vezérek. —

Felséged épp oly bizton leshet innen

A fejedelem s a nddomé szivébe...
Rakoczing: Oh jaj, mért is, hogy ily Gtra lopéztam!

Mért is nem varok évekig Ujra

Tavol bértdnpalotamban

Hogy hozzakildjon a csaszar

Szépen bejelentve jo elbre!

Oh, hogyha szivembe nyilall,

Mit rejthetett az a tavalyi pompa:

Diszdandar, Unnepi udvar,

Az a kapraztaté fogadtatas

Ha tan azt rejtegette, ah azt!

De egyetlen pillantasa uramnak

Ha kedveséul valland —

Nem fog remegni kezemben ez a tér. ..

Itt, itt 6l16m meg a pokoli nét.

Bezerédyné: Nem, félség! Mas bizonyossag

Majd folséged gyanujat 6li meg!

Rakdcziné: De hatha tudjak, hogy lesem 6ket?

Ha bestgtad volna nekik! ..

S pompasan jatsszak majd a koézényt —

Ha te is csak amitasz engem !

Bezerédyné: En?! En?! Bezerédy Imre felesége?!--------

Mint vivnam vissza az tdvomet akkor?!

Hisz férjemet akarom én!

Kinek immar mintha csak 6zvegye volnék,

Ugy elragadta télem a harc!

Hisz e harc megszi(intét akarom én,

Oly hén mint csak felséged akarja —

S kik még tovabb is harcot akarnak,

A nadoménak, a fejedelemnek

Partjara kelnék, fejedelemném?

Oh, arném, — most sem bizik-e bennem?
Rakacziné: Boho teremtés! Mit hallgatsz te ram!

Hisz 6nmagamban bizom-e én?!

Bezerédyné: S 6h hala, hala az égnek

Hogy Felségeddel 6sszehozott. ..

Hisz mar agy vont az a bécsi kisértés,



Uramat, hogy arulasba vigyem!

En hés uramat, kire itt az irigység

Oly orv-ravaszul agyarkodik egyre, —r

Réabirta volna &m 6lem, ajkam —

Oh csak afféle kis pihenére, —

Hogy a csaszar hada is nyerjen pihenét

S itt, hol felséged arva helyén

Bercsényi gréfné tartja az udvart

E holgy vénhedtkori gégje,

Grofnéi gégje,

Tabomokaszonyi gégje

Torhetne mar vesztemre dicsén,

Ej, holmi pavahdlgynél

Kulonb tabomokasszony,

Kulonb gréfné volnék ma mar —

A csaszar udvaraban!

Rakocziné: Oh, mennyi armany! Oh magyar szabadsag!

Bezerédyné: De nem, nem! Dére kisértés!

Magyar né nem bir lenni &ruléva

S ha mégis kellene tan?! —

Csak észveszt§ keser(iség

Gyilkos mive volna...

Uldozott méhnek fullankos bosszlja

Mibe maga a méh hal bele csupéan!

Rakdcziné: Oh, mégis, mégis tan el, el innen!

S agy hinni, bizni uramban! (Vivodik).

Hiaba! Nem birok! Oh — bizonyossag!
Testérkapitany (halkan beszdl): A fejedelem s a vezérek!
Bezerédyné: Hamar, felség, ide... Ugy!..

(KUnn tisztelgd trombitaszd, fegyverbehivas, aztan egyre
hangosabban kozeled6 lépések. Rakdczi, Bercsényi, Ké-
rolyi, Bottyan, Csaky jonnek be.)

Rakoéczi: Ezutan lesz még csak a nagy harc!

Holnap ti mind el, résre, csatakra!

, A rendek mai gyf(ilése utan
Vitatjuk majd meg haditerveinket.

Most mindjart hadd adom &at a magamét,

Vonuljatok el vele majd

S vessétek egybe a tieitekkel.

En kozben a lengyel kiildottséget fogadom.

(Atmegy a masik szobdba. A vezérek Gsszestgnak.)
Karolyi: Titkos kuldéttség.. . Lengyel lazadok!

Még elbuktatja am Agost kiralyt,

Hogy 6 lehessen a lengyel kiraly!

Bercsényi: No hisz, pélyak kiraly —

Csaky: De biz' rejtelmes némely tette mar...

Karolyi: Jobbagyait mért szabaditja fel?

Fejinkre n6jjon a porsag?

Bottyan: No csak ne jarjon pérul majd a fejink,



Ha nem szabadul fel a por!

Csaky: Csitt! Jon mar...

(Lépések.)

Rakéczi: Nos bajtarsaim,
Szabad, fuggetlen itéletet kivanok.

Ma a tabori jelszé is: fuggetlenség, szabadsag.

A vezérek: Figgetlenség, szabadsag.

Rakdczi: Viszontlatasra hat a gyf(ilésben!

(A vezérek tisztelegnek, s el. Rakdczi tlnddve all par pil-
lanatig.)

Testérkapitany: Felség, Belez nadorasszonya.

(Rakéczi igent int; a testér el. Ugyanakkor a fligg6ny-
szarnynak az a széle, ahol Ré&kocziné s Bezerédyné rej-
téznek, kissé meglibben, ami aztan tébb izben megismét
16dik. Nyomban belép a nadorné; sapadt, izgatott. A bal-
karjan ezustpantos tarsoly.)

Rékoczi (eléje siet, kezet nyujt): Isten hozott, Ilonank!

A nadorné: Oh bar segitene is!

(A tarsolyt az asztalra teszi.)

Rakdczi: De mondd, mért oly titokzatosan?
Es mért egyedul? Tan valami rossz hir? ..

A nadorné: Oh csak j6 hirt hozok neked én
Es nemcsak egymagam...

De elébb buacsuznom kell ime téled.

Rakoczi: Bucstznod — elébb?

A nadorné: Elébb! Oh mert, ki tudja, tanutlan’
Beszélhetlink-e par perc mulva még?!

... Kikezdve tiszta szent frigyulnk.
Nagy céljainknak, abrandjainknak
Dics6é olelkezése...

Uzbbe vett a gyand...

N6d Bécsb6l elmenekilt!

Rakaéczi (6rommel): Ah, elmenekiilt!

A nadorné: Es titkos-6vatosan
Nyomon kdvet barmerre megyek,

Meglasd, betoppan ide ma még!

Rakoczi: Masként lesz az! Oh méas oka lesz!
Ha gyonge is 6. De szerelme erdsebb
Semhogy kételkednék — becsuletemben!
S ha félt frigyinknek vészeit6l,
Karomban majd felejti ezt a féltést...

Es téged is karjaba zar.

A nadorné: Mindegy! Utdlszor jottem én ma hozzad!

Es nem magamért, de hazamért!

Valjék valéra legaldbb egy almom!
Hisz csak ez az egy nem teljesithetetlen.
S ha beteljestlt ez az egy,

A tébbi temessen romjaiba!

(Letérdel Rakoczi elé.)



Mentsd meg hazamat!

(Rakoczi rogton kézen ragadja, folallasra kényszeriti és ke-
zét megcsokolni akarja. Mogottik a fuggony ekkor any-
nyira félrelebben, hogy Rakécziné arca is lathat6. Lazas
izgalommal, szinte kétségbeesetten lesi a jelenetet.)

Oh szétlanul ne fogj kézen, ne vonj
Folallnom, amig nem mondasz igent.
Ne vond részvétesen ajkadhoz kezemet
Nem! Még kezemen se égjen a csékod!
Kegyetlen csékja szand irgalomnak! —
Mentsd meg hazamat

S tobbé egymast sohse lassuk!

Rakoczi: Ez hat a te almod?

A nadorné: valéra valtod?

Rakoczi (eltlinédve): Csak a te szivedben él olyan alom,
Amilyen beragyogja az én szivemet...

Sorsunk mégis magany e vilagon,
Nagy a célja, de tdve sohse lehet!

A nadorné: Te gy6ztes hése szent tigyednek,
Te mar valénak éled almodat!

Hazad rontéja porba sujtva retteg;
Utad: dics6ség, nemzeted szabad!
Hatalmad orman im hozzad esengek,
Oh valtsd valéra az én almomat!
Hazam sorsaba nyudlt kezem merészen
Nincs mar korona zsarnokunk fején!
Hazam fépapja tobbet mondjon errél!
(A bejarathoz siet.)

Hadd sz6litom be s majd az § szavahoz
Hadd valljak olyan titkot, amirdl
Kivilem senki sem tud még, csak Isten.

(Az ajtot kitarja, kiszol.)

Jer, lelkiatyam, jer be hiveinkkel.
(Jon a lengyel fépap, kisérettel. Mélyen meghajolnak
Rakéczi elétt.)

A f6pap: Magyarok fejedelme,
Nemesharci Rékdczi Ferenc!

A lengyel nemzet uratlanul, arvan

Csak felségedbe veti reményét,

Im kérve kérunk,

Ragyogtasd fel koronankat,

Ragyogtasd 6h oly tiszta dics6vé

Amilyen vala hajdan,

Mikor fennen viselte

Felséged vére: Bathory Istvan!

Magyarok fejedelme,

Rakoéczi Ferenc,

o6h légy a mi urunk is. légy kiralyunk!
(Féltérdre ereszkedik, a kiséret szintén.)



Réakoczi (azonnal hozzalép, folemeli):
Fol! Lengyelorszag 6sz fépapja, allj fol!
A nadorné: S jer! Es szenteld meg e titkot,
Mely még el6tted is titok eddig,
Jer s mit szent célunkért remegén
Szentségtelen asszonyi kézzel
Hazankbél im idegenbe oroztam
Es ugy Griztem egész utamon,
Oly féltén, mint aki szive folé csatoltan
Rejt valami kincset —s oly szent célra hoztam,
Mely szivemnél is kedvesebb nekem, —
Hazam fépapja, jer, im atadom:
Itt egyszerd, régi Gtitarsolyombodl
A te szentséges kezed Istennek nevében
Emelje ki — Lengyelorszag 6s koronajat
S tegye itt most erre, erre a fejre,
A legméltébbra, a legnemesebbre a foldon...
A f6pap: Urném, legyen kezed aldott!
(A nédorné s a fépap a korondt Rakoczi felé emelik. Ra-
kéczi visszaddbben.)
Rakoczi: Mi? Mit cselekesztek?!
Hazatok 6s koronaja el6tt
Kegyelettel hajtom meg fejemet,
De aldja én nem hajthatom sohal
Nem! — Lengyelek &8sz f6papja, ne kérlelj!
E dics6ségtél végzetem eltilt
Egy az életem, egy a halalom
S ez az élet, ez a halal
Bar volna sajat népemnek elég!
Ez 6s koronéat
Rejtsétek el, oh rejtsétek el Ujra
Orizze aldé gondviselés,
Hogy mélto fejre keraljon.. .
Isten veletek!
A f6pap: Oh igy nagyon bus Gt lesz a mi utunk!
(Visszateszik a koronat a tarsolyba.)
Szegény koronank, jer, jer hat vissza. ..
A nadorné: Ne még!
Reményemet én még fol nem adom!
Ti menjetek, én s ez a korona itt
Még hadd esdjink kegyelmet.. .
A fOpap: Felséges ar... (Mélyen meghajol.)
Rakoczi: Isten veletek.
(A fépap és kisérete el. Pillanatokig komor hallgatas.)
A nadorné: Hazamnak hat eldéntve sorsa?
Nem! igy nem dontheted te el!
Oh még esengek — roskadozva
Karod tan mégis félemel ?!
Rakoéczi: Dicsé gy6zelmek fényes orman



Engem hiaba lat biz6 szemed.

Oh még nem tombolt el az orkan,

Mindent ledént még, ugy lehet!

Fényes hatalmam komor arnyan

Gyanu és vad forr ellenem. ..

Oh tudod-e mit sug az armany

Hogy csak korona kell nekem.
A nadorné: Hiszen megvaltod a nemzetedet,

Koronajat mért ne viselnéd!

Es mért ne az én hazam koronajat?

Hogy megvaltsd az én népemet is!
Réakéczi: Nem! Oh igy népem meg nem valthato

Lasd, porban az ellenségei mar,

De végzetem messzebbre ragad!

Még egy ellenség, egy, a legartobb

Most tdmad ellene majd,

Azt kell legy6zndm elébb.

Hiaba verem le a tébbit

Ha azt nem héditom én meg,

Ha nem héditom o6rékre hivemmé!

S ez ellenség, e legéartobb,

Az, lasd, maga im a magyar.

Os ellensége maga maganak.
A nadorné: Akar lengyelnek a lengyel!

S ily ellenségen akarsz te gy6zni?

Oh lasd, lengyel csak a lengyelt

Nem birja tlrni uraul!

Nem jarsa-e te majd szintugy a magyarral?

Mi fegyvered van, mily varazslatod,

Hogy ugy hoditsd meg, 6rokre hiveddé?!
Rakoczi: Csak egy: maradnom, aki vagyok!

Ellenség ellen s dnmaga ellen

Szabadsaganak hdse csupan!

Lemondd minden egyébrdl.

Hogy semmi se tiltson

Ugy élnem s tgy meghalnom érte

Miként az eszme kivanja!
A nadorné: jS er6sebb tan koronatlan az eszme?
Réakéczi: Oh hidd meg, volna erém

Leklzdeni szazezer armanyt

S viselni dicsén koronat

Magyart, lengyelt, ha akarnam.

Ha szabadsag s nemzet lgyének

Ugy tébb Udvére lehetnék.

De mit érnék ezzel a romlott nemzedékkel?

Nem! Barmily er6s is volna hatalmam,

De oh! — csak egy életen at!

S még barmily hosszu életen &t is,

Ha kivesztve e romlott, kor ivadékot



Nevelhetnék (j nemzetet is,

Eltemmel megszakadna e munkam

S az volna siriratom,

Hogy én csak az uralmat akartam!

— Tdn6 idének tindé nemzedéke

Ne avassa tusamat befejezetté!

Rabsagba sokszor &léi a szabadsag

S én holtom utén is kizdeni vagyom,

Szellemhatalmammal a nemzetemért!

Oh sohase suttoghassa fel6lem

Hogy nemcsak ezt akartam.

Az én tusam oly példa legyen

Hogy majd emléke is teremtsen egykor

Erés, igazlelk( ivadékot,

Mely majd a halé poromban is ald,

Melynek nevem is mar udve lehet,

Védelme a kérhozat ellen

Es vigasza karhozataban.

Csuiggeszthetetlen bliszke reménye!

lly eljovendé nemzedékek

Kiralya vagyok én!

S az eszme, melyért ime élek.

Az, eszme, melyért meghalni fogok

Ahanyszor eltipréira tamad

Nevembe 06ltozik, Ggy viszi népét

Diadalra az eszme: szabadsag!
A nadorné: Oh most mar értelek én!

Kell is neked oly hitvany aranyékszer!

A te koronéad

Minden kiralyét tulragyog6. . .

Dics6bb csak egy volt tan e vilagon

S az — toviskorona volt!

Oh bar tudnék ujjongva zokogni!

Ez a magasztossag... ez a gyasz... (Kurtjelek.)

Isten hozzad, Rékéczi Ferenc! (Kezet szoritanak.)
Rakdczi: Isten hozzad, Ilona!
(Az ajtoig kiséri llonat, aki mégegyszer visszanéz ra s el.)

Orszagok sorsa — igy dél el egy almon!...
(Homlokan végigsimit s dolgoz6 szobaja felé megy, ott a

figgdny mogul hirtelen eléje térdel a felesége.)
Rakocziné: Oh én uram, édes uram!
Rakoczi (megdobben): Te?j Te? igy ronthat oktalan gyanu?!
Rakoczing: Oh térden — térdedet atkarolva kérlek,

Bocsass meg, oh, bocsass meg énnekem!

Oh hogy én benned kételkedni tudtam!

Szerelmem vitt e szérnyld gyodngeségre!

Csak igy juthattam szivedhez kozel...
Rakoczi: Egymastol még ily tavol sohsem alltunk!

Nem, még akkor sem, mikor a csaszar



Ugy kuldétt hozzam, hogy olelésed

Megalkuvasra halézzon be engem; —

Nem, még tan arra a rémes hirre sem,

Hogy rab fiaim leikébdl lelkemet

Mint engeded kisletni! (Elforddl téle.)
Rakdcziné: Megallj! Megallj! Ne vess te meg engem!

Hdségedrdl meggy6z6dhettem-e maskép?

Mit ért masoktél hallanom egyre

Akar terélad, akar llonardl,

Szovetségiek mily szentll tiszta szOvetség

S mit ért magammal ezt] hitetni akarnom?!

Bizonyossagot mas semmi sem adhatott

Csak a les. .. Ne band!.. Mar nincs gyanu szivemben..
Rakdczi: S gyanut ez a les ne keltsen az én szivemben?

A testérségem igy Orkédik itt?
Rakocziné: Oh, tan tova kellett volna tiltania —

Kiszobddrél engem — a hitvesedet?!

Aki titkon azért, csak azért osontam ide,

Hogy néalad, nalad maradhassak orokre!

Es biin-e tan, hogy testérkapitanyod,

6, 6, a te meghitt régi hlségesed

Es téged félt6 aggodalmaimnak

Még elsé lengyel utunkrol ismerdje,

Meg nem tagadta merész kérésemet,

Mert bizton tudta, hogy én is megtudom igy

Amit most végre boldogan tudok:

Féltéekenységre nincs oka ddére szivemnek

Es sohasem is volt, sohasem is lehet.

O bizton tudta, mily artatlan leselgés,

Ha a te, a te szivedre barmikor

Odaréppenek barmily varatlanul.

S te? — Azt hiszed, én a csaszar eszkdze volnék?

En, én, aki titkon ott, bértonpalotamban

Szerelmedet esd6 hd szerelemmel

Ugy vagytam hozzad méltébba igazulni,

Hogy mar magyar sz6 cseng fiaink ajakan. ..
Rakoczi: Oh gysngeség hatalmal

(Komorsaga hirtelen megenyhil.)
Rakadcziné: Ugy-e enyhil szived, nem hiaba jottem?!

(Rakoécezi magahoz vonja, megcsdkolja.)

Ez a cs6kod, ugy-e, mindent megbocsat?

Ugy-e, végre boldog lehetek megint?
Réakéczi: Szegény te — mit ér a bocsanatom s a csékom?’
(Kurtjelek.)

Nincs boldogsagra minekink jogunk.

Amig oltalmunkra szorul6k kinja sikolt rank —

Ahogy én itt népem Uugyéért harcolok,

Neked ott fiainkért kell megkiizdened.

(Csbnget.)
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Testorkapitany: Felséges ur!

Rakéczi: Gyors hirt kildjén, kapitanyom,
Bercsényi grofné mi nagyasszonyunknak;

S talan az a kedves, szépséges beszédi
Kis aprédom, Mikes Kelemen
Jelentse, hogy itt a fejedelemasszony.

(Testoérkapitany el.)

Rakocziné: Uram, édes uram,

O mért hogy titkon nem szabad maradnom!
Csak teveled, csak teveled!

Réakéczi: Ma téged az orszag rendéinek

— Hisz fejedelmik hitvese vagy —

Mellettem kell a trénon latniok.

De elébb — ha mar ez az 6sz Bercsényi gréfné
Udvartartoésdit jatszani ide is eljott

S orszaggyllésink mellé ideidézte

A n06s vezérek hitvesét valamennyit,

Fogadd majd ezeket udvarhdlgyeidul.

Most rendelkeznem kell még sokfelé —

Te pihenj nyugodtan itt mig visszatérek.

Bus édesem, ne sirj! .. Tanulj meg mosolyogni.
(Megcsotkolja s el.)

Rakdcziné: Viszontlatas csékjara mingyart
Bucsuzas csokja! Micsoda sors! (Egy székbe roskad.)
Bezerédyné! .. Bezerédyné!

Mar nincs rejtézni okod. (Bezerédyné melléje siet.)
Oh én boldogtalan asszony!
Bezerédyné: De felség, mért ez a csliggedés?
Hisz minden jéra fordult. ..
Rakoécziné: Hiaba! —*Ha nem is a masé,
Enyém se! Sohsem lesz enyém!

Bezerédyné: Oh majd lepihenteti lazas agyat
Felséged enyhité kebelére, —

Barmint heviti ma még
Nem e foldre valé almok lobogasa.
Most all gy6zelmei orman;

De ha béke mosli sem kell neki még,

Tovabb ez oromrdl

Nincs Gtja mas — csak a lejté

Vagy — égberdppenés,

Itt meg kell &llnia mar! —*
Rakdcziné: Mi allithatja meg 6t?
Bezerédyné: Ah én felséges arném, —-

Kinek kell még ez a harc?

Vezérek, had s nép mind elégelik!

S békét ajanlgat a csaszar, —

Majd kot békét a fejedelem,

Es boldog lesz felséged is ujra! ..
Rékocziné (elmerengve): S Belez nadorasszonya —



Bezerédyné: Bizonnyal utra kelt mar!

Réakéczing: Bar volna mdd ra, valaha még
Szivemre szoritanom 6t! (Kartjelek,)

Bezerédyné: Ah, régtén itt lesz az udvar!

Hamar felség, az ablakhoz hamar!

A fejedelem jon. Jon vezéreivel.

Es jonnek, jonnek! a hélgyek

A vezérek hitvesei. (Kezén fogja s az ablakhoz vezeti.)
S el6ttik — latja-e felség? —

Aprédok hoznak el6ttik

Ezistpantd, Gvegmivid ladat —

Rakdcziné: Jaj, mintha koporsé volna! — (Visszahtzédik.)

Bezerédyné: Oh — Unnepi meglepetés!

Benn selymes, gydngyds ajandék,
Fejedelemi disz, —

Mit mink. a vezérek hitvesei

Versengve himeztlnk,

Hogy par nap mulva — ez vala tervink, —
A magyar flggetlenség e gyd(lése

Emlékéul és hodolatunkul,

Felségednek majd Bécsbe kildend6k!

Most atadhatjuk mar mi magunk.

Rakocziné: Ah, diszben a tronra ismét? ...
Csak cs6ndes almaim otthona nem var?!
Nem épul uUjja mar soha tan!

(A szomszédos szobaba tamolyog s uranak iréasztala mellér
a nagy karosszékbe Ul.)

Hadd varom héat be itt uramat!

Bezerédyné: Felséges asszony, tartson meg kegyében. . .
Ajtonalléja hadd lehessek itt.

A disz6rség mar tiszteleg s a menet

Bevonul a kapun... Mosolyog fejedelmink. ..
A nagykomoly 6sz Bercsényinét Kkiséri...

S melléjuk most, nagyielkendezve szegédik

A fégeneralis ar. .. Tustént} ideérnek...

(Lépések hangosodasa. Ajtotards. Rakoczi jobbjan jon Bér-
csényiné s ennek jobbjan Bercsényi. Nyomukban udvar-
holgyek kozétt aprédok hozzék az Uvegladat és a tanécs-
asztalra teszik.)

Bercsényi: Eljen a fejedelemasszony!

(Nagy éljenzés kozepeit Rakéczival a fejedelemasszony felé
siet, aki azonnal folall. Bercsényiné s mind mély meg-
hajlassal Udvozlik a fejedelemnét.)

Rakdczi: Jer, hitvesem! Ujra orilj — (kivezeti a mellék-
A régi szeretet (j drémének! szobabol.)
Aldé istenhozottjat —

Im gréf Bercsényiné nagyasszonyunk
Hadd tolmécsolja neked.
Bercsényiné: Hazank, fejedelmunk



Nagyasszonyal!

Hoédolva koszontlnk,

Maradj mi koézottink

Maradj mar idehaza!

Nézd, kuldtink volna ma neked innen
Esd6n hazahivo ékes levelet.

(Az Uwveglddabdl kiveszi a selyem- és ékszerholmi tetején
fehérld iratot s atadja Rakéczinénak. Aztan az udvarhdl-
gyek segitségével sorat ejti beszéde szerint a tobbi ajan-
déknak is.)

Nézd ezt a palastot, gyodtrédéseinkben
Vigaszunkul ezt mink himeztiik neked,

Hogy trénodon egykor koztink ékesitsen.
Most hadd tegyik valladra legitten, —
Hisz urunk, fejedelmink mingyart odavezet.

igy! — S hadd tegyik ezt a kosdnty(it még karodra

S hajad csillogjon ezen a fatyolon at! (A féatyoldiszt
[raadjak.)

igy* — S amit az orszag ad neked rajongva,

Hadd illessziink fejedre koronat. (Megteszik.)

Legdragabb disz(i paléastnal

Szebb diszbe borit a szeretetlnk,
Legtindoklébb ékszerragyogasnal

Fénylébb hiséggel ovezink

A sorsod fatylat tdvok almai széjék,
Koronazzon biszke dicsdség!

(Eljenzés, Bercsényiné fejet hajt s visszalép.)

Rakaécziné: Oh mily csupa szépség,
Ahogy ti vartatok engem!

Bar lenne minden ily szép,
Ami még szivinkre var.

Az udvar: Eljen sokd a fejedelmi par!

Rakadczi: Jer, hitvesem, most majd készont az orszag.

(A palotasok széjjelvonjdk a nagy flggonyszarnyakat. A
szin a rendek gyCléstermével egésziil ki. A rendek mér
egyltt vannak.)

Kialtdsok: Eljen fejedelmunk! Eljen a fejedelemasszony!

Rakoczi a rendek nagy éljenzése kézben hitvesével a tronra
megy, a fejedelemasszonyt lellteti, maga allva marad.)
Koszéntelek, hazamnak rendei!

De unnepelntink itt ma nem szabad.
Isten segitsen j6 hatarozasra:
Hazéank sorsar6l mélton doéntenink!
Meghanyva-vetve az lgy napok ota,
Mérlegre téve az Udv is, a vész is,
Mit rankidézhet a dontés...
Véalaszt var a csaszar kovete —

S szintugy a frank kiralyé!
Hazdmnak rendei!



Dontsétek hat el a kérdést:
Az idegen zsarnok hatalom,
Mely cimben urunk még,
A jogtipro, térvénytapodo,
Az eskliszeg6, mely immar ijedezve
Most Gjra javulast eskidozik:
Ezutan is urunk legyen-e?
Kialtasok: Nem urunk tébbé! Nem urunk!
Okolicsanyi (6von emeli meg kezét, mire tobben oklikkel
fenyegetik): Sz6t kérek Taréczi népe nevében!
Bercsényi: Ej, Okolicsanyi?!
Okolicsanyi: Hazanknak rendei! — —
Bercsényi (fenyegetd kézmozdulattal):
Taroczi kdvet meg ne szélaljon itt!
(Rakoczi kérlelén néz Bercsényire.)
Okolicsanyi: De biz' oklét grof Bercsényi nagydr
Hiaba razza felém! Azi égre, ti rendek,
Vesztébe dontitek igy a hazat!
Kiralyunkkal, ha pérben is allunk,
Tronjatol mégsem foszthatjuk meg 6t! (ZUgas.)
Rakovszky: Hat nincs-e igaza Okolicsanyinak?
Biz én is, tarécz-részi kovet---------
Kialtasok: Rakovszky! Rakovszky! Hej, turécziak!
Rakovszky: Urunk, kiralyunk------—--
Bercsényi (duhddten folpattan, kardjara Ut):
Eb ura fakd!
A csaszar matél fogva nem kiralyunk!
A rendek: A csaszar tobbé nem kiralyunk!
Flggetlen a nemzet! Szabad az orszag!
Rakaczi: Orokre az maradjon!
Ez hat im a valasz, mellyel bucslzunk
A csészar kovetétdl!
A csaszar kovete: S a csaszar kovete im
Ekként bucsuzik:
Folytatni fogja a harcot a csaszar,
Mig csak meg nem héditja e foldet.
Nekem, kovetének itt mar nincs helyem. (EI.)
Okolicsanyi (nagy zUgas kozepeit):
No hat! Nem dontjuk-e vészbe nemzetiinket?
Bercsényi: Vesztilkbe az arulokat!
Rakadczi (csondet int):
Mas itt a dolgunk! — Most a frank kirdly ar
Ofelségének kovete kéri a szot.
Francia kovet: A frank kiraly ar 6 felsége nevében
Kodszontdm im szabad Magyarorszag
Flggetlen nemzetét.
Magyarorszaggal ma Franciaorszag
Szovetséget kot nyiltan is immar.
(Okméanyt tesz a gydlés asztalara.)



Réakéczi: Dics6ség néked, mai gy(lésunk!
A tobbin dontsik majd el a tobbit
Idejét a még dics6bb foladatnak:
Kiralyt valasztanunk.
Kialtasok: Most! Most! — Eljen R&kdczi Ferenc!
Rakoczi Ferenc a kiralyunk!
Rakadczi (tiltakozd kézmozdulattal): Nem! Nem! Nem én!
Im eskliszom: nem, nem leszek Kkiralytok.
Erzem, tudom, Isten a tanim:
Hazénknak udve kivanja,
Hogy én az sohse legyek!
Bercsényi (aki eddig is alig birt uralkodni magan, felpattan):
Nagy Isten! Es ti rendek!
Hat elhangozhatott ez az eskd,
Mely immar tiltja oérokre,
Hogy nagy Rakoéczi legyen mi kiralyunk!
Rakadczi: Szent eskiim védjen érokre!
Szabadsagért kizdéttem s kiizdék én
Es nem koronaért!
Az én orszagom ott a jov6ben
S tan messze, messze jov6ében, —
Ha zsarnok nemcsak a tréon ura nem lesz,
De senki sem lesz zsarnoka masnak,
Se partos tusakodason,
Se jobbagyjarmon, se hitulddzésen,
Onkénynek semmiféle hatalman!
Ha rab csak egy lesz: a gazsag
S egyként szabad mind, aki igaz!
E fejedelmi szék,
Mely vagyam sohsem volt nekem,
Kiralyi tron mar — : varja az 0j kiralyt.
Dicsé legyen az!
S dics6ségét szolgaljuk egyetértén!
Hiségteket én és hitvesem Ujra kdszonjik.
Segitsen, aldjon Isten benneteket
Fejedelmetek is immar csak voltam én —
Jer, hitvesem! (Kézenfogja a fejedelemasszonyt, aki
kénnyes szemmel néz ra s folall. A tron lépcs6jen lefelé
indulnak, Bercsényi Utjukat allja.)
Bercsényi: Hah, isteni béketdrés, ti rendek!
De nem addig a'! Nem addig a’!
Oh még vagyok annyi, — még Bercsényi vagyok,
Nem porszem ennek a trénnak lépcsején,
Hogy felségteknek — amikor igy akarnak —
Leszallni réla — utjukat alljam!
Kialtasok: Ugy van! .. Ne hagyjuk! .. Ugy van! *
Bercsényi: Mar szent igaz, én hogy imadlak fejedelmem,
De ellened kell sz6lnom most nekem!
Kiralyvalasztds nincs ma még!



Lesz hat egyéb!
Kiralyunk lenni te nem akarsz!
Hagyod fejedelmi tréonodat is.. .
Hat ezt, ahogy te nekink
Hazad ddvére valonak hirdeted,
Nem — biz' nem értem én!
Erteni ugy nem is akarom!
Kialtasok: Ugy van! .. Ugy van! ..
Bercsényi: Mast hiszek, mast vallok,
Keserves haraggal im mast is hirdetek:
Hajh, annak az eskiinek, annak a tronhagyasnak
Gaz arulds az oka, ti rendek —
Rakdczi: Elég, ne tovabb!
Bercsényi: Oh szent jogom am e sz6!
Gaz arulas setteng sorainkban,
Orv cinkosok fenekednek
Hazank, fejedelmiink szent tgye ellen!
Kialtasok: Rakovszky! Okolicsanyi!
Tardécznak rendei aruldk!
(Zaj, kavarodas.)
Réakéczi: Szégyent ne hanytorgassunk
E mai nagy napon!
Bercsényi: E nagy napon pusztuljon minden szégyen!
Titkos levelek raja szallt hazaszerte —
(Nagy levélcsomot dob a gy(ilés asztalara, ahonnan a kozel-
allok szétkapkodjak.)
Im lassa, ki még nem latta talan. ..
Oh adhatok am kezetekbe tobbet is!
Vesszen ma e ragalmak sziszegése
Hogy nagy Ré&kdczi Ferenc
Csak 6nz6 célért tér uralomra,
S hilsagbol vesztibe dénti honat.. .
Rakoéczi: Hazamnak rendei!
Nem sérthet engem ily gyanu!
Bercsényi: Ez mar nem a te ugyed fejedelmem!
Az arulast biuntetni kell!
Titkon vadaskododk, elg!
Rakovszky, Okolicsanyi!
Ide alljatok! Ej, tan tuszkolasra vartok?
(Dulakodas, labdobogas, Rakoczi elé tuszkoljak a taro-
cziakat.)
Rakovszky: Igaz, mi irtuk e leveleket...
De hat e hosszi hadviselés
Nem dulta-e fol végkép a hazat?
Magyar seregek, német seregek
Egyként sarcoljak szerte a népet. ..
Bercsényi: Taroczon alig jart egy csapat is!
Okolicsanyi: Vér s pénzadé mar akkora rajtunk,
Hogy annyit a csaszar sem kovetelt —



Bercsényi: Véres Judaspénz kellene hat!

Rakovszky: Eh! Arulok volnank mi ezért?
Vallom hat nyiltan is im:
lly fuggetlen nép, ily szabad orszag
Kongd, libertas meg mi egyéb
Mind szép fejedelmi ajandék;

De mit ér, de mit ér!

A foldbe az élet magja helyett

Nem kell-e vetnink holtak tetemét?

S halalt vetvén, nemcsak halalt aratunk-e?

S felséged ezt folytatni akarja!

Mig romma nem dél minden a trénja korul?
Bercsényi: Hah! Ily merész az arulas?!
(Megddbbenés csondje pillanatokig.)

Es ti — ti tobbiek? .. Ej, sem sz6, sem 6kol?

Hat akkor — akkor megfelelek nekik én!
(Kardot rant. Rakéczi lefogja.)

Ereszd a kardom, felség! Meg ne gatolj!
Rakoczi: Bercsényi, alljl.. Megtiltom!.. Kardodat!..

Le azt a kardot! igy!

(A Bercsényi kezében foldnek szegezett kardra baljaval
tAmaszkodik. A rendek débbenve hallgatnak.)
Hazdmnak rendei!

Nem sérthet engem az a vad!

Oh draga hazam!

Ki véremet, életemet,

Minden javamat

Neked szenteltem &ldozatul —

Ki nét, ki gyermekeket,

Udvét, szerencsét

Mind megvetettem, —

Kinek édes eleim is

Hozzad valé szerelmokért

Kockara vetették mindenoket, —

Eltlirom ezt is, elszenvedem,

Magammal koporsémba viszem.. .

Mindentudé Isten, te tudod

Hogy 6nzén én soha semmit sem kivantam...

Edes hazam,

Nem hihetsz rolam ily gyalazatot!

Negyedorszag, 6si birtokaimbdl

Amim még megmaradt

S szabad, hd poérjaim ezredei

Elég nekem, hogy hl fiadul

Még harcolhassak igazadért

S ha kell, ugy haljak hési halélt.. ..
Bercsényi: Nem gy, fejedelmem!

Most mar az Isten sem fékez meg engem!
(Kirantja kardos kezét Rakdczi balja aldl.)



Enyém ez a kard —
Most mar pusztaljanak am a gazok! (A taroécziakra ront.)

Rakdczi (hirtelen a tarécziak és Bercsényi kozé allva, dl-
ton terjeszti ki a karjat):
Nem! Amig a térvény nem itélt!
Bercsényi: Ah — eléjok allsz?!
Rakdczi: Nos, ugy-e a kardod a puszta légben is elakadt!
Bercsényi: Oh satanment6 angyali irgalom!
Im hat Rakoéczi Ferenc
Sajat szentséges életét veti pajzsul
Kardom — s egy Okolicsanyi kozé!
Okolicsanyi: De ha minket sujthat itélet
Elitéltek hajh, nemcsak mi leszink! ..
Rakovszky: Felséged hés vezérei kozt is
Akad ki ugy titokban---------
(Oriasi zaj. Bercsényi hirtelen dobbenéssel visszaloki kard-
jat hiivelyébe és komoran néz kortil.)
Amit Bercsényi kardja nem tehetett meg —
(Kardcsattogas.Horgés.)
Oh megteszi, megteszi Karolyié! (Rakovszky elteril.)
Rakadczi: Az Istenért, ti rendek! Félbe a gyilkolast!
Avagy biroi székink mar nem all?
(A testrok védén fogjak kozre a tdrécziakat.)
Kialtasok (a nagy zajgasbdl kiszakadé mondatfoszlanyok):
Ez hulla mar... Hol a masik? Ott menti, viszi az 6rség! ..
(Karolyi és a vagdalkozok hivelybe Iokik kardjukat.)
Rakdcziné: El innen, édes uram! Csak el innen!
(Remegve simul a fejedelemhez.)
Rakoéczi: Magyarorszag rendei! Oh iszonyat,
Hogy igy végzédik ez a mai gydlésink!
— Oh mily dicsének kellett volna lennie! —
Igazsagot vakindulat sohsem tehet. ..
En csak igazsagtévé szabaditassal
Vezethetem diadalra nemzetemet. . .
A rendek: Eljen fejedelmink!
Réakéczi: Most még fejedelmetek én,
Hogy az orszag Udve prédava ne essék,
Mig sorsan mas lesz 6r: az 0j kiraly!
Bercsényi: Hazamnak rendei, — mindegy a cim!
Urunk csak 6, Rakoéczi Ferenc!
S ha mar kiralyunk 6 im nem lehet,
Ne is valasszunk semmiféle kiralyt!
A rendek: Nem valasztunk kiralyt!
Bercsényi: 'Eljen Rakoczi Ferenc!
Kiralyoknal ‘dicsébb fejedelmink! (Eljenzés.)
Rakéczi: Csak lelkiismeretemnek
H{, er6s szolgaja lehessek. —
Isten veletek. — Jer hitvesem. (A fejedelemasszonnyal és
kiséretével vissza a kisterembe.)
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Kialtdsok: Eljen fejedelmiink! Eljen fejedelemasszonyunk!

(Az ajtészarnyak egybecsukodnak, mire az éljenzés méar csak
tompitottan hangzik.)

Rakocziné: Hiaba minden! Latom vesztedet!..

Réakodczi: S én vesztemen tal — 6rok gy6zelmemet.

V.

A MAGYAR SZABADSAG MAR CSAK
TE MAGAD VAGY

Egyik kuruc sebét kotozgeti az Utszélen, szikla tovében,
ladakkal megrakott tarszekéi mellett és tompa hangon
énekel.)

Hej kuruc dics6ség, fegyver le nem birt...
Arulas, kor, Inség, asott neked sirt.

Masik kuruc: Mit is varunk még itt? Menjunk, mi is men-
junk!

Oreg kuruc: Haj, ahun a hatar (letérdel)

Orszagvédd bérezek! ...

Els6 kuruc: Segitségért erre ment el fejedelmiink
Hej, hadd varjuk vissza! Majd csak erre tér meg!

Harmadik kuruc: Urunkat varjatok?! Ha joén is, hiabal!

Oreg kuruc: Mar Munkéacs is oda, az utolsd Var.

Harmadik kuruc: Mentjiik népét, kincsét.. . lhol kamarasa:
J6 Mikes Kelemen ... Vissza az se varja...

(J6n Mikes. A ladakkal megrakott tarszekérhez siet. Nyo-
méban sebestltek, asszonyok, leanyok, gyermekek nyomo-
riségos csapata.)

Oreg kuruc: Mar az sem, — az a friss, diakarci ember?
Kamaras ar, lelkem, bizni maga sem mer?

Vén kérdez fiatalt: mi lesz hat a sorsunk?

Mikes: Oreg apam., bizony egyutt kell bujdosnunk.
Csak kordaink ide felddcdghessenek —
Pihenunk itt kissé, aztan — ill4a berek!

(A sziklatbmbre all.)

Itt ez a szirt még Magyarorszag

Ott az a volgy mar Lengyelorszag ...
Bérces hago, te behoztad

Mi honszerz8 6seinket...

Hajh, az a hon rombaroskadt...
Honveszt6ket, vess ki minket!

Oreg kuruc: Isten hozzad, édes hazank!

(Egyre Ujabb menekilok vonulnak & a szinen. Tarszeke-
rek nyikorgasa, nyerités. Szekerek megalldsa hallatszik.
Mikes biUsan figyeli mindezt.)

Egyik sebesilt: Koldus-csonkan is csak aldunk!

A tébbi: Mindig aldunk!

Egyik gyermek: Oh, hol maradt édes apank?



A tobbi: Edes apank!
NO6k: Hova lett a boldogsagunk!
A tobbi: Boldogsagunk!
Egyik asszony: Oh én parom, édes uram!
Masik asszony: Oh derék j6 legényfiam!
Egyik ledny: Szép szerelemes vélegényem!
Oreg kuruc: Szabadsagunk romjaiban!
Mind: Holtan, vérben! Holtan, vérben!
(Tavolbol kurtsz6; egyre kozelebb, egyre erésebben.)
Mikes (lenéz a volgybe): Emberek! Emberek! Lengyel
volgybél — haliga —
Oreg kuruc: Kamaras ar, biz6 ez kuruckirtnek hangja ...
Mikes: Hiszen az én szivem nagyot azért dobban.
Mit jelent ez a hang, én tudom legjobban!
Ezt urunk kirtose fajja, hej, azt fujja:
Rakaoczi Ferenc jon, erre hozza uatja!
Oreg kuruc és & tobbi: Rakéczi Ferenc jon!
Erre jon!
(Tavolbdl Gjjongas hullik.) Hol? Merre?
Mikes: Kurtose ihol mar! Oda nézzetek le!
Kuruc vitéz: Kurucok, adj6 Isten, kurucok!
Jon, jon fejedelmink!
Mikes: Ott Bercsényi lam elére félrobog!
S ott — Belz nadorasszonyal!
Ah és leszallnak im lovaikrol . ..
Lam, lam, a nagyasszony —
Italt ad egy sebesiltnek! ...
Els6 kuruc: Annak meg ott a fejedelem!
(Erés patkocsattogas, nyerités.)
Mikes: Oh — Isten hozta fégeneralis urunkat!
Bercsényi (hallani, ahogy leugrik a lovarél. Magabol ki-
kelve ront be a szinre.):
Mi az itt Mikesem? Mi vész tor itt ki hazankbo6l?
Hat orszagunknak e bérckapuja
Mily pokoli romlas vulkantorka lett,
Hogy ennyi kin, nyomor, atok
D6l rajta ki Uszkdés aradatul!
Hat oly pokolla valt Magyarorszag?!
Mikes: Menekiilnink kell, menekilnink!
Bercsényi: Eh, vissza! Hisz itt fejedelmink!
S a lengyel testvémemzet serege.
(Rakéczi jon kiséretével s a fejedelemasszony a nador-
aéval.)
Rakoczi: Oh vissza térunk, vissza hazankbal!
(Nejéhez és a nadoraéhoz.)
Ez méar a hatéar, én édes hitvesem, —
Kdszondém, hogy elkisértetek eddig.
Itt mar veszedelmek taja nyilik.. .
Most fordulj vissza llonankkal i
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Neked, jésagos llonank,

A vendéglatast aldon koszénom. .. (Kezet csékol.)

Ovd, 6vd varadban édesemet!

(Hitvesét megdleli, megcsokolja.)

Nos, térjetek mar vissza most,

Miel6tt beesteledik!

Rakodcziné: Oh nézd, nézd, mily szomorlsag! —
Munkacs, Ugy-e, arrafelé van? —

Mily gyaszszalag huzédik a sikrél?!

Mind, mind menekulék!

En édes uram, mi a célod?!

Oh fordulj vissza velunk!

llonam, hat kérleld, kérleld te is 6t!

A nadordé: Ne rémiildézz te ezen a gyaszon!
Nézd, nézd, mihelyt latjak uradat,

Mint hogyha halottak féltdmadasa volna!
Réakéczi: Mi az kamarasom?

Hova itt e tarszekerekkel?

Mikes: Oh hisz mindenki s minden menekul!
Munkéacs aligha par napig allhat.
Gondoltam biztonsagba viszem
Az 6si kincseket!

Rakdczi: Csak vissza, visszal
Fegyverre valtjuk mind e kincseket!

Mikes: Hahoha! Szekeresek!

Kicsit piheniink még, aztan vissza, haza!
Kialtadsok: Vissza? Haza? Vissza! Haza!
Rakdczing: De hisz te vértanlsagot akarsz!

Hiaba jartal lasd az orosznal!

Rakoczi: Magunknak kell végig vivhunk a harcot!

Rakadcziné: Oh biiszke tusad
Lasd ugy fordult, mint megjosoltam én!
Nem hasznalt még a hazadnak,

De a szOvetségeseidnek

Mar hasznalt épp eleget!

Engedj legalabb most végre szavamnak!

Nézd, én immar er6s sziv(i n6d —

Rakdczi: Birj hat nem sirni végzetemen!

Rakocziné: Nos vigy magaddal hat a halalbal
Oh mily anyasors! Mily hitvesi végzet!
Most, most, amikor csaszari bosszu
Fiaimtél szamizott mindorokre,

Te is szam(znél ime magadtol? —

Kell, hogy magaddal vigy a halalba!
Rakéczi: Nem! Nem szabad igy a halalba rohannod!

A te sorsod most is: a gyermekeink!
Rakadcziné: Oh jaj, sem uram mar, sem fiaim!
A nédorné (karonfogja Réakdéczinét):

Jer, még neked sincs jajra jogod!



Az 6 nagy Utja maganyos Gt!
A sorsa nem emberi scrs
Minden csillagra sugarzik a nap,
De magahoz egyet sem olelhet.
Palyajarél egyhez se hajolhat.. .
Jer, gydnge asszony,
Tanuljunk aldozatot.!
Te pedig, Rakoczi Ferenc
Menj — menj — menj végzeted utjan.
Isten veled!
Rakadczi: Jo lélek, Isten aldjon.
(Kezet szoritanak. Rékoczi a feleségét meégegyszer meg-
oOleli, megcsokolja. Rakdcziné hozzékapaszkodik.)
Hiaba, édes hitvesem,
Karodat hidba fonod rém
Velem te nem johetsz. (Kibontakozik.)
Isten veletek! (A nadorné elvezeti Rakéczinét. A szinen
maradok tisztelegnek. Bercsényi aztan Rakdczihoz 1ép.
Lenéznek par pillanatig a lengyel volgybe alat(inok utan.)
Bercsényi: Hajh, hajh, fejedelmem,
Szegény nagyaszonyunk
Viszontlat-e még valaha minket?!
Rakéczi: En, j6l tudom, 6t most lattam utdiszor.
Bercsényi: Mi a terved, uram?
Hisz elcsiiggedtél mar te is!
Rakdczi: Tudd meg: csiiggedni nincs okom.
Hat azt hiszed, varatlan ez a sors?
Frigyek hitlen szakadasa,
Aruléas, koérsag, Inség és egyéb —
Oh azt hiszed, ennyi elég,
Hogy eldonthesse az én harcomat?
Megtettem ugyan mindent a frigyekért,
De az sem torhet meg, ha hiabal!
Hisz jél tudod, volt gondom erre mar...
Es parancsomra Karolyi Sandor,
Legtébb gy6zelmd vezérem
Szanaszét vérz6 hadainkat
Mar egy hadda gydjthette bizonnyal
S amig ez a had csatdkba kovet,
Nem vallhatunk mi kudarcot.
Bercsényi: S ha elvérzik majd ez a had is?
Rakéczi: Tovabb kiizd vértantsagunk. ..
S a vértanusdg — az legy6zhetetlen.
(Tavoli, kozeledé larma.)
Mi az ott? Akiket mar visszainditottunk,
Megint menekulnek, idedzénlenek?
Kialtdsok: SirGibe hamar! Jén a német!
Labanc meg német! EI! EI!
Bercsényi: Német?! Hej, hozd ide, hozd



BosszUlé Jehova-isten!
Bercsényi kardja még el nem torott!
Nyeregbe lengyeleim!

Rakoczi: Megallj! Vakon ne rohanj te veszélybe!

Bercsényi: Te 6h csak vissza uram!

A te életedet mentsd meg a hazanak! (Elrohan.)

Kialtasok: Hajra! Németre! Labancral!

Rakadczi: Nem ugy! El erre, csak erre!

(Mésfelé tereli a rohanodkat.)
Titkos kertlén el, egybegydltj hadainkhoz!
Mit érne itt eféle tusan akarmily hési halalunk!

(Mikes is arrafelé inditja a tarszekereket. Rohands, szekér-
z0rgés. Rakoczi nyugodtan, kardjara tamaszkodva néz ala
Magyarorszag felé.)

Hangok a lejtérdl: Nosza labanc! Nosza német!

Mas hangok: Hah¢! Mit akartok?

Hisz vége a haborunak!

Hangok: Mit? Vége a haboranak?

Bercsényi hangja: Hazudsz! Hazudsz bitang! (Bercsényi a
szinre visszatér. Nyomaban német katondk fegyveresen,
kuruc kapitanyok fegyvertelenil. A menekil6k rohandsa
megsz(int. A tarszekér is megallt, miel6tt a szinrdl elt(in-
hetett volna.)

Német kovet: Mi lengyel féldre igyeksziink,

Német csaszari kovetség
Rakéczi Ferenchez!

Bercsényi: Es kardos, puskas németekkel itt
Ej, Istennek miféle csodai ténferegnek? —

Kuruc kapitanyok igy, fegyvertelentl?!

Egyik fegyvertelen kuruc kapitany: A fégeneralis ar...
Avagy itt a fejedelem?

Felséges Ur,

Felséged elé

Ugy kildétt] minket a csaszar kovetével
Bizonysagtenni Karolyi Sandor,

Német kovet: Fenséges Gr! Megkétve a béke.

Rakoczi: A béke?!

Bercsényi: A béke?

Rakoczi: Miféle béke?!

Ugy gy6zétt volna Karolyi Sandor?

Német kovet: Fenséged osszes ezredei
Mind letették a fegyvert.

Bercsényi: Szentséges Istenem!

Német] kovet: Meghddolt Karolyi Sandor!

Rakoczi: Utols6é arulas!

Bercsényi: Kényre-kegyelemre?

Német kovet: Kegyelmes a csaszar!

Es fenségedhez engem
Azért kildott, csak azért,



Hagy nagy csaszari kegyelmét megbizonyitsam,
Im itt a békekdtés,
Még csak fenséged irja ald!
(Atnyljtja az okmanyt, Rakéczi nem fogadja el.)
Rakoczi: Ha az én hadaim tették le a fegyvert
Oly udvos, oly csupa aldas
Ugy fénségedre, mint a honara
S nem a csaszar hadai,
Nincs békekotés, nincs vége a harcnak!
Bercsényi: Nincs vége a harcnak!
Német kovet: Fenséges Gr! E békekotés
Hogy igy nem vetheti el.
De mint is harcolhatna tovabb?
Méar Isten is ellene tamadt.
A csaszar sorra végzett
Kulfoldi ellenségeivel
S egész nagy folszabadult erejét
Fenséged ellen kuldheti mind!
Es partjan all a szent atya is:
Fenséged ellen péapai atok
Es atok minden hive ellen,
Ha a csaszart el nem ismeri még.
Nos, a béke bar megkoétve mar,
Okmanyéat ujra folajanlom.
Fenséged is irja ala
S megmenti minden jogat,
Meg minden régi javat,
S még visszakapja fiait is.
(Eléje tartja az okméanyt.)
Rakéczi: Cserébe hazamért,
Cserébe népem jogaiért!
Német kdvet: Oh, fenség, nem kell mingyart dontenie.
Meggondoladsra harom egész hete van.
S bizony érdemes am atvennie ezt az okmanyt
Es harom hét alatt nyugodtan
Megismerkednie kedvezéseivel.
Rakodczi: Nos hadd veszem at —
De ;gy! .. De igy! ..
(Atveszi, széjjeltépi az iratot s darabjait a foldre dobja.)
S eltépett kedvezéseivel
Hadd ismerkedjék itt az Gt pora!
Német kovet: Mindegy! Megkétve mégis a béke!
S arulas, kor, Inség tizedelte
Szegény kuruchad aldja a csaszart!
Majd irnak 0j okmanyt a vezérek!
Bercsényi: Nem! Nem lehet az!
Ok irtak volna ala?
Ok — ezt a rongy papirost?!
(Félkapkodja a papirosdarabokat.)



Hadd latom! .. Oh jaj! .. Az 6 gaz irasuk!
Te is ott voltal? .. Te is? .. Te is ott?
(Sorra mcllenragadja $ megrézza a fegyvertelen kuruc ka-

pitanyokat.)
Oh, hogy valamennyi cinkostarsatokat
Nem razhatom meg — igy!

Akartatok hat ti is ezt a békét?

Egy kapitany: A nemzet akarja, & vérbebukott.

S jogainkat mind megigérte a csaszar.
Rakéczi: Hogy eskiszegé elédei modjan

Soha meg ne tartsa igéreteit!

Bercsényi: Oh atkozottak!
Német kdvet: Hiségukért kiralyuk,

Csaszarunk ¢ felsége irant?!

Bercsényi: A csaszar sohsem lesz kiralyunk!

Elink Magyarorszag rendei még!

Német kovet: Rendek toredéke

Dontétt Ggy s nem dontdtt jogosan!

S most — mar mind féleskudtek a rendek!
Bercsényi: A rendek is! .. Ez hat a magyar!
Rakoczi: Oly gyorsnak mégsem hittem a romlast.

Mindegy! En fél nem eskiiszém.

Mind (a koveteken s a kiséretukon kival):

Mi fol nem eskiszink!

Rékoczi (a német kovethez):

El, vissza! Nekem dac az uUzenetem!

Nincs vége a harcnak!

Német kovet: Fenség! A kegyelmi idé

Harom hét. — Ez ha letelt,

Dacolasadn éatok lesz a sorsa:

Hal&los itélet

Szam(zi orokre!

Még harom hét a kegyelmi id6.

Rakdczi: EI' Vissza! Nem kell a csaszar kegyelme!
Német kovet: Fenség, szavunk tébb nem lehet itt. Megyiink.

(A kovetség el.)

Rakdczi: Elarultal hat gysnge nemzedék! ..

Elmulsz... De Gj hit gydl majd Uj szivekben,

Az én id6m 6h el fog jonni még!

Most — most Isten hozzad, Magyarorszag!
Bercsényi: Ugv, ugy! Dics6, dics6! (Keser(t kacag.) No
legaldbb 1

Mehetiink most mar nagyasszonyunk nyomabal!
Réakdczi: Nem! Még messzebb visz immar téle harcom!
Bercsényi: De hisz harcodnak vége, vége mar!

Néped meg a csaszar

Békében kéjelegnek.

Miféle harcrél almodozol?

Hol volna? Sehol sincs ellenséged, uram!



Réakéczi: Mit ér a guny?! Nem bddit az keservet.
S gunyos kérdésed — csak most éledez?
Hol ellenségiink? Szemtél szembe hat
Hol lattad eddig? Tudod-e nevét?

Ki az, mi az? Tan a csaszar, a zsarnok?
Harcunkon most immar a harmadik, —
S két szdzad Ota egész sor — mikéntha
Csak egy lett volna, mindig ugyanegy?!

BerCSényi: Folséges uram, nem értelek!

Rakéczi: vagy orv tanacsa? Zsoldos hadai?
Avagy tan ama néhany arulénk?

Ily ellenség nem gy&zott volna le!

Mas, lathatatlan rém a gy6ztes itt!

Ott setteng szivrél-szivre nemzetemben

S Ggy bujtogat fol magyart magyar ellen:
Hogy egy se trjon maganal kulénbet,
Mindegyik mindent féltsen mindegyiktdl
Nem banva a rales6 idegent.

Bercsényi: Lathatatlan rém, magyar karhozat!

Rakdczi: s ellenségunk! Arva hazéankon
Ezért lehet Ur idegen hatalom
S ha 6lel6, — ha fojtogaté:

Egy atok! 6h nem a csaszar,
En-népem vet ki hazambdl!

De majd folérez erre a blnre
ongyilkos lelkiismerete. . .

Az én idém 6h el fog jonni még!

Bercsényi: Hajh, de az én megvénult csontjaimnak
Mit ér ily szép remény!
Magyar szabadsag, véged mar neked!
Nem a német, hajh nem a német,
Az Isten vert meg partos nemzetem!
Mehetiink, fejedelmem, hontalan kurucokkai
Magunk is immar hontalan kurucok!
Fuvathatsz mar Uj indulét — kamarasod
Cokmodkos hési szekérseregének
S majd valthatod mar
Fegyverré 6si kincseidet!

Rakoéczi: Anh! Osi kincseim!
Kamarasom! .. Jer, jer, hi Mikesem!
Aranyholmik, ezistholmik szekerérdl
Rakass le minden ladat! .. S nyiss fol minden lakatott

(Mikes engedelmeskedik.)
Jertek, ti csonka hésok!
Jertek, ti arvak és ti dzvegyek!
Jertek ti mind, kik harcom végzetén
Oly bus életre elkarhoztatok,
Hogy nem birhattok halni mar hazankért:
Jertek s nosza osztoszkodjatok itt
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En 6si kincseimen! S gy térjetek haza. . .
Csak osszad, osszad, j6 Mikes Kelemen!

(Mikes el6szedi a kincseket. Bercsényi a szekérhez tamasz-
kodva nézi a jelenetet. Rakéczi egyes kincsdarabokat a
kezébe vesz, elmereng rajtok, egyiket-masikat meg is cso-
kolja s igy adja & Mikesnek kiosztasra.)

Hangok: Oh joésagos fejedelemiink!

Rakéczi: S széledjetek el hazaszerte
S mit én itt osztottam ki tinektek,

Osszatok majd tovabb ti azoknak,

Kik mashol néznek gyaszban utanam!
Kik szintoly bénak, 6zvegyek, arvak,
Osztozzatok veluk becsulettel!

Bercsényi: S harcod legblsabb sorsi hése te.
Mondd, mily alamizsnat osztasz te magadnak?
Mi a terved, mikor nincs mas hatra mar,
Csak hasztalan remény, vagy a halal?!

Rakéczi: Halalos térré lett az én reményem, —
De él6knél is élébbé fog 6lni!

Bercsényi: Ezek itt csokoljak kontdsod szegélyét. ..
De amazok, otthon, elaruléid, a cenkek.. .
Mar kontosddre rég kockat vetettek!

(A szekér peremére konyokol s tenyerébe hajtja fejét.)

Fejedelmem, — legjobb volna itt fejemet
Ures szekerednek l6csén szerteztznom!

Rakoczi: Minden kiosztva friar?

(Egy felnyitatlan ladara mutat.)

Mikes: Egyetlen kincs maradt.

Bercsényi (legyint a kezével): De az mar miteem ér

Rakdczi: Kincs, mely mar mitsem ér?

Mikes (felnyitja a ladat, nagy iratcsomokra mutat):
Utolsé kincslink, im az egyetlen!

Harcunk okmanyai!

Rakéczi: Legfébb kincsiink: igazunk tanisaga!

(Kozeledd, er6sbodd énekszé hallik. Mind félfigyelnek.)
Milyen 0j dacos ének ez? Kik jonnek igy?

Mikes (felszokken a sziklatémbre s lenéz a magyar volgybe):
Hejh, zaszl6s, fegyveres kurucok...

_ Mingyart ideérnek!

Enek: A tabor, a tabor
Meghdédolhat szazszor
ZaszIléit hajthatja
Gaz Karolyi Sandor..,

Rajta! Rajta! Rajta!

Mikes: Hahdg! Vitézek! .. Erre, csak erre!

(Fegyveres kuruccsapat todul a szinre. Par zaszI6juk is van.
Amint a fejedelmet megpillantjak, ujjongva jarulnak
elébe.)

Vezet6juk: Urunk, fejedelmink,



Gyalazatbol, gyaszbol,

A majthényi pastrol

Im hozzdd menekszink!

Tiéd karunk, kardunk,

Vezess: éInunk, halnunk.

Vezess, rajta, rajta!

Utols6 nagy harcra!

Kuruc vitézek: Eletre-halalra!

Utolsé nagy harcra!

Rakdczi: Szent zaszlék! Szent kardok! —

Oh de mit akartok?!

Most ha harcra szallunk,

Mit érne halalunk?!

Menjetek, menjetek!

Var tanyatok romban —

Epitsétek Gjja!

Var vissza foldetek

Vérrel viragzottan —

S majd kalasz borul ré!

Most — napom hanyatlik.

Varjatok, mig virrad. ..

Kurucok vezet6je: Oh de zaszldinkat

Fényes kardjainkat

Hogyan mentsik addig?!

Bercsényi (gunyosan kacag): Assatok sirt, mélyet!
~Abba temessétek!
Réakéczi: De aj dics6ségnek

Szent jovdje végett!

Kurucok vezet6je: Jaj, hat meghalt  — meghalt a mi
dics6ségunk?

Hogy sirjat kell &snunk! .. S gyaszban hazatérnink!
Réakéczi: Bizony, assatok sirt fegyvereiteknek!

Akar itt is mingyart. ..

Fegyveresen haza mar ti nem térhettek....

A mi dics6séglink bizony-bizony igy jart.
Bercsényi:

Sirasé szerszamtok persze nincs! (Keser(t kacag.)
Kuruc vitéz: van kardunk!

J6 lesz az annak is ... Hej, bar mast akartunk ...
Mikes: S tarogatok, zaszlok, fegyverek sirjaba —

Koporsonak: Ures par kincstarté lada...

J6, hogy Kincsét itt most szétszérta felséged!
Masik kuruc: Assuk meg hat, assuk azt a sirt, a mélyet!
Rakéczi: S a mit most elastok,

Szdjjétek mesébe

Gyermekeiteknek!

Ok eljonnek érte,

Ha betelt az atok

Ha ti nem johettek.



Elj6 még az id6,

A mi kardjainkat feltindokoltetd;

A mi zaszldinkat egekig emeld;
Tarogatdinkat simyitdn zengetd.

(A kurucok kozben zészldikat begdngyodlték. fegyvereik-
kel, tarogatdikkal az Ures ladakba rakosgattdk és most a
sirdsashoz fognak.)

Bercsényi (a sirasast nézve):

Eh, bar fekhetném én is ebben a sirban,
Hogy ne &tkozzam nemzetemet!

Réakdczi: Ne csiiggedezzél és ne duhéngj,
Nagy végzetinkkel poérbe ne szallj!
Bercsényi: Oh, porbe szallok az. éggel is immar,
Oh, poérbe, uram, még te veled is!

Hisz semmiféle frigy reményért

Egy percre sem lett volna szabad
Elmozdulnunk hadainktol!

Nem hélézhatta volna be akkor

Gaz Kishitliség, gaz arulas!

Ezt tudnunk kellett volna el6re!

Rakédczi: Te nem tudtad, mi vitt ki hazankbol
S hogy téged is mért vittelek el.

E mai nemzedék, nem volt-e csupan csak kard a kezemben ?
Kard, — mit mar annyi szilaj csata rongalt!
S pengéje s markolata —

Ereztem, hogy mar szerteesében, —

Kezem fogésa tartja csak oOssze!

S mikor csak vértanusaggal

Menthettik volna tusank igazat:

Utols6 harcon ha kihull kezembdl,

Nem ellenségink veszt el, hanem ez a kard, —
Nem Kkellet-e prébara vetnem:

Szerezhet-e vértanusagot,

Vagy csak halalos balesetet?!

S a kard — ime latod —-

Mihelyt nem fogtam, szerteesett!

Bercsényi: Hajh, szerteesett!

Rakoczi: De nem tusan! Nem balesetul,

igy sem harcom, sem az eszménk

El nem bukott, mert fol nem adtam én!
Megyek Uj fegyvert szerezni vilagga

S mig csak lélekzem e foldon,

Ugy hivom harcra szuntelentil

Ugyiink mellé a vilagot!

Most életem lesz vértanusag,

Fajobb ezernyi halalnal.

S ha fegyver egy életen at nem akad,

Leszek hat népem zsarnoka ellen.

Leszek népem megalkuvasa ellen
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Siromban is dac, tiltakozas,
Leszek eszménk fegyvere én magam!
Bercsényi: Holtodban valthatnad meg a népet.
Ha életedben cserbenhagyott?!

Rakoczi: Oh nemzetszabaditasra
Kevés csak egy életnyi vezérség!

Tagadjon csak meg a nemzetem engem
Minél halatlanabbul, —

Csak én &6t meg, ne tagadjam!

Vezekl§ lelkiismerete

Majd annal h6ébben béanja biinét

Uj és Gj nemzedékeken at.

S szivében Uj meg Uj életre kelve

Leszek vezére szazszor is Ujra,

*Mig csak nem gy6z a foltamadt szabadsag!

(A kurucok a sirgdodrot most mar megastak. A fegyverrel,
tarogatokkal, zaszldszarnyakkal megtométt kincsesladakat
kotélen leeresztik a godorbe s elfoldelik. A kotélhurrogas
és a rogduborgés mintha koporsokon hangzanék. Sokan le-
térdelnek, imadkoznak. Rakaczi 6sszekulcsolta kezét s Ugy
nézi a jelenetet.)

Bercsényi: Oh jaj, uram, fejedelmem,

Ez a rogdiborgés nem Ggy dong-e szivedbe,

Minthogyha egész népiink sirjab6l hangzanék?!
Kurucok (rogoket, hantokat halmozva):

Isten hozzad, dicséségink!

Eltemettiink, gyaszban élink!

Lesz-e még oly idd,

A mi kardjainkat feltindokoltet§?

A mi zaszléinkat egekig emel§?

Tarogatéinkat simyitonJ zengetd?

(A halmot pézsittal takarjak.)
Bercsényi: Szegény fejedelmem,

A magyar szabadsag

Mar csak te magad vagy, —

Bolyonghatsz hontalanul!

Szabadsagat a magyar

Végkép sohse birja Kivivni

S porladhatsz majd — nem is idegenben,
Hazadban is még hontalanul!*
Rakoczi: Ne karomolj, — elég, ha siratsz!

Sird, sird el az én fajdalmamat is!
Hisz langja elégeti kdnnyeimet!

Méar mennyit kellett veszitenem eddig,
Im népemért még népemet is!

Es mennyit kell még vesztenem eztan,

* Ez 1906-4>an jelenit meg, a dramai koltemény els6 Kkia-
dasaban: a Vasarnapi Ujsag karacsonyi Albumaban.



Hogy egész éltemnek célja ne vesszen!

Mindenhaté Isten! Nem d&rilet-e,

Hogy csak ez a nagy hit nem hagy el engem?!

Félszabadulsz még rab hazam!

Foldedre meghoz engem még utam, —

Foéldedre, vagy — foldedbe talan,

De diadalmasan!

BerCSényi: Jer, jer uram, nézd ezt a sirt itt...
Gyonyoér( pézsittal mily szépen betakartak! —
En — hadd t(izém belé
A kardomat keresztnek! — ---------

S gyerink mar innen is el. ..

Nagyasszonyunk nyomaba...

Ne sirjon szegény — ne sirjon hiaba!

Rakéczi: Nem arra, nem, hol asszonykénny ragyog,
En immar egyedil vagyok. . .

Isten hozzatok, akik hazatértek. ..

Es Isten hozzad apaim roge!

A hazatérék vezetGje:

Urunk, fejedelmink! S ti kibujdos6 testvérek!

Oh visszahozzon Isten!

Kialtasok (mindenfeldl):

Oh visszahozzon! Hazasegitsen! (Rakoczi el.)
Mikes (Bercsényihez): Hisz minden éjre hajnal nem jén-e?
Bercsényi: De a mi napunk nem tiint-e érékre le? ..
Kialtasok (tavolodon):

Isten hozzéatok! .. Isten visszahozzon! ..
Bercsényi: Szabadsag népe — 6rok rabszolgasorson!
(Mikessel Rakoczi nyomaba el.)

VI.

OROK HARC! TORJ Kl LELKEM,
UTOLSO BORTONODBOL!

Magyar kovet: Urunk, fejedelmiink, szegény Magyarorszag
Negyedszazad oOta mindig visszavarja. ..
Hadd vihessiink haza jéhirt Rodostébol!
Halalos nehéz kdd hidba borult rank
A majthényi péaston... Elarvult tdborunk
Hiaba hanyatlott ellenség kezére!
Gyava nagyuraink csaszari parancsra
A nemzet nevében gaz, cudar térvénnyel
Hiaba gyalaztak felségedet akkor
Hazaarulénak! Oh 6k: nem a nemzet.
Az az arva nemzet sebeit hegesztve
Negyedszazad Ota csak azt suttogja egyre:
Szabadok lesziink még, — ¢él még fejedelmiink!
Rakoczi: Nem sokaig immar. Edes hazam féldjét



Haland6 szememmel én mar sohse latom.
De képe lelkemben elrabolhatatlan
S foldjébdl a részem — ez a par maréknyi
Itt ebben a kicsi Uvegkoporséban —
(R&mutat egy kisasztalon all6 ezUstfoglalat( (vegladéacs-
kara, amelyben foldgoréngyok lathatok.)
Vén szememnek immar az egész magyar fold —
J6 lesz fejem ala sirbeli parnanak.
Magyar kovet: Oh mi fejedelmiink, — mit kérsag, 6regségi
Ott a haza foldjén eltlinnék szivérd6l.
De mar a mi harcunk gondba, faradasba
6h nem is igazna! Hazatérte is mar
Szaz haddal folérne, mar gy6zelem volnal
Evek buja, gyasza ne amitsa lelkét,
Hogy harcba szallnia kés6 volna, késé. ...
Rakadczi: Nem hogy kés6 — de, korai még!
Nem koérsag, nem Oregség,
Nem kishit, nem sértettsziviiség, —
Oh, mas tilt messze hazamtél:
E haland6 szivnek itt e vilagon
Mar csak halottai vannak. ..
Hds tarsaim méar mind odatértek,
Hova szazadévek ugy toborozzdk
Nagy oriasi dalia-hadda
A magyar szabadsag vértanuit!
S még nincsenek 6k elegen !
Nekem itt kell halnom, szadmdizetésben.
Am, egykor mind hazatérink
Uj névvel és Gj alakban!
Most — nincs foltdmadas kora még.
Magyar kovet: Pedig otthon immar hegyeink csondjében
Titkos Gtainkon, titkos tdborokban
Mintha foéltamadas harsonaja szélna...
Uj tarogatdink Uj riadot zengnek —
Hejh, milyen riad6t!-------- Meddig, mire varjunk?
Nem tamadhat-e fol mar most is a nemzet?
Rakoczi: Lazalma, félholt rabivadék,
Oh tudod-e hat mi vagy te nekem,
Nos, megmutatom, lasd — enfiaimban!
Magyar kovet: Ah, itt a hercegek?!
Rakoéczi: Itt, itt, — akikben a vérem, a lelkem
Hasztalanul sziletett e vilagra, —
Akiket rabsagba vitt az a végzet,
Min én rabsagbdl tortem elé.
Akikben a zsarnok el6lte a langot,
Melyet nem birt kidlni bel6lem; —
Akiket bdélcs6koruk ota,
Egy emberoltén at rabokdi —
Nem bortonoduk békoéiba verve



De o6h, fojtéon buja pompa &lén,
Gyonydrok mérgedehel6 koszorujan
Lancolt romlasba a csaszar, —
Hogy végre mar kegyesen mosolyogva
Cimeket s uradalmakat osztva nekik
Hozzam is engedhette im 6ket —
Veszélytelenil, —
El6halottakul
En két fiamat. ..
Magyar kovet: Eléhalottakul?!
Rakdczi: Menj, fékamarasom,
Menj értok, jo6 Mikesem,
Szolitsd Gket bucstzasra. (Mikes el.)
Oh mint egész mai nemzetemet,
Lassatjok, mint kell megsiratnom 6ket...
Hajotok mellett ott a hajojuk —
Mér indulasra készen.. .
Magyar kovet: Elkildi fiait, nagyurunk?
Rakéczi: El, messze, ahol sem a ti epedéstek,
Sem 0nz6 idegen érdek
Ne férhessen kozel6kbe,
Konnyelm@ harcra ne csalhassa Oket!
Rakoczi-h6sok tgyét
Ne ronthassdk meg korcs Rékdcziak!
Ott az a hajo
Koporsojukként kél vel6k atra, —
A frank kovet hajoja —
Nem, nem csaszari ajandékfoldeikre —
Oh oly fold még sirjuk se legyen...
Frankhon kiralya tavoli parton
Temetényi foldet adott nekem egykor,
Hogy ott temessem el almaimat, —
Jo lesz él6-halott fiaimnak!
Az én dacos almaim élnek ordkre!
Magyar kovet: Nagy Isten! Oh mint veszthetnéd el
Rékocziak dics6 ivadékat!
Az atyai lang sohse gyulna ki bennok?
Folséges anyjuk — aldassék pora: —
Hiaba szenvedett meg érték?
Hidba szitotta szivokben ezt a langot,
Hisz azért szam(izte téluk a csaszar
Mert titkon Ggy gyuljtotta magyarra
Rablelkik idegen éjét.
Rakadczi: Késén! S akkor sem e lang lobogéasan!
Hiaba igézett 6 ajakukra
Magyar beszédet, ha e beszédbdl
Féltén oltotta ki azt a fuzet!
6h hogyha tudta volna, amit sohse hitt:
Mily b(ivés eré az a lang,



Attél mint hamvadt volna le réluk
Lagy lanca a gyilkos kéjkoszoruknak,
Miktél immar egyiknek a lelke,
Masiknak a teste tort meg orokre!
Magyar kovet: Hat hiaba vartuk,
Hogy vezéreinkil
o0k is hazatérnek?!
Réakéczi: Egyik — hinnétek — ép, erés, —
De szemébdl Ggy mered ki soététen
A lélek mély, orok éje!
A masik — roskatag arny...
Tan langra gyulna a lelke, —
De hiaba reményeitek, —
Lidérctliz csalna hinarba!
Barmint reméltem valaha rég,
Tusam orokal egyikre se szallhat...
Megrontott nemzedék
Nem, nem vivhatja szent kizdelmemet!
(Mikes kiséretében jonnek: Jbézsef és Gyorgy hercegek.
Jozsef eszmeényien szép, halottsdpadt arcu férfi. Szemébdl
halélos korsag laza tizel. Gydrgy nehézkes, tétova jarasu
és nézést hatalmas alak.)
Rakéczi: Fiaim!
Jbzsef: Apam! Oh itt e leventék! —
Valé-e a hir,
Hazadba hivnak?
Oh hadd megyek veled én!
A csaszar ellen, gyilkosom ellen!
Rakdczi: Fiam, szegény fiam,
Nem szallhatunk mi hadba még!
Gyorgy: Apam! Oh kegyes a csaszar...
A csaszéar kedvel engem!
Jbzsef: Ne tilts el, apam!
Ne hagyj kéragynak esnem!
Hadd hulljak el ott, a csatdk mezején!
Rakoczi: Fiaim, fiaim!
Szegény hazankért
Elestetek ti mar!
Ajtonallo: A frank kovet!
Rakoczi (Jozsefet és Gyorgyot is keblére vonja):
Bucsuznunk kell, fiaim!
(Rékoczi int, a kovet belép.)
A frank kovet: Felség! Indulhat még ma hajonk.
A Kkedvezd szél* mind hatalmasabb!
Jbzsef: Apam én teveled...
Rakéczi: Fiam! Lasd, majd e leventék
Elstugjék otthon sorsotokat
S fegyverré lesz ti bukasotok is!
Fegyverré, megrontoitok ellen. ..
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(Megoleli, megcsokolja fiait,)

Isten veletek, szegény fiaim!

Koévet ar, szerencsés legyen utazasuk!
O felségének a frank kiralynak
Kénnyes halam mond készonetét.

A frank kdvet: Felséges Gr! Az Isten 6vja, aldja! (Tiszteleg.)

Jbzsef: Isten veled, édesapank!

GyoOrgy: Isten veled, Isten veled!

(A kovet és a hercegek el.)

Rakoczi (szivéhez kap, majd végigsimitja szemét, homlokat):
Eh, balga kénny!

Mikes: Jaj, uram, — a szive?!

Mi lelte imént, hogy szivéhez kapott?

Rakéczi: Ne band Kelemen! Semmi, semmi...
S ti, népem kovetei,

Nos keljetek Utatokra ti is!

Fiaimnak bus emléke kisérjen, —
Kovessen 6rok komor inteleml

Csaszari kegybe igazott

Rab nemzetemhez:

Mosolyt jatszd csaszari bosszu

Mily orvdl tudja doéfni a térét)!

S vigyazzatok! Vigyazzon a nemzet,
Valahanyszor ra is ily orv kegy mosolyog.

(Kinn a horgonyfelhtizas lanc-csorgése és trombitaszo jelzi
a haj6 indulasat. Rakoczi az erkélyre megy és bucsut int.)
Indul a koporso! ...

(A kovetekhez.)

Nagypéntek napja holnap...

Jaj, — foltamadni csak sirbol lehet...
Féltdmadéasunk szent bélcséje a sir...

t De 6h — hol még a mi foltdAmadasunk!
Ha szivem tan mar elhamvadva rég —
Majd hazatérek egykor, haza még!
Most, — most, — Isten veletek!

(Beesteledik, viharos felh6k tornyosulnak.)

Magyar kovet: Hajh, busulhat, elboralhat
Rab magyarok bus hazaja.

De urunkat, oltalmunkat
Mégis varja, egyre varja...
Isten felségedet Ovja, segitse meg!

Mind: Ovja, segitse meg!

(BucsUz6 kézszoritasok. A koveteket Mikes ugyan Kikiseéri,
de péar pillanat malva visszatér Rakdczihoz, aki kdzben a
hazai fold Gvegszekrényes divanyahoz tamaszkodott. Most
Mikes segitségével karosszékebe (l.)

Réakéczi: Ah, Kelemen, eltérédtem... Hadd pihenek le kissé
S a lelkemmel hadd legyek egyeddul...

Még te is — te is hagyj magamra most.



Csak esteiedéskor s csak te magad jer értem.
S majd elvanszorgok kapolnankba talan. ..
Elnémult kis harangja helyett ma te szdlits.
Es most kérd udvarmesteriinket: Ugyelne.
Hogy énhozzam ma senki tekiviled —
Még gyertyagyujté aprédom se jojjon...
Mikes: Ugy lesz uram.
Rakdczi: s tan kapolnankba se menjunk.. .
Hisz van nekem — s a te képzeletednek is itt
Egboltkupolas és tengerszényeges
Nagytemplomunk... Es jo imaszék ez az erkély...
A getsemanei éj emlékein
Ma oltarunk az a messze-messze kert lesz,
Ahol a mi édes urunktél, Jézusunktol
Nem mdalhatott el a keserl pohar...
Most, menj fiam... Viszontlatasra este...
Mikes: Enyhuljén szive, jésagos fejedelmem.
Estvéli harangja boldogan lehessek. (EI.)
(Mikes tavolodd lépéseinek hangja behallatszik a visszhan-
gos folyosorol.)
Rakdczi: Ah, 1épések mindmesszebb dobbanasa — —
Bar szivemé is mar igy halna el —
Es 6, ha este hozzam visszajon
Lélekharangom hadd lehetne ma!
Hisz élnem immar semmi, semmi sem kot,
Kinek mit ér ez a mostani életem?
Mit érek vajjon enmagamnak is?
Hajh, annak az igazi, mindig-egy enmagamnak.
Aki tan egyéb sem voltam, csak az a vagy—
Az a minden tébbi vagyamnal epesztbbb,
Hogy rab népemnek szabaditoja lehessek.
Oh arnyak! ... Egyre koérém gyilé, komor arnyait,
Lelkemmel hat nem hagytok egyedil?!
Nos jo! Csak gyertek kétségesked@im,
Sirotokbél mind, mind... Hitves, jébaréatok,
Ellenség, mind, mind, csak vadoljatok!
Ma vadjaitokkal én 6lém szivemet.
En kérdezem, én, — nem volt-e iszonyd b(in
Szabadité harcot kezdenem egykor,
Szabadité harcot — 6h jaj, tudva tudon,
Hogy sok évszazad kell, sok nemzedék,
Mig diadalat kivivja ez a harc.
S hogy akar mindegyre gy6zve is — én magamat
Es korszakom hés nemzedékeit
A messze, magasztos nagy cél ostroma Utjan
Csak lépcs6fokka vethetem &ldozatul!
Nem voltam-e én, én, én a legb(inésebb magyar?
Mentségem vajjon lehet-e az a rajongas,
Hogy minden tobbi magyarnal irigyeltebb —



A messze célnak els6ul s dromest

En &ldoztam fol 6érékre mindenemet?

S nem bdn-e most is vallva vallanom —

Ily koldus rabba elbukottan is,

Hogy szent kotelesség volt az a péidaadas!
Nem b(in-e az ilyen példaadds maga is?
Eszményiséggel vértantsagot idézni!l —

Nem biln-e biznom most is a régi bitemben:
Hogy eszményeknél nincs nagyobb erd!

Hogy az eszmény, éppen mert elérhetetlen,
Soha, 6h soha meg nem semmisithet6.. .

A vértanU harcot Uj s Uj utédok vivjak mindnemesebben
S amiért meghalnak, az egykor a sirjukon életté tor elé...
Eszmények hése bukhatik, de a gy6ztes mégis 6!
Oh arnyak, arnyak, nem birtok ti velem!

A lelkémét nem birjatok le soha. ..

De banjatok el mar elnyltt fajdalmas szivemmel!
Hadd vesszen ez az utols6é nyligozém,

Hadd vesszen, ami valémbdl még veszendd:
Megol hetetien lelkem hadd szabaduljon!

... Oh Jézusom, te lelkek szabaditdja,

Te magadszantab6l mindenekért

Oh mint vallaltad a legkinosabb halalt

S mint kell szenvedned azéta is egyre

A keresztfanal is gydtr6bb kinzatast
Valahanyszor az ember szent igéidet

Csak szajjal vallja s tettel megtagadja,

S mint véllalsz értink Ujra meg Ujra keresztet,
Mig eljon a te orszagod a féldon is, —

A te aldozatodhoz képest mi volt) az enyém?
Bocsasd meg 6h, ha vétek volt az a vagyam,
Hogy a te példadhoz hi hasonlatossal

Akartam népem megvaltéja lenni! ...

Oh szézezerszer lebirt fajdalom, —

Leréva imméar minden &ldozat, . .

Most fdlszabaditlak, titkos banatom!

Dofd mar szivembe most a gyilkodat!

(Tavoli mennydorgés. Kis szlnet; aztan kozeled6 Iépések
hangja.)

Ah, UGjra az élet jon kuszébomre...
Talan Kelemen maéar? ...

(Mikes ovatosan csak kis résnyire nyitja az ajtét s a mécs-
lang elé Ugy tartja a kezét, hogy a fény ne vetédjék Ré&-
koczira.)

Mécsesén az a lang
Bar ravatalom gyertyait gyudjtani jonne!

(A tavoli mennydorgés er6sebben ajul.)

Mikes (belép): Nagyjo uram, nem néz csillag ma rank.
Hadd gyujtok itt a karoscsillarra fényt még.



Elegendd gyasz lesz az Isten sirja holnap...
(Meggyujtja a csillar gyertyait.)

Rakoéczi: Mar mindegy, j6 Kelemen: ha fény, ha sététség .. *
(Szélzgas tamad s egyre erdsodik.)

Mikes: Az ég s a tenger egyre zordabb ...
Mar hadd csukom be az erkély ajtajat.

Rakoczi: Ne csukd! ... Oh tard Ki! ...

Nekem mar semmi sem arthat...
Eg,tenger vihara ott csak hadd karoljon at!
Segits oda ... Ugy, agy ... S hivd majd lelkiatyankat. ..
(Messzirgl tarogaton kuruc-kesergé hangjai; tavoli, de
egyre er6sebb mennyddrges.)

Es most — most sir az a néta is ott a hajon!
Rakdczi: Az enyhit... Az vigasztalom...
Uzen vele népem, azt Uzeni benne,
Hogy az én keservem neki is keserve.
Nézd — ott a parton tabortliz lobog!
S a hajnalt varo kis magyar hajon
Dalolnak hajnalt var6 magyarok ...
Segitse meg 6ket az én Mindenhatém!
Enek (odakiinn): ,Hejh Rakoczi, Bercsényi!
Vitéz magyarok vezéri ...
Bezerédi! ...
Hova lettek magyar népnek
El6 tukori?
Nemzettinknek hirszerzéi,
Fényes csillagi! ..
(Az énekszo elhallgat s csak a tarogaté zeng, mikodzben
a szél zlgasa és a tavoli mennydorgés még er6sebbé vi-
harzik.)
Rakdczi: Oh, micsoda zengé tliz! — Szent gyaszunk éjjelén..,
Ami langot Isten gyujtott valaha énbelém
Mind benne lobog, ragyog!...
Eletem ez a dal. .. Orék dalom!
Mikes: De jaj, tan mégis art... Megyek elhallgattatom.
Rakéczi: Nem! Ne! Hisz {idvésség ez! .. Oh, ez a dal
Egbe visz életem almaival.
(Szemét behdnyja s ugy lesi a dallamot.)
Mikes: Soha még igy nem szolt tarogato!
Rékéczi (hdnyt szemmel; kezét elére nydjtva):
Mintha robogna hési sereg ...
Mikes: Ez lehet, ez — az az Gj riado ...
Errél szoltak a kovetek ...
Otthon bértén lesi, halal —
Mégis szajrél-szajra szall!
Rakéczi (még mindig szemlehunyvo; hangja egyre lazasabb):
Buszke tusék siri &4lmaibol
Gy6ztes Uj élet igérete szol! ...
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Mikes: Mily szilajon tér a viharon at!

Rakadczi (szemlehunyva bele-belekapkod a levegdbe):
Hadra-had ... Oh — s elhull ime mind ...

Mikes: Hivom a lelkiatyat!

(Mikes elrohan; amint ajtét nyitott, a gyertyak langjat
az erkélyr6l becsapddd huzat eloltja. Sotétség. Rakaczi
nem lathatd, csak egy-egy villamlobbanaskor, de mindaz,
amir6l beszél s amit lazas képzeletében lat, a sotétségbe
vetitve nagy tavlatokban csupa szaguldé jelenésil sor-
jazik el.)

Rakéczi (mint el6bb): S mintha a féldbl néne megint —
Uj sereg ... Uj tusa... Ujra meg Ujra ...

Szaguldo fellegek — villamlobogasok dtja ...

S tdl mindezen — te 6rokké csillagos, napos ég! ...

S ti, Istennek soha egymast nem pusztité angyalai!

6h harcom, hanyszor fogsz elbukni még? .. .

Es hanyszor Gjra felviharzani! ...

Mig népem végre boldog lesz és boldog az egész
emberiség...

(Nyilik az ajté, de az ég6 mécsessel érkez6 Mikes vala-

mint a nyomaba 1ép6 pap meg az orvos csak pillanatig

lathatok, mert a szélroham azonnal eloltja a mécs lang-

jat.)

Mikes: Hujh, ez a vihar! Eloltva minden gyertyalang!

De vezetem uraimat! .. Csak erre, lelkiatyank! ..
Csak erre, orvos urunk! .. Es gyujtok mar vilagot...
(Mennydodrgés Ujra meg Ujra.)

Az orvos: Vilagit a villam .. . LAtom mar, mi var ott...

Mikes (megyUjtotta mar a meécsest és gyUjtja a csillar gyer-
tyait): Jaj, az arca mily fak6 — fakd fehér!

Az orvos:. Orvos tudomanya itt mar keveset ér...

A pap: Isten, segitsd meg!

Mikes: Eledezik! ... Szeme rebben! ...

A pap: Felséges urunk!

Rakoczi (felvonaglon): Oroék harc!... Torj ki lelkem,
Toérj ki utolsé bortonddbol!

(Folnyitja szemét, visszahanyatlik a karosszékbe.)

A pap: A mi josagos Jézusunk nevében

Imadkozzunk nagypéntek jovetén.

Szent megnyugvasnak fohaszat rebegjuk! —

Mint O rebegte utolsd, nagy éjén!

(Rakoczi megesokolja a fesziiletet.)

Rakoczi: Isten! Megvaltonk atyja, miatyank,

Valts meg fiadnak szent valtsaga napjan!

lgazsagod mulandé eszkozét

Edzzed halalban orok eszkozoddé! (Szivéhez kap.)
Eléget ez a tiz! ...

Mi zsong? Mi zag? Mi riad? (Ujra lehunyja szemét.)
Oh szivem! .. . Orok kizdelm(i szabadsag —



A te szent riadod! (Ismét folvonaglik.)

Az orvos: Csak a tenger zig, — csak az ég dorég . ..
A pap: Im, vedd az Ur szent testét. Istentink irgalma 6rok!
Rakoczi: Fol, — porbdél — sirb6l — fol poklokrél —

mind ragyog6bb egekbe emelkedén . ..
(A vihar egyre hatalmasabban zeng-z(g.)
Oh, harcom ... 6rék harc... &érok erém! ...
(Kezét gorcsosen szivére szoritva visszahanyatlik. Arca
atszellemul, szeme tagra nyiltan a végtelenbe néz.)
A pap: Isten, konyérulj a hési szenveddn!
Mikes: Nagy ég! Segitség! ...
Az orvos: Ez — a halal!
(A vihar zUgasadba tavoli tarogatdé hang zendul.)
A pap: Orok élet! Istenéhez a lelke visszaszall.
Mikes: De rab honaba is egykor még szabaditani hazatalal!
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